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Dulezita
bezpecnostni
opatreni

My v Sage® si uvédomujeme
dulezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabime
spotiebice predevsim

s velkym dlirazem na vasi
bezpecnost. Nicméné vas
prosime, abyste pfi pouzivani
elektrického spotrebice

byli opatrni a dodrzovali
nasledujici bezpecnostni
opatreni.

DULEZITA

OPATRENI

PRI POUZIVANI

ELEKTRICKYCH

ZARIZENI JETREBA

DODRZOVAT ZAKLADNI

BEZPECNOSTNI

OPATRENI, MEZI KTERA

PATRI:

«Pred prvnim pouzitim
se prosim ujistéte, ze
napéti ve vasi sitové
zasuvce odpovida
napéti uvedenému
na typovém stitku
ve spodni ¢asti
pristroje. Pokud mate
jakékoliv pochybnosti,
obratte se prosim
na kvalifikovaného
elektrikare.

-Peclivé si prectéte
vsechny instrukce pred
ovladanim spotrebice
a ulozte je na bezpecné
misto pro mozné
pouziti v budoucnu.

«Pfed prvnim pouzitim



spotrebice odstrante
a bezpecné ekologicky
zlikvidujte veskery
obalovy material
a reklamni stitky.
Zkontrolujte, ze
spotrebi¢ neni nikterak
poskozen.V zadném
pfipadé nepouzivejte
poskozeny spotrebic,
spotrebic s poskozenym
pfivodnim
kabelem apod.
«Z divodu vylouceni
rizika zaduseni
malych déti odstrante
ochranny obal zastrcky
sitového kabelu tohoto
spotrebice a bezpecné
jej zlikvidujte.
-Nepouzivejte spotiebic
na hrané pracovni desky
nebo stolu. Ujistéte se,
Ze je povrch rovny, Cisty
a neni potfisnén vodou
nebo jinou tekutinou.
-Nestavte spotrebic
na plynovy nebo
elektricky sporak ani do
jeho blizkosti nebo do

mist, kde by se mohl
dotykat horké trouby.
Nevkladejte Zadnou
Cast spotrebice do
plynové, elektrické
nebo mikrovinné
trouby nebo na
horkou plynovou nebo
elektrickou plotynku.
-Ujistéte, ze je spotrebic
umistén na rovném,
Cistém a suchém
stabilnim povrchu
odolnému proti teplu.
Nepouzivejte spotrebic
na povrchu opatieného
latkou nebo podobnym
materialem. Nestavte
spotiebic do blizkosti
stén, zavesu nebo jinych
latek citlivych na teplo
nebo paru. Minimalni
vzdalenost od takovych
povrcht je 20 cm.
-NepouZzivejte
spotrebi¢ na kovové
podlozce, jako je napt.
odkapavaci drez.
-Zapojena sitova zasuvka
musi byt snadno



dostupna pro pripadné
nahlé odpojeni.

-Pred pfipojenim
spotiebice k elektrické
zasuvce a jeho
zapnutim zkontroluijte,
Ze je uplné a spravné
sestaven. Dodrzujte
instrukce vtomto
navodu k obsluze.

-NepouZzivejte
tento spotrebic
s programatorem,
casovym spinac¢em
nebo jakoukoli jinou
soucasti, ktera spina
pristroj automaticky.

-Nepouzivejte spotrebic
v blizkosti zdroji vody,
napf. kuchynsky drez,
koupelna, bazén apod.

-Nedotykejte se
spotrebi¢e mokryma
nebo vlhkyma rukama.

-Pokud je spotrebic
v provozu, nenechavejte
jej bez dozoru.

-Vzdy provozujte
spotrebi¢ na rovném

povrchu. Spotrebic
neprovozujte na
naklonéném povrchu
a nepremistujte
jej ani's nim nijak
nemanipulujte,
pokud je v provozu.
-Vyvarujte se politi
privodniho kabelu
a zastrcky vodou nebo
jinou tekutinou.
-Spotrebic vypnéte
a napajeci kabel
odpojte od sitové
zasuvky vzdy, kdyz ma
zUstat bez dozoru, po
ukonceni pouzivani,
nez jej zaCnete Cistit,
nez jej budete prenaset
jinam, rozebirat,
sestavovat nebo pred
jeho ulozenim.
-Nepouzivejte hrubé
abrazivni nebo ziravé
Cistici prostfedky
k CiSténi spotrebice.
-Udrzujte vnitini i vnejsi
povrch spotrebice
Cisty. Dodrzujte
instrukce o Cisténi



uvedené v tomto
navodu k obsluze.

-V tomto spotiebici
ani jeho blizkosti
neskladujte ani
nepouzivejte zadné
vybusné nebo horlavé
latky, napf. spreje
s hoflavym plynem.

«Pro odpojeni spotrebice

ze sitové zasuvky vzdy
tahejte za zastrcku
privodniho kabelu,

nikoliv tahem za kabel.

«NepouZivejte jina
prislusenstvi nez ta
dodavana spolecné se
spotrebicem Sage®.

Do zasobniku vody
doplnujte pouze
Cistou studenou
vodou. Nepouzivejte
zadné jiné tekutiny.
Nedoporucujeme
pouzivat vysoce
filtrovanou,
demineralizovanou
nebo destilovanou
vodu, nebot tyto by
mohly ovlivnit chut

kavy a postup pfipravy
kavy spotiebicem.
«Espresso nezapinejte,
pokud v zasobniku
neni Zzadna voda.
-Pred extrakci
kavy, zkontrolujte,
zda je drzak filtru
pevneé usazen ve
sparovaci hlavé.
«Drzak filtru nikdy
neuvolnujte v pribéhu
pripravy kdvy, protoze
horkd voda v pfistroji
je pod tlakem.
-Nedotykejte se horkych
casti. Nez zac¢nete
espresso Cistit nebo
pred jeho premisténim,
vypnéte jej a nechte
vychladnout.
«Na horni plochu
espressa, ktera
slouzi k nahfivani
salkd, neodkladejte
jiné predmeéty.
-Béhem provozu dbejte
zvysené opatrnosti,
nebot kovové plochy



se mohou béhem
pouzivani zahfivat.
-Béhem procesu
odvapnéni dbejte
zvysené opatrnosti,
abyste se neopairili od
unikajici pary. Pred
zahajenim funkce
odvapnéni se ujistéte,
Ze je odkapavaci
miska instalovana. Vice
informaci naleznete
v dalsi ¢asti navodu.
DULEZITE
BEZPECNOSTNI
POKYNY PRO_
POUZIVANIVSECH
ELEKTRICKYCH
ZARIZENI
«Pred pouzitim zcela
odvirte napajeci kabel.
«Privodni kabel
nenechavejte viset
pres okraj stolu nebo
pracovni desky, dotykat

se horkych ploch
nebo se zamotat.

«Pfipojte spotrebic
pouze k sitové zasuvce
0 hapeéti 230-240V .

Z bezpecnostnich
dlvodu doporucujeme
zapojit spotrebic
do samostatného
elektrického obvodu,
oddéleného od
ostatnich spotrebicu.
Nepouzivejte rozdvojku
ani prodluzovaci kabel
pro zapojeni spotrebice
do sitové zasuvky.
Abyste zabranili urazu
elektrickym proudem,
neponoftujte privodni
kabel, zastrcku
privodniho kabelu
ani zakladnu do vody
ani jiné tekutiny.

- Tento spotrebic nesméji
pouzivat déti. Udrzovat
spotrebic a jeho privod
mimo dosah déti.

-Tento spotiebi¢ mohou
pouzivat déti ve veku
8 let a starsi, pokud
jsou pod dozorem
nebo byly pouceny



0 pouzivani spotrebice
bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi
a udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji
provadét déti, pokud
nejsou starsi 8 let a pod
dozorem. Udrzovat
spotrebic a jeho
pfivod mimo dosah
déti mladsich 8 let.
-Spotiebi¢ mohou
pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi
¢i mentalnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud
jsou pod dozorem
nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebice
bezpecnym zplisobem
a rozumi pripadnym
nebezpecim. Déti
si se spotrebicem
nesméji hrat.
«Doporucujeme provadét
pravidelnou kontrolu

spotrebice. Spotrebic
nepouzivejte, je-li
jakkoli poskozen nebo
je-li vadny napdjeci
kabel nebo zastrcka.
Veskeré opravy je
nutné svérit nejblizSimu
autorizovanému
servisnimu

stredisku Sage®.

- Tento spotrebic je
urceny pouze pro
pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen
pro komercni poucziti.
NepouZzivejte tento
spotrebic v pohybuijicich
se vozidlech nebo na
lodi, nepouzivejte jej
venku, nepouzivejte
j€j pro jiny ucel, nez
pro ktery je urcen.

V opacném pripadé
muze dojit ke zranéni.
- Jakoukoli jinou udrzbu

kromé bézného
cCisténi je nutné svérit
autorizovanému
servisnimu

stfedisku Sage®.



«Doporucujeme
instalovat proudovy
chranic (standardni
bezpecnosti spinace
ve vasi zasuvce),
abyste tak zajistili
zvysenou ochranu pfi
pouziti spotrebice.
Doporucujeme, aby
proudovy chranic (se
jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem
nebyl vice nez 30 mA)
byl instalovan do
elektrického obvodu, ve
kterém bude spotrebic
zapojen. Obratte se na
svého elektrikare pro
dalsi odbornou radu.

«Uchovavejte spotrebic
a privodni kabel
mimo dosah déti.

)i

—
POKYNY A INFORMACE
O NAKLADANI

S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material
odlozte na misto urcené
obci k ukladani odpadu.
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LIKVIDACE POUZITYCH
ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENIi

Tento symbol na produktech
anebo v priivodnich
dokumentech znamen3,

ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmi
byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Ke
spravné likvidaci, obnové

a recyklaci predejte tyto
vyrobky na uréena sbérna
mista. Alternativné v nékterych
zemich Evropské unie nebo
jinych evropskych zemich
mUzete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné pfirodni
zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich
dopadu na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi, coz by mohly
byt dUsledky nespravné
likvidace odpadu.

Dalsi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho ufadu nebo
nejblizsiho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou

byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.



Pro podnikové subjekty
v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka
a elektronicka zarizeni,
vyzadejte si potiebné
informace od svého prodejce
nebo dodavatele.

q3

Vyrobek je v souladu
s pozadavky EU.

Q

POUZE PRO DOMACI
POUZITI.

NEPONORUJTE DO
VODY NEBO JINE
TEKUTINY.

PRED POUZITIM ZCELA
ODVINTE PRIVODNI
KABEL.

VAROVANI

7
7
«RIZIKO POPALENI

*VYSOCE HORKA PARA
POD TLAKEM

DETI MUSI BYT VZDY
POD DOHLEDEM!

DloJLEZIT,E INSTRUKCE
O VODNIM FILTRU

-Uchovavejte vodni filtr
mimo dosah déti.
-Skladujte vodni filtr
na suchém misté
v originalnim baleni.
-Nevystavujte vodni
filtr vihku a pfimému
slunecnimu zareni.
-Nepouzivejte
poskozeny vodni filtr,
-Vodni filtr zdmérné
neposkozujte.
-Pokud kavovar delsi
dobu nepouzivate,
vyprazdnéte nadrzku
na vodu, pokud jste
tak neucili predtim,
a vymeénte vodni filtr.



Zmeény v textu, designu

a technickych specifikaci se
mohou ménit bez predchoziho
upozornéni a vyhrazujeme

si pravo na jejich zménu.

Anglicka verze je puvodni
verze. Ceska verze je
preklad plvodni verze.

Adresa vyrobce:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road,
Wanchai, Hong Kong

Adresa dovozce do EU:
FASTCR, a.s.,

Cernokostelecka 1621

251 01 Ri¢any, Czech Republic

POUZE PRO DOMACI
POUZITI

UCHOJTETYTO
INSTRUKCE

10



Funkce vaseho nového spotrebice

ELEKTRONICKY PID SYSTEM
KONTROLY TEPLOTY

Elektronicky PID systém kontroly teploty pro
zvyseni stability teploty béhem extrakce.

AUTOMATICKE VYPOUSTENI HORKE
VODY

Automaticky nastavujte teplotu vody po
spareni parou pro optimalni extrakci kavy.

TEPELNY SYSTEM TERMOCOIL

Integrovany nerezovy systém vodni civky
presné ovlada teplotu vody.

KOMERCNI PARNI TRYSKA

360° otocna tryska pro ucinnéjsi pénéni
mléka.

SAMOSTATNY VYDEJ HORKE VODY

Samostatny vyvod horké vody pro pfipravu
long black nebo predehfati salka.

SYSTEM NiZKO-TLAKOVEHO
PREDSPARENI

Systém na zacatku extrakce produkuje nizky
tlak a postupné jej zvysuje pro dosazeni
rovnomérné extrakce.

PRUVODCE TLAKU KAVY

Zobrazuje tlak vody dosazeny v pace béhem
extrakce kavy.

OVLADANI OBJEMU
Programovatelné mnozstvi vysledné kavy

pro 1 a 2 3alky.

FUNKCE SUCHE KAVOVE SEDLINY

Uvolnuje tlak vody z mleté kavy v sitku po
extrakci kdvy pro snadné vyjmuti pouzité
kavy ze sitka.



@ Popis vaseho nového spotrebice
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Podsvicené tlac¢itko POWER bude
rozsvicené, jakmile je kdvovar zapnuty.

Vyjimatelny tamper pro upéchovani
mleté kavy
Sparovaci hlava pro snadné vlozeni paky

54mm nerezova paka s komerc¢né
navrzenou vypusti

Extra vysoky prostor pro velké sklenice
na kavu

Vyjimatelna odkapavaci miska
Indikator plnosti odkapavaci misky

. 360° otoc¢na parni tryska se snadno

nastavi do nejvhodnéjsi pozice pro
napénéni kavy.

Samostatny vyvod na horkou vodu
Voli¢ pro vydej pary a horké vody
Tlacitka pro vybér kavy pro 1 a 2 salky
Svételné kontrolky vydeje pary a horké
vody, které urcuji, zda je aktivni vydej
pary nebo horké vody.

. Svételna kontrolka CLEAN ME se

rozsviti, pokud je tfeba provést cistici
cyklus.

. Indikator tlaku uvnitf sitka slouzi jako

pomucka pfi pfipravé kvalitni kavy.
Tlac¢itko PROGRAM pro naprogramovani
vlastniho mnozstvi extrahované kavy
Plocha na nahfivani salka

NEZOBRAZENO

Vyjimatelny 1,8l zasobnik na vodu,
pInény shora a se zabudovanym
filtra¢nim systémem.

Zasuvka na pomucky umisténa za
odkapavaci miskou pro skladovani
prislusenstvi.

PRISLUSENSTVI

Pomiicka pro davkovani kdvy Razor™

Sitka s jednoduchym dnem pro Cerstvé
namletou kédvu

Sitka s dvojitym dnem pro pfedem
mletou kdvu

Nerezova konvicka pro napénéni mléka
Odmeérka
Drzék vodniho filtru

CISTICI PRISLUSENSTVI

Pom{icka na ¢isténi
Cistici tablety
Cistici disk

Imbusovy kli¢



PRED PRVNiIM POUZITIM

Priprava spotiebice

Odstrarite veskery obalovy material ze
spotrebice a tento spravné zlikvidujte.
Ujistéte se, Ze jste z obalového materialu
vyjmuli vSechno pfislusenstvi pied jeho
spravnou likvidaci.

Omyjte ¢asti spotrebice a pfislusenstvi
(nddrzka na vodu, paka, sitka, nadobka na
napéti) v teplé vodé s trochou pfipravku na
myti nddobi a poté fadné opldchnéte. Otrete
vnéjsi povrch spotiebice a odkapavaci misku
pomoci mékké utérky zlehka namocené ve
vlazné vodé a fadné osuste. Neponofujte
spotrebi¢, pfivodni kabel ani zastréku
pfivodniho kabelu do vody ani jiné
tekutiny.

INSTALACE VODNIHO FILTRU

Vyjméte vodni filtr a drzak vodniho filtru
z plastového sacku.

Omyjte drzék pod studenou vodou.
a N

N
4
V@

N J
Nastavte datum vymeény na pfisti mésic.
Doporucujeme vyménovat filtr po

3 mésicich.
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'@' Ovladani vaseho nového spotrebice

+  Vlozte vodni filtr do horni ¢asti
drzéku. Spodni ¢ast pfilozte zespodu
a zacvaknéte - viz obrazky nize.

- Drzak vodniho filtru vlozte do nadrzky
na vodu tak, aby spodni ¢ast drzaku
byla zarovnana soucasné s adaptérem
uvniti nadrzky na vodu. Stisknéte drzék
vodniho filtru smérem dol(, aby bude
pevné usazen na adaptéru.

+  Naplnte zdsobnik studenou vodou pred
vlozenim a zajisténim do kavovaru.

ES

POZNAMKA

Pokud budete vyménovat vodni filtr
pravidelné kazdé 3 mésice nebo po 40|
spotfebované vody, nebudete muset
provadét odvapnéni kdvovaru. Obratte se na
svého prodejce, pokud potfebujete zakoupit
vodni filtr.

V kdvovaru nepouzivejte filtrovanou,
demineralizovanou nebo destilovanou vodu.
Muzete tim ovlivnit chut vysledné kavy

a provoz kavovaru.



PRVNI POUZITI

Prvni zapnuti spotiebice

- Naplnte nadrzkou vodou.

- Zapnéte spotiebic.

«  Zazni zvuk Cerpadla. Spotfebic se bude
zahfivat na provozni teplotu a pak se
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu. Béhem zahtivani bude tlacitko
POWER blikat. Jakmile se rozsviti vSéechna
tlacitka, je kdvovar pfipraven k pouziti.

POZNAMKA

Pokud se tlac¢itko POWER rozblika napt.
v priibéhu extrakce kavy, jedna se o normalni
jev. Dochazi k zahtivani systému.

PROPLACHNUTI SPOTREBICE

Doporucujeme provést proplachnuti
spotrebice horkou vodou bez mleté kavy,
abyste zajistili spravné fungovani spotiebice.
Jakmile spotiebi¢ bude uveden do
pohotovostniho rezimu, provedte nasledujici
2 kroky:

«  Stisknéte tlacitko pro 2 $alky a nechte
sparovaci hlavou protéci horkou vodu asi
po dobu 30 sekund.

+  Aktivujte horkou vodu na 10 sekund.

«  Opakujte vyse uvedené kroky, dokud
nebude zasobnik na vodu prazdny.

POZNAMKA

Spotiebic ani zadna jeji ¢ast nejsou vhodné
pro myti v my¢ce na nadobi.

NAPLNENi ZASOBNIKU NA VODU

«  Ujistéte se, Ze je vodni filtr bezpecné
umistén uvnitt zasobniku.

- Naplnte zasobnik studenou vodou
z vodovodniho kohoutku po rysku
maxima, ktera je na strané zésobniku,
zasunte zasobnik zpét na své misto
v zadni ¢asti spotrebice.

«  Pripojte zastrc¢ku privodniho kabelu
do sitova zasuvky a zapnéte napajeni
u sitové zasuvky.

«  Stisknéte tlacitko POWER pro zapnuti
kavovaru. Podsviceni tlacitka POWER
se rozblikd, zatimco se spotiebic
zahfiva. Jakmile je dosazena spravna
teplota spotrebice, viechna tlacitka na
ovladacim panelu se podsviti.

POZNAMKA

Pfed pouzitim spotiebice zkontrolujte stav
vody v zasobniku, vodu ménte denné.
Zasobnik na vodu plite vzdy ¢erstvou vodou
z kohoutku pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte filtrovanou nebo destilovanou
vodu nebo jinou tekutinu.

UPECHOVANI MLETE KAVY

Do sitka vlozte pozadované mnozstvi
mleté kdvy, pomoci tamperu stisknéte
mletou kdvu smérem dold, pevné
upéchuijte silou asi 15 - 20 kg.



ZAROVNANI KAVY

Pomoci dodavané pomucky k zarovnéani kavy
zarovnejte upéchovanou kavu v sitku do
roviny, abyste zajistili sprdvnou extrakci kavy.

the Razor~

Precision dose trimming tool

VlozZte Razor™ do sitka, dokud se jeho
ramena nedotknou okraje sitka. Ostf{
pom’icky k zarovnani kavy by mélo byt
vnofeno do upéchované kavy. Sitko

s upéchovanou kavou drzte v jedné ruce nad
odklepavaci miskou, popt. nad odpadkovym
koSem, otocte Razor™ kolem dokola, abyste
odstranili pfebytec¢nou kavu ze sitka.

Nyni je sitko naplnéna spravnym mnozstvim
kavy.

POZNAMKA

Pokud pouzivéte sitko s jednoduchym
dnem, je tfeba kavu umlit jemnéji a zvysit
mnozstvi mleté kdvy, abyste zajistili spravné
dévkovani.
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PREDNASTAVENY OBJEM PRO

1 SALEK

Stisknéte jednou tlacitko pro 1 salek.
Pfednastaveny objem pro 1 $alek, asi
30 ml, bude vytékat do $éalku. Kavovar

se automaticky zastavi, jakmile bylo
extrahovano prednastavené mnozstvi kavy.

\wp

POZNAMKA

Mnozstvi kavy extrahované do 3alku se mGze
lisit v zavislosti na mnozstvi kdvy a nastaveni
hrubosti.

PREDNASTAVENY OBJEM PRO 2
SALKY

Stisknéte tlacitko pro 2 $alky. Prednastaveny
objem pro 2 $alky, asi 60 ml, bude vytékat
do $alku. Kavovar se automaticky zastavi,
jakmile bylo extrahovano prednastavené
mnozstvi kavy.

= wp

POZNAMKA

Stisknéte tlacitko 1 nebo 2 $alky béhem
extrakce a proces extrakce se automaticky
zastavi.



PROGRAMOVANI KAVY PRO 1 SALEK

1. Pro zahajeni programovani stisknéte
jednou tlacitko PROGRAM. Zazni
jednou zvukovy signal a tlacitko
PROGRAM se rozblika. To znaci, Ze je
kavovar v rezimu programovani.

2. Stisknéte tlacitko pro 1 3alek
a zahajte extrakci kavy. Stisknéte
tlacitko pro 1 3alek znovu, jakmile
byl dosazen pozadovany objem.
Spotiebi¢ 2krat zapipd, coz znameng,
Ze novy objem extrahované kavy pro
1 $alek byl nastaven.”

PROGRAMOVANI KAVY PRO 2 SALKY

1. Pro zahajeni programovani stisknéte
jednou tlacitko PROGRAM. Zazni
jednou zvukovy signal a tlacitko
PROGRAM se rozblikd. To znaci, ze je
kévovar v rezimu programovani.

2. Stisknéte tlacitko pro 2 salky
a zahajte extrakci kdvy. Stisknéte
tlacitko pro 2 3alky znovu, jakmile
pozadovany objem byl dosazen.
Spotiebic 2krat zapipd, coz indikuje,
Ze novy objem extrakce na 2 salky
byl nastaven.

NASTAVENI TEPLOTY

Podle potieby miiZete zvysit nebo snizit
teplotu vody o 1°C nebo o 2 °C. Kdvova

zrna pochazeji z rdznych oblasti, popf.
prazeni mdze probihat nékolika zpUsoby

a vyzadovat odlisnou teplotu extrakce kavy,
aby bylo zajisténa jeji optimalni chut. Pokud
z vysledné kavy citite jemnou spaleninu,
snizte teplotu vody o 1°C. Pokud je vysledna
kava mirné kyselejsi, zvyste teplotu vody

o 1°C.

Indikator Popis
@ Vlychozi teplota
POWER
O

PROGRAM
O +2°C
Ui
Q Nastaveni
LU
O 1°C
CLEAN ME
O +1°C

HOT WATER

STEAM

Pro upravu nastaveni teploty postupujte
nasledovné:

«  Zatimco je spotiebic vypnuty, stisknéte
a podrzte tlacitko pro 1 $dlek a POWER
soucasné. Je dulezité nejprve stisknout
tlacitko pro 1 salek.

POWER




«  Zazni zvukovy signal, ktery znaci, ze
kavovar byl uveden do rezimu zmény
nastaveni teploty.

« LED posledni nastavené a ulozené
teploty se rozsviti — viz tabulka nize.

« Opakovanym stisknutim tlacitka pro
2 salky muzete vybirat z riznych
nastaveni.

(UL

« Nicméné, pokud nestisknete tlacitko pro
2 3alky do 10 sekund, kdvovar se uvede
zpét do pohotovostniho reZzimu a vyse
uvedené kroky bude tieba provést znovu

+  Po provedeni Upravy nastaveni zazni
2krat zvukovy signal, ktery oznamuje, ze
vami provedené nastaveni bylo ulozeno.

- Spotiebic se uvede do pohotovostniho
rezimu.

OBNOVA TOVARNIHO NASTAVENI

Pro obnovu tovarniho nastaveni davkovani
pro 1 a 2 3alky stisknéte a podrzte tlacitko
PROGRAM, dokud nezazni 3krat zvukovy
signal. Uvolnéte tlacitko PROGRAM. Kédvovar
se vrati do plvodniho nastaveni z tovarny.

POZNAMKA

Vychozi nastaveni: Objem kavy pro 1 $alek
je cca 30 ml. Objem kavy pro 2 3alky je cca
60ml.
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MANUALNI NASTAVENI OBJEMU KAVY

Tato funkce manualné fidi dobu
nizkotlakého predspareni a objem
extrahované kdvy bez pfedem
naprogramovaného objemu kavy.

«  Stisknéte a podrzte tlacitko pro 1 nebo
2 3alky. Extrakce kdvy se uvede do rezimu
nizkotlakého predspareni po uvolnéni
tlacitka.

+  Kdyz uvolnite tlacitko pro 1 nebo 2 3alky,
extrakce kévy se spusti pfi plném tlaku.

«  Stisknéte tlacitko pro 1 nebo 2 3alky
znovu, jakmile poZzadovany objem byl
dosazen.

@ ) @
Ly = wp

POZNAMKA

Vychozi nastaveni: Objem kavy pro 1 3alek
je cca 30 ml. Objem kavy pro 2 $alky je cca
60ml.

VAROVANI

KOVOVE CASTI PAKY
JSOU VELMI HORKE.




PRUVODCE TLAKU KAVY - SYSTEM
NiZKO-TLAKOVEHO PREDSPARENI

Ryska indikatoru tlaku se bude nachazet

v oblasti nizkotlakého predspareni za
zacatku extrakce, coz oznacuje, Ze je kdvovar
v rezimu nizkotlakého predspareni.

Systém nizkotlakového predspareni
postupné zvysuje tlak vody, aby doslo

k mirnému nabobtnani mleté kavy pro
rovhomérnou extrakci pfed zvysenim tlaku
na plnou hodnotu.
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IDEALNi ZONA

Ryska indikatoru tlaku, pokud je ve stfedni
Casti ukazatele béhem extrakce, znamen4, ze
je kdva extrahovana pfi idealnim tlaku.

PODEXTRAHOVANA ZONA

Ryska ukazatele, pokud je v dolni ¢asti
ukazatele béhem extrakce, znamen4, ze je
kava extrahovana pfi nedostate¢ném tlaku.
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Toto se mUze stat, pokud voda protéka
skrz mletou kdvu pfilis rychle, vysledkem
je podextrahovana kava, kterd je vodnata,
s chudou krémou a chuti.

Podextrahovanou kévu zpUsobuje kava

namleta na pfilis hrubo, nebo je kava
upéchovana v sitku pfilis slabé.

PRE-EXTRAHOVANA ZONA

Ryska ukazatele, pokud je v nejvyssi ¢asti
ukazatele béhem extrakce, znameng, Ze je
kava extrahovana pfi pfilis vysokém tlaku.

Toto se mUze stat, pokud voda protéka skrz
mletou kavu pfilis pomalu, vysledkem je
pre-extrahovana kava, kterd je tmava a horka
s trhanou a nerovhomérnou krémou.

Pre-extrahovanou kavu zpUsobuje kava
namleta pfilis najemno, nebo pfilis mnoho
kavy v sitku.



NAPENENI MLEKA
Kavovar Sage® The Infuser™ je vybaven
komer¢ni parni tryskou.

- Ovladac pary a horké vody uvedte do
pozice vydeje pary. Svételna kontrolka
pary se rozblikd, coz indikuje, Ze se
kavovar zahtiva pro vydej pary.

+ Jakmile svételna kontrolka pary pfestane
blikat, je mozné parni trysku pouzit.

+  Pred vlozenim parni trysky do mléka,
preruste vydej pary otocenim ovladace
do polohy I. Tim zabranite rozstfiknuti
mléka z nddobky (preruseni vétsi nez
6 sekund pfed znovu zapnutim pary
ukondi rezim pary).

+  Vlozte parni trysku do mléka, otocte
ovladacem do pozice a za¢néte ohfivat
a pénit mléko.

«  Pro ukonceni vydeje pary otocte
ovladac do polohy | a vyjméte trysku
z napénéného mléka.

POZNAMKA

Pokud kavovar vydava paru, uslysite
i zvuk Cerpadla. Jednd se o normalni jev
15barového italského cerpadla.
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POZNAMKA

Po 5 minutach stalého vydeje pary kdvovar
automaticky zastavi vydej horké pary.
Svételnd kontrolka péry se rozblikd. Pokud se
toto stane, vratte ovladac zpét do polohy I.

HORKA VODA

- Ovladac péry a horké vody uvedte do
pozice symbolu horké vody.

+  Pro ukonceni vydeje horké vody, otocte
ovladacem do polohy I.

AUTOMATICKE VYPOUSTENI HORKE
VODY

Pro extrakci kdvy okamzité po pouziti
funkce pary je funkce pary vybavena funkci
automatického spareni.

Funkce automatického vypousténi horké
vody zajistuje, ze mletd kdva nebude spalena
plvodni vodou, nebot je pfilis horka. Voda je
automaticky interné uvolnéno do odkapavaci
misky, aby se zajistilo, Ze voda v systému ma
optimalni teplotu pro extrakci kavy.

Vase kava tak vzdy bude pfipravovéana za
optimalni teploty, abyste vzdy doséahli téch
nejlepsich vysledkd.



PREDEHRATI

Piedehfiati Salku nebo sklenice

Zahtaty Salek napoméha udrzet optimalni
teplotu kévy. Sélek mazete predeh¥at
pomoci horké vody z vyvodu horké vody

a umisténim na plochu pro predehfrati salku.

Predehfiati paky a sitek

Studend paka a sitka mohou snizit teplotu
extrakce natolik znatelné, ze mohou vyrazné
ovlivnit kvalitu vysledné kavy. Vzdy se
ujistéte, ze jsou paka i sitka predehfaty
horkou vodou z vyvodu horké vody nebo
sparovaci hlavé pred kazdym jejich pouzitim.

POZNAMKA

Vzdy otfete sitka pfed vlozenim

a napéchovénim kévy, nebot vihkost mize
podpofit tvorbu tzv. kandld, kde voda obtéka
mletou kdvu béhem extrakce.

SITKA S JEDNODUCHYM DNEM

Sitka s jednoduchym dnem (pro 1 a 2 $alky)
jsou navrzena pro pouziti cerstvé namleté
kavy a umoziuji uzivateli experimentovat
s mletim a davkovanim a vytvaret tak
vyvazenéjsi kdvu.

Sitka s jednoduchym dnem nemaji zadné
oznaceni na spodni strané.

Tipy na pripravu kavy

SITKA S DVOJITYM DNEM

Sitka s dvojitym dnem (pro 1 a 2 3alky) jsou
navrzeny pro pouziti predem namleté kavy

a reguluji tlak, ¢imz pomahaji optimalizovat
extrakci kdvy a tvorbu pény bez ohledu na
stupen namleti, davkovani a tlak upéchovani.

Sitka s dvojitym dnem jsou oznaceny na
spodni strané ,DUAL WALL".

MLETI

Pfi mleti je treba dbat na to, aby byla kava
jemnad, nicméné ne pfilis jemnd. Stupen
mleti ovlivni rychlost toku vody, kterou bude
voda skrz namletou kdvu protékat sitkem,
arovnézivyslednou chut kévy.

Pokud je kdva namleta pfilis najemno
(vypada jako prasek a pfi promnuti mezi
prsty se podoba hladké mouce), voda
nebude moci skrz kdvu protékat, i kdyz bude
pod tlakem. Vysledkem je pre-extrahovana
kavy, tmavé barvy a horké chuti.

Kdyz je kdva namletd pfilis nahrubo,
voda protece skrz namletou kavu v sitku
pfilis rychle. Vysledna kéva bude pod-
extrahované, bez vyrazné barvy a chuti.
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DAVKOVANI A PECHOVANI KAVY

- Sitko otrete Cistou utérkou.

+ Pokud poutzijte sitka s jednoduchym
dnem, naplnte sitko dostate¢nym
mnozstvim kavy. MUze experimentovat
s mnozstvim kavy podle vlastnich
preferenci, abyste dosahli sprdvného
davkovani.

»  Upéchujte nékolika stisky kédvu
v sitku, abyste ji rovhomérné rozlozili
a upéchovali v sitku.

« Upéchuijte ji dost pevné (vyvinuty tlak
15 - 20 kg). Pocet stisknuti neni tak
dulezity jako staly stisk po celou dobu.

+  Pro spravné dévkovani by méla byt
kovova hrana tamperu zarovnana s horni
Casti sitka PO kone¢ném upéchovani
kavy.

»  Otrete prebytecnou kdvu z okraje
sitka, abyste zajistili spravnou tésnici
schopnost pfi vliozeni do spafovaci hlavy.

PRUVODCE EXTRAKCI

MLETI

HORKA * SVIRAVA

ZAROVNANI KAVY

Pomoci dodavané pomdacky k zarovnéani kavy
zarovnejte upéchovanou kévu v sitku do
roviny, abyste zajistili spravnou extrakci kavy.

the Razor~

Precision dose trimming tool

Vlozte Razor™ do sitka, dokud se jeho
ramena nedotknou okraje sitka. Ostfi
pomdicky k zarovnani kavy by mélo byt
vnoreno do upéchované kavy.

Sitko s upéchovanou kévou drzte v jedné
ruce nadodklepavaci miskou, popf. nad
odpadkovym kosem, otocte Razor™ kolem
dokola, abyste odstranili prebyte¢nou kavu
ze sitka.

g -

iy

Nyni je sitko naplnéno spravnym mnozstvim
kavy.

DAVKA PECHOVANI  DOBA EXTRAKCE

VYVAZENA KAVA opmimayi | E10901sale) 25— 35 SEKUND
15-18 g (2 Salky)

MALO ROZVINUTA  KYSELA
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PROPLACHNUTI SPAROVACI HLAVY

«  Pred vlozenim paky do spafovaci
hlavy, nechte hlavou protéct malé
mnozstvi vody stisknutim tlacitka pro
1 3alek nebo pro 2 33lky. Tim odstranite
zbytky mleté kavy z predchozi ptipravy
a rovnéz stabilizujete teplotu hlavy pred
samotnou extrakci.

VLOZENI PAKY

Vlozte paku pod spafovaci hlavu tak, aby
rukojet byla zarovnana s, INSERT” ndpisem
na sparovaci hlavé. Vlozte paku do spafovaci
hlavy a otocte pdkou ve sméru Sipky, tedy
ke stfedu spafovaci hlavy, dokud neucitite
odpor.

EXTRAKCE KAVY

+ Vlozte pfedehiaté salky pod paku
a stisknéte tlacitko pro 1 nebo 2 3alky.

« Kdvazacne vytékat po asi8-10
sekundach (doba predspareni) a méla by
dosahovat konsistence kapajiciho medu.

+  Pokud voda za¢ne vytékat po méné
nez 6 sekundéch, je mozné, ze mate
bud malo kavy v sitku, nebo je kava
namleta pfili§ nahrubo. Toto je POD-
EXTRAHOVANA kava.

+  Pokud voda za¢ne vytékat po méné
nez 15 sekundach, je mozné, ze mate
bud malo kévy v sitku, nebo je kava
namleta pfilis na hrubo. Toto je PRE-
EXTRAHOVANA kava.

Lahodnd kdva je dosazena perfektnim
vyvazenim mezi sladkosti, kyselosti
a horkosti.

Chut vasi kdvy zavisi na mnoha faktorech,
jako jsou typ kdvovych zrn, stupen prazeni,
Cerstvost, hrubost nebo jemnost mleté kavy,
davkovéni mleté kdvy a tlak pfi upéchovani.
Zohlednéte tyto faktory pfi piipravé kavy,
abyste dosahli té pravé chuti.

NAPENENI MLEKA

Jsou dvé faze napénéni mléka. Prvni faze

je zahtati mléka k provzdudnéni a druhy je
viteni mléka pro dosazeni hedvabné hladké
struktury. Tyto dva kroky je tfeba propojit do
jedné.

« Vzdy pouzivejte Cerstvé studené mléko.

- Naplrite nadobku na napénéni az po ,V*
v dolni ¢asti hubice.

« Parni trysku otocte nad odkapdvaci
mfizku a otocte ovladac do pozice
STEAM, abyste vycistili parni trysku od
zkondenzované vody.

«  Otocte ovladac zpét do polohy | pro
preruseni, poté vlozte konec parni trysky
do mléka a otocte ovlada¢ do polohy
STEAM.

+ Ponoite konec parni trysky 1-2 cm pod
hladinu mléka, blize k pravé strané
nadobky v Uhlu 45 stupn.

« Udrzujte konec parni trysky tésné pod
hladinou mléka, dokud mléko neza¢ne
vifit po sméru hodinovych ruci¢ek
a nezacne se spiralové otacet.

O30 P

T

« Pomalu vynoite trysku tésné ke hladiné
mléka, zatimco se mléko otaci. Tryska
se tak dostane tésné ke hladiné mléka
a za¢ne do mléka poustét vzduchové
bublinky. MGzete rovnéz opatrné
vysunout konec parni trysky nad hladinu,
abyste zrychlili cirkulaci mléka.

« Udrzujte konec parni trysky pod nebo
tésné u hladiny a cirkulaci mléka. Pénte
mléko, dokud nedosahnete pfislusného
objemu.
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Nyni ponofte parni trysku hloubé&ji do
mléka, aby se prohrala s spodni ¢ast
nadoby, ale udrzujte stalou cirkulaci
mléka. Spravna teplota mléka je mezi
60-65°C, tuto teplotu poznate pti doteku
dna nadoby.

Otocte ovladac péry do pozice | pred
vyjmutim parni trysky z mléka.

Nadobku s napénénym mlékem odlozte
stranou, ovladac pary otocte do pozice
pary a vycistéte zbytky mléka parou

z parni trysky. Poté otfete navlhcenou
utérkou.

Nadobkou s mlékem klepnéte o pracovni
desky, abyste odstranili nezadouci
bubliny.

Zatocte nddobkou, abyste dosahli hladké
a jemné textury mléka.
Nalijte mléko pfimo do kavy.

Klicem k Uspéchu je tfeba pracovat
dostatec¢né rychle, nez mléko za¢ne
oddélovat a péna za¢ne mizet.

RADY ATIPY

1.
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Pouzivejte Cerstvé prazena kdvova
zrna s datem prazeni a spotfebujte je
do 2 tydn( od data prazeni.

Melte kavu tésné pred pfipravou
kavy, nebot mletd kava rychle ztraci
svou chut a aroma.

Uchovdavejte kavova zrna na
chladném, tmavém a suchém misté.
Pokud méate moznost, skladujte je ve
vakuové nadobé.

Nakupujte kdvova zrna v malych
davkéch, abyste snizili dobu
skladovani, neskladujte vice nez
1tydenni davku.



Péce a cisténi
VAROVANI

PRED CISTENiIM SPOTREBICE SE UJISTETE, ZE JE
VYPNUTY, VYCHLADLY A ZASTRCKA PRIVODNI
KABELU JE ODPOJENA OD SITOVE ZASUVKY.

K CISTENI NEPOUZIVEJTE BENZIN, ROZPOUSTEDLA,
ALKALICKE CISTICi PROSTREDKY ANI ZADNE
PODOBNE TEKUTINY. DODRZUJTE INSTRUKCE
UVEDENEV TETO KAPITOLE.

INSTALACE/VYMENA VODNIHO
FILTRU

+ Vyjméte a vyhodte pouzity vodni filtr.
«  Omyjte drzék pod studenou vodou.

+  Vlozte vodni filtr do horni ¢asti
drzéku. Spodni ¢ast prilozte zespodu
a zacvaknéte - viz obrazky nize.

« Drzék vodniho filtru vlozte do nadrzky
na vodu tak, aby spodni ¢ast drzaku
byla zarovnana soucasné s adaptérem
uvnitf nadrzky na vodu. Stisknéte drzak
vodniho filtru smérem dold, aby bude
pevné usazen na adaptéru.

+ Naplnite zasobnik studenou vodou pred
vlozenim a zajisténim do kavovaru.

POZNAMKA

Pro zakoupeni vodniho filtru se obratte na
svého prodejce.
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CISTENI PAKY

Pravidelné provadéjte cisténi spafovaci hlavy s nasazenou pakou a vlozenym sitkem, abyste

odstranili zbytky kévy.
CISTENi KAVOVARU

Béhem pravidelného pouzivani mohou zbytky mleté kdvy nebo olejové usazeniny v kdvovaru
negativné ovlivnit extrakci kavy. Pokud je tfeba provést Cistici cyklus, rozsviti se automaticky

svételna kontrolka CLEAN ME.

CLEAN ME

Je tieba provést  Vyprazdnéte

CiSténi. odkapavaci do sitka a tyto
misku a napliite nasledné do
zasobnik vodou. paky.

STISKNETE SOUCASNE NA
3 SEKUNDY

5 MIN

Soucasné stisknéte tlacitko
POWER a tlacitka pro 1a 2 3alky
po dobu asi 3 sekund.

pro dokonceni.

PRUVODCE CISTICIM CYKLEM

Pokud je ¢isténi vyzadovano, postupujte
podle nasledujicich kroku:

1. Vlozte distici disk do sitka pro 1 nebo
2 3alky.

2. Vlozte sitko do paky.

3. Vlozte 1 distici tabletu do sitka.
4. Vlozte paku do spafovaci hlavy.
5. Vypnéte kavovar.

6. Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka
pro 1 a 2 3alky a POWER po dobu asi
3 sekund.
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Vlozte cistici disk Vlozte Cistici

Vyckejte 5 minut  Oplachnéte sitko Kévovar

a paku pred
dalsim pouzitim.

7.

8.

Pfipevnéte paku  Vypnéte kdvovar.

tabletu do sitka. ke spafovaci

Postupujte podle Obratte se

instrukci v ¢asti  zékaznicky servis

,Reseni potizi”.  pro zakoupeni
tablet.

nefunguje?

Cistici cyklus se spusti a bude trvat
asi 5 minut. Jakmile dokon¢en, zazni
3krat zvukovy signal. Vyjméte paku
a ujistéte se, ze se tableta zcela
rozpustila.

Pokud se tableta nerozpustila,
opakujte kroky 5 az 7, dokud se
tableta nerozpusti.



ODVAPNENI

Pfi pravidelném pouziti mize tvrda voda
zpUsobit tvorbu vodniho kamene na vétsiné
vnitinich ¢asti kavovaruy, snizit tak pratok
vody, vykon kdvovaru a ovlivnit i kvalitu kavy.

Doporucujeme odvéapriovat kavovar
pravidelné (kazdé 2 - 3 mésice) pomoci smési
bilého octa a vody.

Postupné podle doddvanych instrukci, nebo
postupujte nasledovné:

ROZTOK PRO ODVAPNENI

Redény roztok (pro mékkou vodu)
1 dil bilého octa
2 dily studené vody z kohoutku

Koncentrovany roztok (pro tvrdou vodu)
1 dil bilého octa
1 dil studené vody z kohoutku

VAROVANI

NEPONORUJTE
NAPAJECI KABEL,
ZASTRCKU NEBO
ZARIZENIi DO VODY
NEBO JINYCH
TEKUTIN. ZASOBNIK
NA VODU VYJMETE
NEBO ZCELA
VYPRAZDNETE PRED
ODPVANENIM.

ODVAPENI SPOTREBICE

Vyjméte paku. Smichejte smés bilého
octa a vody v zédsobniku na vodu.
Zapojte pfivodni kabel do sitové zasuvky
a zapnéte napajeni.

Stisknéte tlacitko POWER pro zapnuti
spotrebice.

Vlozte velkou misku pod spafovaci hlavu
a parni trysku.

Jakmile je dosaZzena spravna teplota
spotrebice, vsechna tlacitka na
ovladacim panelu se podsviti. Stisknéte

a podrzte tlacitko pro 1 nebo 2 3alky pro
spusténi extrakce vody. Uvolnéte tlacitko,
jakmile polovina roztoku protekla
sparovaci hlavou.

Ovladac pary a horké vody otocte do
polohy paru a nechte péru projit skrz
parni trysku asi na 2 minuty. Vratte
ovladac zpét do polohy vypnuto.

Po odvapnéni vyjméte zésobnik na

vodu a fadné oplachnéte, znovu naplnte
Cerstvou studenou vodou. Pro oplachnuti
vnitinich ¢asti opakujte vyse uvedeny
proces.
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Parni trysku natocte Po kazdém poutiti
nad odkapdvaci misku  otfete parni trysku. jehly.
a nechte ji procistit

pérou.

«  Parni tryska by méla byt vycisténa po
napénéni mléka.

«  Otrete parni trysku navlhc¢enou
utérkou, poté natocte parni trysku nad
odkapavaci misku a kratce zapnéte
funkci pary k vycisténi parni trysky. Tim
odstranite zbytky mléka z vnitini ¢asti
parni trysky.

+  Ujistéte se, ze je ovladac pary a horké
vody v pozici |. Stisknéte tlacitko
POWER pro vypnuti a nechte kavovar
vychladnout.

Vycistéte otvor pomoci  Povolte zakonceni

S

QL

Vlozte jej do horké
vody pres noc a poté
znovu nasadte. ni.

trysky a sejméte jej.

Pokud je parni tryska stale ucpang,
pomoci jehly na cistici pom(icce
odblokujte vyvod.

Pokud je v3ak trysky stale ucpana,
odmontujte konec parni trysky pomoci
otvoru uprostred cistici pomacky.
Vysroubujte konec pomoci ¢istici
pomduicky.

Ponofrte konec parni trysky do horké
vody a pomoci jehly v ¢istici pomucce
vycistéte konec parni trysky. Znovu
nasadte na parni trysku a zajistéte
pomoci cistici pomucky.

CISTENI / ODBLOKOVANI SITEK, PAKY A SPAROVACI HLAVY STISKNETE A PODRZTE

-
INSERT L0CK

Vyklepnete pouzitou Omyjte sitko.
kdvu z nerezového paky.
sitka.

Pokud se malé otvory v sitkach zablokuji,

postupujte nasledovné:

1. Vlozte sitko do paky. Nechte vodu
protéci spafovaci hlavou s nasazenym
pakou a instalovanym sitkem bez
mleté kavy.

2. Jehlou ¢istici pomucky muzete vycistit
otvory v sitku.

sparovaci hlavé. hlavou protéct

Vloite sitko zpét do  Pripevnéte paku ke Nechte spafovaci Vycistéte vystupni

otvor sitka pomoci
horkou vodu. jehly cistici pomdicky.

3. Pro cisténi sitek s jednoduchym

dnem nechte vodu protéci skrz paku
(s nasazenym sitkem s jednoduchym
dnem) stisknutim tlacitka pro 1 3alek.

. Pro dlikladngjsi vycisténi sitek spustte

Cistici cyklus s nasazenymi sitkem
v pace a ve sparovaci hlavé.



CISTENI VNEJSIHO POVRCHU

A PLOCHY PRO NAHRIVANI SALKU
Vnéjsi povrch a plochu pro nahfivani

$alkd otrete mékkou zlehka namocenou
houbickou. Otfete mékkou suchou utérkou.
Nepouzivejte hrubé Cistici prostredky,
draténky, houbicky s draténkami apod.,
nebot by mohly povrch poskrabat.

CISTENI ODKAPAVACI MISKY
Odkapavaci misku je mozné vyjmout, vylit
a vycistit po kazdém poufziti, nebo pokud se
zobrazi indikator Empty Me!

Vyjméte miizku a indikator Empty Me!

Z odkapavaci misky. Omyjte odkapdavaci
misku v teplé vodé s trochou kuchyriského
prostredku na myti nddobi, oplachnéte

a osuste. Indikator EMPTY ME! mUzete
vyjmout z odkapdavaci misky vytazenim
smérem vzh(ru a uvolnéni z postrannich
kolejnic.

Odkapavaci misku i odkapavaci mrizku
muzete myt v hornim kosi my¢ky na nadobi.

CISTENi ZASUVKY NA PRISLUSENSTVi

Schranku pro pfislusenstvi vyjméte a otrete
mékkou zlehka namocenou houbickou
(nepouzivejte hrubé Cistici prostredky,
draténky, houbicky s draténkami apod.).

ULOZENI KAVOVARU

Pred ulozenim stisknéte tlacitko POWER
pro vypnuti kdvovaru, otocte ovladac pary
a horké vody do polohy |, vypnéte napajeni
a odpojte privodni kabel ze sitové zasuvky.
VlozZte prislusenstvi na své misto nebo do
zasuvky na pfislusenstvi.

Skladujte ve vertikéIni poloze. Nepokladejte
z3dné predméty na né.

VAROVANI

NEPONORUJTE
NAPAJECI KABEL,
ZASTRCKU NEBO
ZARIZENI DO VODY
NEBO JINYCH
TEKUTIN. ZASOBNIK
NA VODU VYJMETE
NEBO ZCELA
VYPRAZDNETE PRED
ODVAPNENIM.
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Y ezeni potizi

V této kapitole naleznete nejbézné;jsi problémy, se kterymi se miizete setkat béhem pouzivani
kavovaru. Pokud vas problém neni zde uveden, nebo je uveden a pretrvava, prestarte kavovar
pouzivat, odpojte zastrcku privodniho kabelu ze sitové zasuvky a obratte se na autorizované

servisni stiedisko.

V ZADNEM PRIPADE NEOPRAVUJTE ANI NEROZEBIREJTE KAVOVAR SAMI. NEOBSAHUJE
ZADNE DiLY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT.

a horké vody blikaji.

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Kdyz je kavovar zapnuty, Ovladac vydeje péry Otocte ovladac¢em vydeje
svételné kontrolky pary a holrké VIOdy neni pary a horké vody do polohy
v poloze I.

I. Kdvovar spusti normalni
proces zahfivani.

Kava neprotéka skrz.

Spotiebic¢ neni zapnuty.

Ujistéte se, Ze je zastrcka
privodniho kabelu vlozena
do sitové zasuvky a stiskli jste
tlacitko POWER.

Z&sobnik na vodu je
prazdny.

Naplnte zasobnik na vodu.

Kéava je namleta pfilis
najemno.

Ujistéte se, Ze jste nastavili
vhodné mleti pro pfipravu
espresa. Ridte se instrukcemi
v ¢asti,Mleti”.

V sitku je pfilis mnoho
kavy.

Vice informaci v ¢asti
,Déavkovani a upéchovani
kavy”.

Kava je pfilis mnoho
upéchovana.

Vice informaci v ¢asti
,Déavkovani a upéchovani
kavy".

Je ucpané sitko.

Pomoci jehly ¢istici pomUcky
uvolnéte otvory v sitku. Vice
informaci v &asti,Cisténi sitek”,

Kava vytéka pfilis rychle.

Kdava je namleta pfilis
nahrubo.

Ujistéte se, Ze jste nastavili
vhodné mleti pro pfipravu
espressa. Ridte se instrukcemi
v ¢asti,Mleti”.

V sitku je pfilis malo kavy.

Vice informaci v ¢asti
,Davkovani a upéchovani
kavy”.

Kava neni spravné
upéchovana.

Vice informaci v ¢asti
,Déavkovani a upéchovani
kavy”.
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Kava je studena.

« Sélky nebyly predehfaty.

Predehtejte salky. Vice
informaci v ¢asti,Predehfrati
salku nebo sklenice”.

+  Mléko nebylo spravné
zahfaté.

Pokud dno néadrzky na
napénéni mléka je pfilis horké
na dotek, je mléko ohraté

na spravnou teplotu. Vice
informaci v ¢asti

,Napénéni mléka".

Kava nema pénu.

«  Kava neni spravné
upéchovana.

Vice informaci v ¢asti
,Déavkovani a upéchovani
kavy”.

«  Kdva je namletd pilis
nahrubo.

Ujistéte se, Ze jste nastavili
vhodné mleti pro pfipravu
espressa. Ridte se instrukcemi
v Casti,Mleti”.

« Namletd kdva neni ¢erstva.

Pouzijte ¢erstvé prazend
kavova zrna. Vice informaci
v ¢asti,Cerstvost kavovych

u

zrm-.

«  Otvory v sitku jsou
ucpany.

Pomoci jehly ¢istici pomUcky
vycistéte otvory. Vice
informaci v ¢asti,Cisténi parni
trysky”.

Kavovar vydava zvuk
cerpadla pfi extrakci kavy
nebo vydeji pary.

- Jespusténo 15barové
cerpadlo.

Neni treba provadét zadnou
akci, jedna se o normalni jev.

Kava pouze kape

z vytokového otvoru drzaku.

«  Zésobnik na vodu je
prazdny nebo je vném
malo vody.

Vice informaci v ¢asti
,Naplnéni zésobniku na vodu”.

+  Kdva je namletd pfilis
najemno.

Ujistéte se, Ze jste nastavili
vhodné mleti pro pfipravu
espressa. Ridte se instrukcemi
v ¢asti,Mleti”.

- Vsitku je pfilis mnoho
kavy.

Vice informaci v ¢asti
,Davkovani a upéchovani
kavy”.

«  Kavovar je ucpan
mineralnimi usazeninami.

Provedte odvépnéni
spotrebice. Vice informaci
v ¢asti,Odvapnéni”.

Kavovar vydava hlasity
a staly zvuk cerpadla.

» Nadrzka na vodu je
prazdna.

Naplnte zasobnik na vodu.

. Zasobnik na vodu neni
spravné usazen.

Vlozte spravné zasobnik na
vodu.

31




PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Para neni generovana.

Spotiebic neni zapnuty.

Ujistéte se, Ze je zastrcka
pfivodniho kabelu vlozena
do sitové zasuvky a stiskli jste
tlacitko POWER.

Nadrzka na vodu je
prazdna.

Vice informaci v ¢asti
,Naplnéni zésobniku na vodu”.

Otocny ovlada¢ neni
v poloze STEAM.

Otocte oto¢nym ovladacem
do polohy STEAM.

Parni tryska je ucpana.

Pomoci jehly ¢istici pomUcky
vycistéte otvory na konci parni
trysky. Pokud je vsak trysky
stale uspand, odmontujte
konec parni trysky pomoci
otvoru uprostied Cistici
pomuicky. Vice informaci

v ¢asti, Cisténi parni trysky”.

Spotiebi¢ nevydava horkou
vodu.

Zasobnik na vodu je
prézdny.

Naplnte nadrzku na vodu.

MIléko neni dostate¢né
hladké po napénéni.

Nedostatek pary.

Parni tryska mize byt ucpéna.
Vice informaci v &asti, Cisténi
parni trysky”.

Pouzijte radné vychlazené
mléko.

Kavovar nefunguje.

Bezpecnostni tepelna pojistka
muze aktivovana z ddvodu
prehfati ¢erpadla.

Vypnéte kavovar a nechte
vychladnout asi 30 - 60 minut.
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Jakou kavu byste méli vyzkouset

CAPPUCCINO

Jednd dévka espresa s napénénym mlékem a ozdobend ¢okolddou
v prasku. Velikost $alku 150 - 220 ml.

ESPRESSO

Intenzivni a aromatické, také znamé jako ,short black’, se podava
v malych Salcich nebo sklenicich.

LATTE

Latté se skladd z jedné davky espressa a napénéného mléka a asi
10 mm pény. Velikost sklenice 200 - 220 ml.

MACCHIATO

Tradi¢né podavané v malych $alcich, macchiato mlze byt podavané
i ve vysokych sklenicich s mlékem nebo napénénym mlékem.

LONG BLACK

Nalijte nejprve horkou vodu a poté jednu dévku espressa
(jednoduché nebo dvojité), tim je zachovana crema.

RISTRETTO

Ristretto je velmi malé espresso, asi 15 ml, zvyraznéno svou
intenzivni chuti a aroma.

Revision 07/2017
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Délezité
bezpecnostné
opatrenia

My v Sage® si uvedomujeme
dolezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabame
spotrebice predovietkym

s velkym dérazom na vasu
bezpecnost. Napriek tomu vas
prosime, aby ste pri pouzivani
elektrického spotrebica

boli opatrni a dodrziavali
nasledujuice bezpe¢nostné
opatrenia.
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DOLEZITE
OPATRENIA

PRI POUZIVANI
ELEKTRICKYCH
ZARIADENI

JE POTREBNE

DODRZIAVAT

ZAKLADNE

BEZPECNOSTNE

OPATRENIA, MEDZI

KTORE PATRIA:

«Pred prvym pouzitim
sa, prosim, uistite,

Ze napatie vo vasej
sietovej zasuvke
zodpoveda napatiu
uvedenému na
typovom Stitku

v spodnej Casti
pristroja. Ak mate
akékolvek pochybnosti,
obratte sa, prosim,
na kvalifikovaného
elektrikara.

-Pozorne si preditajte
vsetky instrukcie
pred ovladanim
spotrebica a ulozte ich
na bezpecné miesto



na mozné pouzitie
v buducnosti.

«Pred prvym pouzitim
spotrebica odstrante
a bezpecne ekologicky
zlikvidujte vsetok
obalovy material
a reklamné stitky.
Skontrolujte, Ci
spotrebic nie je nijako
poskodeny.V ziadnom
pripade nepouzivajte
poskodeny
spotrebic, spotrebic
s poskodenym
privodnym
kablom a pod.

«Z dévodov vylucenia
rizika zadusenia
malych deti odstrante
ochranny obal zastrcky
sietového kabla tohto
spotrebica a bezpectne
ho zlikvidujte.

-Nepouzivajte spotrebic
na hrane pracovnej
dosky alebo stola.
Uistite sa, ze je povrch
rovny, Cisty a nie je
postriekany vodou

alebo inou tekutinou.
«Neumiestnujte
spotrebic na plynovy
alebo elektricky sporak
ani do jeho blizkosti
alebo na miesta, kde
by sa mohol dotykat
horucej rury.
-Nevkladajte ziadnu
Cast spotrebi¢a do
plynovej, elektrickej
alebo mikrovinnej
rdry alebo na horucu
plynovu alebo
elektricku platnu.
-Uistite, ze je spotrebic
umiestneny na
rovnom, ¢istom
a suchom stabilnom
povrchu odolnom proti
teplu. Nepouzivajte
spotrebi¢ na povrchu
opatrenom latkou
alebo podobnym
materialom.
Neumiestnujte
spotrebic do blizkosti
stien, zavesov alebo
inych latok citlivych
na teplo alebo
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paru. Minimalna
vzdialenost od takych
povrchov je 20 cm.

-Nepouzivajte
spotrebic na kovovej
podlozke, ako je napr.
odkvapkavaci drez.

-Zapojena sietova
zasuvka musi byt lahko
dostupna na pripadné
nahle odpojenie.

«Pred pripojenim
spotrebica k elektrickej
zasuvke a jeho
zapnutim skontrolujte,
Ci je uplne a spravne
zostaveny. Dodrzujte
inStrukcie v tomto
navode na obsluhu.

-Nepouzivajte
tento spotrebic
S programatorom,
casovym spinacom
alebo akoukolvek inou
suciastkou, ktora spina
pristroj automaticky.

-Nepouzivajte spotrebic
v blizkosti zdrojov vody,
napr. kuchynsky drez,
kupelha, bazén a pod.
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-Nedotykajte sa
spotrebi¢a mokrymi
alebo vihkymi rukami.

Ak je spotrebic
v prevadzke,
nenechavajte ho
bez dozoru.

-Vzdy prevadzkujte
spotrebi¢ na rovhom
povrchu. Spotrebic
neprevadzkujte na
naklonenom povrchu
a nepremiestnujte
ho ani s nim nijako
nemanipulujte, ak
je v prevadzke.

-Vyvarujte sa poliatia
privodného kabla
a zastrcky vodou alebo
inou tekutinou.

-Spotrebic vypnite
a napajaci kabel
odpojte od sietovej
zasuvky vzdy, ked' ma
zostat bez dozoru, po
ukonceni pouzivania,
pred Cistenim,

v pripade prenasania,
pri rozoberani /
zostavovani alebo



pred ulozenim.
-Nepouzivajte hrubé
abrazivne alebo zeravé
Cistiace prostriedky
na Cistenie spotrebica.
-Udrzujte vnutorny
aj vonkajsi povrch
spotrebica Cisty.
Dodrzujte instrukcie
o Cisteni uvedené
v tomto navode
na obsluhu.
-V tomto spotrebici
ani jeho blizkosti
neskladujte ani
nepouzivajte Ziadne
vybusné alebo horlavé
latky, napr. spreje
s horlavym plynom.
-Na odpojenie
spotrebica od
sietovej zasuvky vzdy
tahajte za zastrcku
privodného kabla,
nie tahom za kabel.
-Nepouzivajte
iné prislusenstvo
nez to, ktoré sa
dodava spolocne so
spotrebicom Sage®.

Do zasobnika vody
doplnujte iba Cistu
studenu vodou.
Nepouzivajte
Ziadne iné tekutiny.
Neodporucame
pouzivat vysoko
filtrovanu,
demineralizovanu
alebo destilovanu
vodu, lebo tieto by
mohli ovplyvnit chut
kavy a postup pripravy
kavy spotrebicom.

-Espresso nezapinajte,
ak v zasobniku nie
je ziadna voda.

«Pred extrakciou kavy
skontrolujte, Ci je drziak
filtra pevne usadeny
v sparovacej hlave.

«Drziak filtra nikdy
neuvolfujte v priebehu
pripravy kavy, pretoze
horuca voda v pristroji
je pod tlakom.

-Nedotykajte sa
horucich Casti. Nez
zacCnete espresso
Cistit, alebo pred jeho
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premiestnenim, ho
vypnite a nechajte
vychladnut.

«Na hornu plochu
espressa, ktora sluzi
na nahrievanie
salok, neodkladajte
iné predmety.

-Pocas prevadzky dbajte
na zvysenu opatrnost,
pretoze kovové
plochy sa mézu pocas
pouzivania zahrievat.

-Pocas procesu
odvapnenia dbajte na
zvysenu opatrnost,
aby ste sa neoparili od
unikajucej pary. Pred
spustenim funkcie
odvapnenia sa uistite,
Ze je odkvapkavacia
miska instalovana.
Viac informacii najdete
v dalsej casti navodu.
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DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
POKYNY NA
POUZIVANIE
VSETKYCH
ELEKTRICKYCH
ZARIADENI

«Pred pouzitim celkom
odvinte napajaci kabel.
«Privodny kabel
nenechavajte visiet
cez okraj stola alebo
pracovnej dosky,
dotykat sa horucich
pléch alebo sa zamotat.
«Pripojte spotrebic iba
k sietovej zasuvke
s napatim 230-240V .
Z bezpecnostnych
dévodov odporucame
zapojit spotrebic
do samostatného
elektrického obvodu,
oddeleného od
ostatnych spotrebicov.
Nepouzivajte
rozdvojku ani
predlzovaci kabel na



zapojenie spotrebica
do sietovej zasuvky.
Aby ste zabranili urazu
elektrickym pradom,
neponarajte privodny
kabel, zastrCku
privodného kabla ani
zakladnu do vody

ani inej kvapaliny.

-Tento spotrebic
nesmu pouzivat deti.
Udrziavajte spotrebic
a jeho privod mimo
dosahu deti.

-Tento spotrebi¢ mézu
pouzivat deti vo veku
8 rokov a starsie, ak
su pod dozorom
alebo boli poucené
o pouzivani spotrebica
bezpecnym spbsobom
a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.
Cistenie a udrzbu
vykonavanu
pouzivatelom nesmu
vykonavat deti, ak
nie su starSie ako 8
rokov a pod dozorom.
UdrZiavat spotrebic

a jeho privod mimo
dosahu deti mladsich
ako 8 rokov.
-Spotrebi¢ mézu
pouzivat osoby so
znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi
¢i mentalnymi
schopnostami
alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti,
ak su pod dozorom
alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica
bezpenym spbsobom
a rozumeju pripadnym
nebezpelenstvam. Deti
sa so spotrebi¢com
nesmu hrat.
-Odporucame
vykonavat pravidelnu
kontrolu spotrebica.
Spotrebic nepouzivajte,
ak je akokolvek
poskodeny alebo ak
je chybny napajaci
kabel alebo zastrcka.
Vsetky opravy je nutné
zverit najblizSiemu
autorizovanému
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servisnému
stredisku Sage®.
-Tento spotrebic je
urceny iba na pouzitie
v domacnosti. Pristroj
nie je uréeny na
komercné poutzitie.
Nepouzivajte
tento spotrebic
v pohybujucich sa
vozidlach alebo na
lodi, nepouzivajte ho
vonku, nepouzivajte
ho na iny ucel, nez
na ktory je urceny.
V opa¢nom pripade
mébze dojst k zraneniu.
«Akukolvek inu udrzbu
okrem bezného
Cistenia je nutné zverit
autorizovanému
servisnému
stredisku Sage®.
-Odporucame
inStalovat pradovy
chranic (Standardné
bezpecnostné spinace
VO vasej zasuvke),
aby ste tak zaistili
zvysenu ochranu pri
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pouziti spotrebica.
Odporucame, aby
prudovy chranic
(s menovitym
zvyskovym
prevadzkovym pradom
nebol viac nez 30 mA)
bol instalovany do
elektrického obvodu,
v ktorom bude
spotrebic zapojeny.
Obratte sa na svojho
elektrikara pre dalSiu
odbornu radu.
-Uchovavajte spotrebic
a privodny kabel
mimo dosahu deti.

)

|

POKYNY A INFORMACIE
O ZAOBCHADZANI

S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material
odloZte na miesto uréené
obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH
ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol na produktoch
alebo v sprievodnych



dokumentoch znameng,

Ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmu
byt pridané do bezného
komunalneho odpadu.

Na spravnu likvidaciu, obnovu
a recyklaciu odovzdajte

tieto vyrobky na uréené

zberné miesta. Alternativne

v niektorych krajinach
Eurdpskej unie alebo inych
eurdpskych krajinach

mozete vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi pri kipe
ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomozete
zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii
potenciadlnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie
a ludskeé zdravie, ktoré by mohli
byt dosledkom nespravnej
likvidacie odpadov.

Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte
od miestneho uradu alebo

Pri nespravnej likvidacii

tohto druhu odpadu sa

mo&zu v sulade s narodnymi
predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty

v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické

a elektronické zariadenia,
vyziadajte si potrebné

informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

C€

Viyrobok je v sulade
s poziadavkami EU.

Q

IBA NA DOMACE
POUZITIE.

NEPONARAJTE DO
VODY ALEBO INEJ
TEKUTINY.

PRED POUZITIM UPLNE
ODVINTE PRIVODNY
KABEL.

. UPOZORNENIE

/)
7
RIZIKO POPALENIA

*VYSOKO HORUCA
PARA POD TLAKOM

-DETI MUSIA BYT VZDY
POD DOHLADOM!
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DOLEZITE Zmeny v texte, dizajne
a technickych Specifikaciach

|N§TRUKC|E sa mozu menit bez
OVODNOM FILTRI predchadzajuceho

o o upozornenia a vyhradzujeme
-Uchovavajte vodny filter i pravo naich zmenu.

mimo dosahu deti. Anglicka verzia je pévodna

-Skladujte vodny filter verzia. Slovenska verzia
na suchom mieste ndvodu je preklad pévodnej
v origindlnom baleni. anglickej verzie.
Nevystavujte vodny Adresa vyrobcu:
filter vinku a priamemu  HWI International Limited,
sine¢nému Ziareniu. 48-62 Hennessey Road,
-Nepouéivajte Wanchai, Hong Kong
po(sjko,cﬁny V(,)d ny filter. Adresa dovozcu do EU:
-Vodny filter zamerne FASTCR ass,
neposkodzuijte. Cernokosteleckd 1621
«Ak kavovar dlhsi 25101 Ri¢any, Ceska republika
cas nepouzivate, IBA NA DOMACE POUZITIE
vyprazdnite nadrzku UCHOVAJTE TIETO
na vodu, ak ste tak INSTRUKCIE

neurobili predtym,
a vymerite vodny filter.
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Funkcie vasho nového spotrebica

ELEKTRONICKY PID SYSTEM
KONTROLY TEPLOTY

Elektronicky PID systém kontroly teploty na
zvysenie stability teploty pocas extrakcie.

AUTOMATICKE VYPUSTANIE HORUCE)J
VODY

Automaticky nastavuje teplotu vody po
spareni parou na optimalnu extrakciu kavy.

TEPELNY SYSTEM TERMOCOIL

Integrovany antikorovy systém vodnej cievky
presne ovlada teplotu vody.

KOMERCNA PARNA DYZA
360° otoc¢na dyza na ucinnejsie penenie
mlieka.

SAMOSTATNY VYDAJ HORUCEJ VODY

Samostatny vyvod horucej vody na pripravu
long black alebo predhriatie salok.

SYSTEM NiZKOTLAKOVEHO
PREDSPARENIA

Systém na zaciatku extrakcie produkuje nizky
tlak a postupne ho zvysuje na dosiahnutie
rovnomernej extrakcie.

SPRIEVODCA TLAKU KAVY

Zobrazuje tlak vody dosiahnuty v pake pocas
extrakcie kavy.

OVLADANIE OBJEMU

Programovatelné mnozstvo vyslednej kévy
pre 1 a2 $élky.

FUNKCIA SUCHEJ KAVOVE)J
USADENINY

Uvoliiuje tlak vody z mletej kavy v sitku
po extrakcii kdvy na jednoduché vybratie
pouzitej kavy zo sitka.
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@ Popis vasho nového spotrebica
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Podsvietené tlacidlo POWER bude
rozsvietené, hned ako je kdvovar
zapnuty.

Vyberatelny tamper na utlacenie mletej
kavy

Sparovacia hlava na jednoduché
vlozZenie paky

54-mm antikorova paka s komercne
navrhnutym vypustom

Extra vysoky priestor na velké pohare
na kavu

Vyberatelna odkvapkavacia miska
Indikator plnosti odkvapkavacej misky

. 360° otocna parna dyza sa lahko nastavi

do najvhodnejsej pozicie pre napenenie
kavy.

Samostatny vyvod na hortcu vodu
Voli¢ pre vydaj pary a horucej vody
Tlacidla na volbu kavy pre 1 a 2 $alky

Svetelné kontrolky vydaja pary
a horucej vody, ktoré urcujq, i je aktivny
vydaj pary alebo horucej vody.

. Svetelna kontrolka CLEAN ME sa

rozsvieti, ak treba vykonat ¢istiaci cyklus.

. Indikator tlaku vnutri sitka sluzi ako

pomaécka pri priprave kvalitnej kavy.

Tlac¢idlo PROGRAM na naprogramovanie
vlastného mnozstva extrahovanej kévy

Plocha na nahrievanie salok

NEZOBRAZENE

Vyberatelny 1,8 | zasobnik na vodu,
plneny zhora a so zabudovanym
filtracnym systémom.

Zasuvka na pomacky umiestnend za
odkvapkavacou miskou na skladovanie
prislusenstva.

PRISLUSENSTVO

Pomocka na davkovanie kévy Razor™

Sitkd s jednoduchym dnom na ¢&erstvo
pomletu kavu.

Sitkd s dvojitym dnom na vopred mletu
kavu.

Antikorova kanvicka na napenenie
mlieka

Odmerka
Drziak vodného filtra

CISTIACE PRISLUSENSTVO

Pomocka na cistenie
Cistiace tablety
Cistiaci disk

Imbusovy klu¢
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PRED PRVYM POUZITIM

Priprava spotrebica

Odstrante vsetok obalovy materidl zo
spotrebica a tento spravne zlikvidujte. Uistite
sa, ze ste z obalového materidlu vybrali
vsetko prislusenstvo pred jeho spravnou
likvidaciou.

Umyte Casti spotrebica a prislusenstvo
(nddrzka na vodu, paka, sitka, nadobka

na napenenie) v teplej vode s trochou
pripravku na umyvanie riadu a potom riadne
oplachnite. Utrite vonkajsi povrch spotrebica
a odkvapkavaciu misku pomocou méakkej
utierky mierne namocenej vo vlaznej vode
ariadne osuste. Neponarajte spotrebic,
privodny kéabel ani zastr¢ku privodného
kébla do vody ani inej tekutiny.

INSTALACIA VODNEHO FILTRA
Vyberte vodny filter a drziak vodného
filtra z plastového vrecuska.

Umyte drziak pod studenou vodou.
h

>
\’

_ )

+ Nastavte datum vymeny na buduci
mesiac. Odporucame vymienat filter po 3
mesiacoch

Qn
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'@' Ovladanie vasho nového spotrebica

«  Vlozte vodny filter do hornej Casti
drziaka. Spodnu cast priloZte zospodu
a zacvaknite - pozrite obrazky nizsie.

«  Drziak vodného filtra vlozte do nadrzky
na vodu tak, aby spodna cast drziaka
bola zarovnana sucasne s adaptérom
vnutri nddrzky na vodu. Stlacte drziak
vodného filtra smerom dole, aby bol
pevne usadeny na adaptéri.

- Naplnte zasobnik studenou vodou pred
vlozenim a zaistenim do kavovaru.

—

POZNAMKA

Ak budete menit vodny filter pravidelne
kazdé 3 mesiace alebo po 40 | spotrebovanej
vody, nebudete musiet vykonavat
odvépnenie kdvovaru. Obratte sa na svojho
predajcu, ak potrebujete zakupit vodny filter.

V kadvovare nepouzivajte filtrovanu,
demineralizovanu alebo destilovanu vodu.
Mozete tym ovplyvnit chut vyslednej kavy
a prevadzku kavovaru.



PRVE POUZITIE

Prvé zapnutie spotrebica

- Naplnte nadrzku vodou.

«  Zapnite spotrebic.

«  Zaznie zvuk Cerpadla. Spotrebic sa
bude zahrievat na prevadzkovu teplotu
a potom sa automaticky prepne
do pohotovostného rezimu. Pocas
zahrievania bude tlacidlo POWER blikat.
Hned'ako sa rozsvietia vietky tlacidlg, je
kavovar pripraveny na pouzitie.

POZNAMKA

Ak sa tlacidlo POWER rozblika napr.
v priebehu extrakcie kavy, ide o normalny
jav. Dochadza k zahrievaniu systému.

PREPLACHNUTIE SPOTREBICA

Odporucame preplachnut spotrebic hortdcou

vodou, bez mletej kdvy, aby ste zaistili
spravne fungovanie spotrebica. Hned ako

spotrebi¢ bude uvedeny do pohotovostného

rezimu, vykonajte nasledujuce 2 kroky:

«  Stlacte tlacidlo pre 2 $élky a asi 30
sekind nechajte sparovacou hlavou
pretekat hortcu vodu.

+  Aktivujte horicu vodu na 10 sekdnd.

+  Opakujte vyssie uvedené kroky, kym
zasobnik na vodu nebude prazdny.

POZNAMKA

Spotrebi¢ ani Ziadna jeho cast nie su vhodné

na umyvanie v umyvacke riadu.

NAPLNENIE ZASOBNIKA NA VODU

- Uistite sa, ze je vodny filter bezpecne
umiestneny vnutri zdsobnika.

- Naplnte zasobnik studenou vodou
z vodovodného kohutika po rysku
maxima, ktord je na strane zasobnika,
zasunte zasobnik spat na svoje miesto
v zadnej Casti spotrebica.

+  Pripojte zastr¢ku privodného kabla do
sietovej zasuvky a zapnite napéjanie pri
sietovej zasuvke.

- Stlacte tlacidlo POWER na zapnutie

kavovaru. Podsvietenie tlacidla POWER sa

rozblika, zatial ¢o sa spotrebic zahrieva.
Hned ako je dosiahnuta spravna teplota

spotrebica, vietky tlacidld na ovlddacom

paneli sa podsvietia.

POZNAMKA

Pred pouzitim spotrebica skontrolujte stav
vody v zasobniku, vodu mente denne.

Zasobnik na vodu plite vzdy ¢erstvou vodou

z kohutika pred kazdym pouzitim.

Nepouzivajte filtrovanu alebo destilovanu
vodu alebo int tekutinu.

UTLACENIE MLETEJ KAVY

- Do sitka vlozte pozadované mnozstvo
mletej kavy, pomocou tampera stlacte
mletu kavu smerom dole, pevne utlacte
silou asi 15 - 20 kg.

sk
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ZAROVNANIE KAVY

Pomocou dodavanej pomodcky na zarovnanie
kavy zarovnajte zhutnent kdvu v sitku do
roviny, aby ste zaistili spravnu extrakciu kavy.

the Razor~

Precision dose trimming tool

Vlozte Razor™ do sitka, pokym sa jeho
ramena nedotknu okraja sitka. Ostrie
pomaocky na zarovnanie kavy by malo

byt vnorené do utlacenej kdvy. Sitko

so zhutrhovanou kavou drzte v jednej

ruke nad odklepavacou miskou, popr. nad
odpadkovym kosom, otocte Razor™ dookola,
aby ste odstranili prebytoc¢nu kavu zo sitka.

Teraz je sitko naplnené spravnym
mnozstvom kavy.

POZNAMKA

Ak pouzivate sitko s jednoduchym dnom,
treba kavu pomliet jemnejsie a zvysit
mnozstvo mletej kavy, aby ste zaistili spravne
dévkovanie.
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PREDNASTAVENY OBJEM PRE

1 SALKU

Stlacte raz tlacidlo pre 1 3alku. Prednastaveny
objem pre 1 33lku, asi 30 ml, bude vytekat

do $alky. Kdvovar sa automaticky zastavi,
hned ako bolo extrahované prednastavené
mnozstvo kavy.

\wp

POZNAMKA

Mnozstvo kavy extrahovanej do salky sa
moze lisit v zavislosti od mnozstva kavy
a nastavenia hrubosti.

PREDNASTAVENY OBJEM PRE 2 SALKY

Stlacte tlacidlo pre 2 3alky. Prednastaveny
objem pre 2 salky, asi 60 ml, bude vytekat
do $alky. Kdvovar sa automaticky zastavi,
hned ako bolo extrahované prednastavené
mnozstvo kavy.

= wp

POZNAMKA

Stlacte tlacidlo pre 1 alebo 2 $élky pocas
extrakcie a proces extrakcie sa automaticky
zastavi.



PROGRAMOVANIE KAVY PRE 1 SALKU

1. Na zacatie programovania stlacte
raz tla¢idlo PROGRAM. Raz zaznie
zvukovy signal a tlacidlo PROGRAM
sa rozblikd. To znamen4, Ze kavovar je
Vv rezime programovania.

2. Stlacte tlacidlo pre 1 3alku a spustite
extrakciu kdvy. Stlacte tlacidlo
pre 1 salku znovu, hned ako bol
dosiahnuty pozadovany objem.
Spotrebi¢ 2-krat zapipa, ¢o indikuje,
Ze novy objem extrakcie na 1 $alku
bol nastaveny.

PROGRAMOVANIE KAVY PRE 2 SALKY

1. Nazacatie programovania stlacte
raz tlacidlo PROGRAM. Raz zaznie
zvukovy signal a tlacidlo PROGRAM
sa rozblika. To znamena, ze kdvovar
je v rezime programovania.

2. Stlacte tlacidlo pre 2 3alky a spustite
extrakciu kdvy. Stlacte tlacidlo
pre 2 $alky znovu, hned ako bol
dosiahnuty pozadovany objem.
Spotrebi¢ 2-krét zapipa, ¢o indikuje,
Ze novy objem extrakcie na 2 salky
bol nastaveny.

NASTAVENIE TEPLOTY

Podla potreby mozete zvysit alebo znizit
teplotu vody o 1 °C alebo o 2 °C. Kdvové zrna
pochdadzaju z réznych oblasti, prip. prazenie
moze prebiehat niekolkymi sposobmi

a vyzadovat odlisnu teplotu extrakcie kavy,
aby bola zaistend jej optimélna chut. Ak

z vyslednej kdvy citite jemnu spéleninu,
znizte teplotu vody o 1 °C. Ak je vysledna
kava mierne kyslejsia, zvyste teplotu vody
o1°C.

Indikator Popis
@ Predvolena teplota
POWER
O

PROGRAM
Q +2°C
-
Q Nastavenie
@ @
O 1C
CLEAN ME
O +1°C

HOT WATER

STEAM

Na upravu nastavenia teploty postupujte
nasledovne:

+  Zatial ¢o je spotrebi¢ vypnuty, stlatte
a podrzte sucasne tlacidlo pre 1 salku
a tlacidlo POWER. Je dolezité najprv
stlacit tlacidlo pre 1 salku.

POWER

\wpP

+  Zaznie zvukovy signdl, ktory znamena, ze
kavovar bol uvedeny do rezimu zmeny
nastavenia teploty.

«  LED poslednej nastavenej a ulozenej
teploty sa rozsvieti — pozrite tabulku
nizsie.

«  Opakovanym stlacenim tlacidla pre
2 $alky mozete zvolit z roznych nastaveni.
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« Ak vsak nestlacite tlacidlo pre 2 $alky do
10 sekund, kdvovar sa uvedie spat do
pohotovostného rezimu a vyssie uvedené
kroky bude treba vykonat znovu

«  Povykonani Upravy nastavenia 2-krat
zaznie zvukovy signal, ktory oznamuje, ze
vami vykonané nastavenie bolo ulozené.

«  Spotrebi¢ sa uvedie do pohotovostného
rezimu.

OBNOVA TOVARENSKEHO NASTAVENIA

Na obnovenie tovarenského nastavenia
davkovania pre 1 a 2 Salky stlacte a podrzte
tlacidlo PROGRAM, kym 3-krat nezaznie
zvukovy signal. Uvolnite tlacidlo PROGRAM.
Kavovar sa vrati do pévodného nastavenia
ztovarne.

POZNAMKA

Vychodiskové nastavenie: Objem kavy pre
1 3alku je cca 30 ml. Objem kavy pre 2 Sélky je
cca 60 ml.
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MANUALNE NASTAVENIE OBJEMU
KAVY

Tato funkcia manualne riadi trvanie
nizkotlakového predsparenia a objem
extrahovanej kdvy bez dopredu
naprogramovaného objemu kavy.

- Stlacte a podrzte tlacidlo pre 1 alebo
2 séalky. Extrakcia kavy sa uvedie do
rezimu nizkotlakového predsparenia po
uvolneni tlacidla.

«  Ked uvolnite tlacidlo pre 1 alebo 2 3alky,
extrakcia kavy sa spusti pri plnom tlaku.

«  Stlacte tlacidlo pre 1 alebo 2 salky znovu,
hned ako bol dosiahnuty pozadovany
objem.

ALEBO

- - wp

POZNAMKA

Vychodiskové nastavenie: Objem kévy pre
1 8alku je cca 30 ml. Objem kdvy pre 2 3alky
je cca 60 ml.



. UPOZORNENIE

KQVOVE CASTI PAKY
SU VELMI HORUCE.

SPRIEVODCA TLAKU KAVY - SYSTEM
NiZKOTLAKOVEHO PREDSPARENIA

Ryska indikatora tlaku sa bude nachadzat

v oblasti nizkotlakového predsparenia zo
zaciatku extrakcie, ¢o oznacuje, Ze kavovar je
v rezime nizkotlakového predsparenia.

Systém nizkotlakového predsparenia
postupne zvysuje tlak vody, aby pred
zvySenim tlaku na pInd hodnotu doslo

k miernemu napucaniu mletej kévy kvoli
rovnomernej extrakcii.

=
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IDEALNA ZONA

Ryska indikatora tlaku, ak je v strednej ¢asti
ukazovatela pocas extrakcie, znamena, ze je
kéva extrahovana pri idedlnom tlaku.

PODEXTRAHOVANA ZONA

Ak je ryska ukazovatela pocas extrakcie
v dolnej ¢asti ukazovatela, kdva je
extrahovand pri nedostato¢nom tlaku.

& -
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To sa moOzZe stat, ak voda preteka cez
mletd kavu prilis rychlo a vysledkom je
podextrahovand kava, ktora je vodnata, so
slabou penou a chutou.

Podextrahovanu kévu spésobuje kava
namletd na prilis hrubo, alebo kava slabo
utlacend v sitku.

PRE-EXTRAHOVANA ZONA

Ak je ryska ukazovatela pocas extrakcie
Vv najvyssej Casti ukazovatela, kava je
extrahovand pri prilis vysokom tlaku.

Toto sa méze stat, ak voda preteka cez
mletd kavu prilis pomaly a vysledkom je
preextrahovand kéva, ktord je tmava a horka
s trhanou a nerovnomernou penou.

Preextrahovanu kavu spésobuje kava
namleta prilis na jemno, alebo prili$ vela
kavy v sitku.
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NAPENENIE MLIEKA

Kévovar Sage® The Infuser™ je vybaveny
komerc¢nou parnou dyzou.

- Ovladac pary a horucej vody uvedte do
pozicie vydaja pary. Svetelnd kontrolka
pary sa rozblika, ¢o indikuje, Ze sa
kavovar zahrieva na vypustanie pary.

- Hned ako svetelna kontrolka pary
prestane blikat, je mozné pouzit parnu
dyzu.

+  Pred vloZzenim parnej dyzy do mlieka
preruste vydaj pary otocenim ovladaca
do polohy I. Tym zabranite rozstrieknutiu
mlieka z nddobky (prerusenie dlhsie nez
6 sekund pred opdtovnym zapnutim
pary ukonci rezim pary).

+  Vlozte parnu dyzu do mlieka, otocte
ovladac¢om do polohy a zacnite ohrievat
a penit mlieko.

«Na ukoncenie vydaja pary otocte
ovladac do polohy | a vyberte dyzu
z napeneného mlieka.

POZNAMKA

Ak kévovar vydava paru, budete pocut
aj zvuk cerpadla. Ide o normalny jav
15-barového talianskeho cerpadla.
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POZNAMKA

Po 5 minutach stéleho vypustania pary
kavovar automaticky zastavi vypustanie
horucej pary. Svetelna kontrolka pary sa
rozblikd. Ak sa toto stane, vratte ovladac spat
do polohy I.

HORUCA VODA

« Ovladac pary a horucej vody uvedte do
polohy hortcej vody.

+ Na ukoncenie vydaja horticej vody
otocte ovlada¢om do polohy I.

AUTOMATICKE VYPUSTANIE HORUCE)J
VODY

Na extrakciu kdvy okamzite po pouziti
funkcie pary je funkcia pary vybavena
funkciou automatického sparenia.

Funkcia automatického vypustania horucej
vody zaistuje, Ze sa mleta kdva nespali
poévodnou vodou, lebo je prilis horuca.
Voda sa interne automaticky uvolni do
odkvapkavacej misky, aby sa zaistilo, ze
voda v systéme ma optimalnu teplotu pre
extrakciu kdavy.

Vasa kdva tak vzdy bude pripravovana pri
optimalnej teplote, aby ste vzdy dosiahli tie
najlepsie vysledky.



PREDHRIATIE

Predhriatie Salky alebo pohara

Zahriata sdlka napomaha udrzat optimalnu
teplotu kavy. Sélku mézete predhriat
pomocou horucej vody z vyvodu horucej
vody a umiestnenim na plochu na
predhriatie salok.

Predhriatie paky a sitiek

Studena paka a sitkd mozu znizit teplotu
extrakcie natolko znatelne, Ze mézu vyrazne
ovplyvnit kvalitu vyslednej kdvy. Vzdy sa
uistite, Ze su paka aj sitkd pred kazdym

ich pouzitim predhriate horticou vodou

z vyvodu horucej vody alebo sparovacej
hlavy.

POZNAMKA

Sitkd pred vloZzenim a zhutnenim kévy vzdy
utrite, pretoze vlhkost moze podporit tvorbu
tzv. kandlov, kde pocas extrakcie voda
obtekd mletu kavu.

SITKA S JEDNODUCHYM DNOM

Sitkd s jednoduchym dnom (pre 1 a 2
$alky) su navrhnuté na pouzitie Cerstvo
namletej kdvy a umoznuju pouzivatelovi
experimentovat s mletim a davkovanim,
a vytvarat tak vyvazenejsiu kavu.

Sitkd s jednoduchym dnom nemaju Ziadne
oznacenie na spodnej strane.

Tipy na pripravu kavy

SITKA S DVOJITYM DNOM

Sitkd s dvojitym dnom (pre 1 a 2 $alky) su
navrhnuté na pouzitie dopredu namletej
kavy a reguluju tlak, ¢im pomdéhaju
optimalizovat extrakciu kavy a tvorbu peny
bez ohladu na stupen namletia, dadvkovanie
a tlak zhutriovania.

Sitkd s dvojitym dnom su oznacené na
spodnej strane napisom ,DUAL WALL".

MLETIE

Pri mleti treba dbat na to, aby bola kava
jemna, avsak nie prilis jemna. Stupen mletia
ovplyvni rychlost toku vody, ktorou bude
voda pretekat sitkom cez namletu kévu,

a takisto aj vyslednu chut kavy.

Ak je kdva namleta prili$ najemno (vyzera
ako prasok a pri posuchani si medzi prstami
sa podoba na hladkd muku), voda nebude
moct cez kdvu pretekat, aj ked bude pod
tlakom. Vysledkom je preextrahovana kava
tmave;j farby a horkej chuti.

Ked'je kdva namletd prili$ nahrubo, voda
pretecie cez namletu kavu v sitku prilis
rychlo. Vysledna kdva bude podextrahovana,
bez vyraznej farby a chuti.
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DAVKOVANIE A UTLACANIE KAVY

- Sitko utrite ¢istou utierkou.

+ Ak pouzijete sitka s jednoduchym dnom,
naplrite sitko dostato¢nym mnozstvom
kavy. Mézete experimentovat
s mnozstvom kdvy podla vlastnych
preferencii, aby ste dosiahli spravne
davkovanie.

« Utlacte niekolkymi stlaceniami kdvu
v sitku, aby ste ju rovnomerne rozlozili
a utlacili v sitku.

«  Zhutnite ju dost pevne (vyvinuty tlak 15
- 20 kg). Pocet stlaceni nie je tak dolezity
ako stale stlacenie po cely cas.

« Na spravne davkovanie by mala byt
kovova hrana tampera zarovnana
s hornou castou sitka PO kone¢nom
utlaceni kavy.

+  Utrite prebytocnu kévu z okraja sitka, aby

ste zaistili spravnu tesniacu schopnost
pri vlozeni do sparovacej hlavy.

SPRIEVODCA EXTRAKCIOU

MLETIE

HORKA « ZVIERAVA

ZAROVNANIE KAVY

Pomocou dodéavanej pomécky na zarovnanie
kavy zarovnajte zhutnenu kdvu v sitku do
roviny, aby ste zaistili spravnu extrakciu kavy.

the Razor~

Precision dose trimming tool

Vlozte Razor™ do sitka, pokym sa jeho
ramend nedotknu okraja sitka. Ostrie
pomocky na zarovnanie kavy by malo byt
vnorené do utlacenej kavy.

Sitko so zhutriovanou kdvou drzte v jednej
ruke nad odklepavacou miskou, prip. nad
odpadkovym koSom, a otocte Razor™
dookola, aby ste odstranili prebyto¢nu kdvu
zo sitka.

g -

iy

Teraz je sitko naplnené spravnym
mnozstvom kavy.

DAVKA ZHUTNOVANIE  CAS EXTRAKCIE

VYVAZENA KAVA OPTIMALNA 8-10901 s,a,lka) 25— 35 SEKUND
15-18 g (2 Salky)

MALO ROZVINUTA < KYSLA
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PREPLACHNUTIE SPAROVACEJ HLAVY

«  Pred vlozenim paky do sparovacej
hlavy nechajte hlavou pretiect malé
mnozstvo vody stlacenim tlacidla pre
1 alebo 2 $alky. Tym odstranite zvysky
mletej kavy z predchadzajucej pripravy
a zaroven stabilizujete teplotu hlavy pred
samotnou extrakciou.

VLOZENIE PAKY

Vlozte paku pod sparovaciu hlavu tak,

aby rukovét bola zarovnand s napisom
4INSERT” na sparovacej hlave. Vlozte paku
do sparovacej hlavy a otocte pakou v smere
Sipky, teda k stredu sparovacej hlavy, pokym
neucitite odpor.

EXTRAKCIA KAVY

«  Vlozte predhriate salky pod paku
a stlacte tlacidlo pre 1 alebo 2 $alky.

«  Kévazacne vytekat po asi 8 - 10 sekundach
(¢as predsparenia) a mala by dosahovat
konzistenciu kvapkajuceho medu.

- Ak zacne voda vytekat skor ako po
6 sekundach, je mozné, Ze méte
bud malo kévy v sitku, alebo je
kava pomleta prili$ nahrubo. Toto je
PODEXTRAHOVANA kava.

+ Ak zacne voda vytekat skor ako po
15 sekundach, je mozné, ze mate bud’
malo kévy v sitku, alebo je kdva pomletd
prili$ nahrubo. Toto je PREEXTRAHOVANA
kava.

Lahodna kéva je dosiahnutd perfektnym
vyvéazenim medzi sladkostou, kyslostou

a horkostou.

Chut vasej kavy zavisi od mnohych
faktorov, ako su typ kdvovych zin, stupen
prazenia, ¢erstvost, hrubost alebo jemnost
mletej kavy, dadvkovanie mletej kavy a tlak
pri utlaceni.

Zohladnite tieto faktory pri priprave kavy,
aby ste dosiahli tu pravu chut.

NAPENENIE MLIEKA

Su dve fazy napenenia mlieka. Prva faza

je zahriatie mlieka kvoli prevzdusneniu

a druhd je virenie mlieka s cielom dosiahnut
hodvébne hladkud Strukturu. Tieto dva kroky
treba prepojit do jedného.

+ Vzdy pouzivajte Cerstvé studené mlieko.

- Naplnite nddobku na napenenie az po,V*
v dolnej ¢asti hubice.

+ Parnt dyzu otocte nad odkvapkévaciu
mriezku a otocte ovladac do pozicie
STEAM, aby ste vycistili parnu dyzu od
skondenzovanej vody.

«  Pre prerusenie otocte ovladac spat do
polohy |, potom vlozte koniec parnej
dyzy do mlieka a otocte ovlddac do
polohy STEAM.

« Ponorte koniec parnej dyzy 1 — 2 cm pod
hladinu mlieka, bliZsie k pravej strane
nadobky v uhle 45 stupriov.

« Udrzujte koniec parnej dyzy tesne pod
hladinou mlieka, kym mlieko neza¢ne
virit v smere hodinovych ruciciek
a nezacne sa sSpiralovo otacat.

- P

T

«Pomaly vynorte dyzu tesne k hladine
mlieka, zatial ¢o sa mlieko otaca. Dyza
sa tak dostane tesne k hladine mlieka
a za¢ne do mlieka pustat vzduchové
bublinky. Mézete zaroven opatrne
vysunut koniec parnej dyzy nad hladinu,
aby ste zrychlili cirkulaciu mlieka.

« Udrzujte koniec parnej dyzy pod alebo
tesne pri hladine a cirkulécii mlieka.
Perite mlieko, kym nedosiahnete
prisludny objem.
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Teraz ponorte parnu dyzu hlbsie do
mlieka, aby sa prehriala spodna ¢ast
nadoby, ale udrzujte stalu cirkulaciu
mlieka. Spravna teplota mlieka je medzi
60 - 65 °C, tuto teplotu poznate pri
dotyku dna nadoby.

Pred vybratim parnej dyzy z mlieka
otocte ovladac pary do pozicie I.

Nadobku s napenenym mliekom odlozte
nabok, ovlddac pary otocte do pozicie
pary a parou z parnej dyzy vycistite
zvysky mlieka. Potom utrite navlhcenou
utierkou.

Nadobkou s mliekom klepnite
o pracovnu dosku, aby ste odstranili
neziaduce bubliny.

Zatocte nddobkou, aby ste dosiahli
hladku a jemnu textaru mlieka.

Nalejte mlieko priamo do kavy.

Kldcom k Uspechu je pracovat
dostatoc¢ne rychlo, nez sa mlieko za¢ne
oddelovat a pena za¢ne miznut.

RADY ATIPY

1.
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Pouzivajte Cerstvo prazené
kavové zrna s datumom prazenia
a spotrebujte ich do 2 tyzdnov od
datumu prazenia.

Melte kavu tesne pred pripravou
kavy, pretoze mletd kava rychlo
straca svoju chut a arému.

Uchovavajte kavové zrna na
chladnom, tmavom a suchom mieste.
Ak mate moznost, skladujte ich vo
vakuovej nddobe.

Nakupujte kdvové zrnd v malych
davkach, aby ste skratili ¢as
skladovania, neskladujte viac ako
1-tyzdennu davku.



Starostlivost a Cistenie
UPOZORNENIE

PRED CISTENIM SPOTREBICA SA UISTITE, ZE
JEVYPNUTY, VYCHLADNUTY A ZASTRCKA
PRIVODNEHO KABLA JE ODPOJENA OD
SIETOVEJ ZASUVKY. NA CISTENIE NEPOUZIVAJTE
BENZIN, ROZPUSTADLA, ALKALICKE CISTIACE
PROSTRIEDKY ANI ZIADNE PODOBNE TEKUTINY.
DODRZUJTE INSTRUKCIE UVEDENE VTEJTO
KAPITOLE.

INSTALACIA VODNEHO FILTRA

«  Vyberte a vyhodte pouzity vodny filter.
+  Umyte drziak pod studenou vodou.

«  Vlozte vodny filter do hornej ¢asti
drziaka. Spodnu cast prilozte zospodu
a zacvaknite — pozrite obrazky nizdie.

«  Drziak vodného filtra vlozte do nadrzky
na vodu tak, aby spodna ¢ast drziaka
bola zarovnana sucasne s adaptérom
vnutri nddrzky na vodu. Stlacte drziak
vodného filtra smerom dole, aby bol
pevne usadeny na adaptéri.

- Naplnte zasobnik studenou vodou pred
vloZenim a zaistenim do kdvovaru.

POZNAMKA

V pripade kupy vodného filtra sa obratte na
svojho predajcu.
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CISTENIE PAKY

Pravidelne Cistite sparovaciu hlavu s nasadenou pakou a vlozenym sitkom, aby ste odstranili

zvysky kavy.

CISTENIE KAVOVARU

Pocas pravidelného pouzivania mézu zvysky mletej kavy alebo olejové usadeniny v kdvovare
negativne ovplyvnit extrakciu kdvy. Ak je potrebné vykonat Cistiaci cyklus, rozsvieti sa

automaticky svetelna kontrolka CLEAN ME.

usINE
L4 ABLETY

A
()

CLEAN ME

Vlozte cistiaci
disk do sitka

a tieto nasledne
do paky.

Je potrebné
vydistit.

Vyprazdnite
odkvapkavaciu
misku a napliite
zasobnik vodou.

STLACTE SUCASNE NA
3 SEKUNDY

Pred dalSim
pouzitim

sitko a paku
oplachnite.

Na asi 3 sekundy stlacte sicasne
tlacidlo POWER a tlacidla pre
1a2 salky.

Vyckajte 5 mindt
na dokoncenie.

SPRIEVODCA CISTIACIM CYKLOM

Vlozte istiacu
tabletu dositka. k sparovacej

Pripevnite pdku  Vypnite kdvovar.

Kavovar
nefunguje?

Postupujte
podla instrukii
v Casti,Riesenie
problémov”.

Pre zakipenie
tabliet sa obratte
na zakaznicky
servis.

Ak sa Cistenie vyZzaduje, postupujte podla nasledujtcich krokov:

1. Vlozte ¢istiaci disk do sitka pre 7.

1 alebo 2 sélky.

Vlozte sitko do péky.

Vlozte 1 ¢istiacu tabletu do sitka.
Vlozte paku do sparovacej hlavy.
Vypnite kdvovar.

Sucasne stlacte a podrzte tlacidla pre
1 a2 33lky a POWER na asi 3 sekundy.

o cwN
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Cistiaci cyklus sa spusti a bude trvat
asi 5 minut. Hned ako sa dokoni,
zaznie 3-krat zvukovy signdl. Vyberte
paku a uistite sa, Ze sa tableta Uplne
rozpustila.

Ak sa tableta nerozpustila, opakujte
kroky 5 az 7, kym sa tableta
nerozpusti.



ODVAPNENIE

Pri pravidelnom pouzivani moéze tvrdéa voda
spbsobit tvorbu vodného kamena na vacsine
vnutornych casti kdvovaru, znizit tak prietok
vody, vykon kdvovaru a ovplyvnit aj kvalitu
kavy.

Odporucame odvapnovat kavovar
pravidelne (kazdé 2 - 3 mesiace) pomocou
zmesi bieleho octu a vody.

Postupne podfa dodévanych instrukcii, alebo
postupujte nasledovne:

ROZTOK NA ODVAPNENIE

Riedeny roztok (pre makku vodu)
1 diel bieleho octu
2 diely studenej vody z kohutika

Koncentrovany roztok (pre tvrdi vodu)
1 diel bieleho octu
1 diel studenej vody z kohutika

UPOZORNENIE

NEPONARAJTE
NAPAJACI KABEL,
ZASTRCKU ALEBO
ZARIADENIE DO
VODY ALEBO INYCH
TEKUTIN. ZASOBNIK
NA VODU VYBERTE
ALEBO CELKOM
VYPRAZDNITE PRED
ODVAPNENIM.

ODVAPNENIE SPOTREBICA

Vyberte paku. Zmiesajte zmes bieleho
octu a vody v zasobniku na vodu.
Zapojte privodny kdbel do sietovej
zasuvky a zapnite napajanie.

Stlacte tlacidlo POWER na zapnutie
spotrebica.

Vlozte velkd misku pod sparovaciu hlavu
a parnu dyzu.

Hned ako je dosiahnuta spravna teplota
spotrebica, vietky tlacidla na ovlddacom
paneli sa podsvietia. Stlacte a podrzte
tlacidlo pre 1 alebo 2 3alky na spustenie
extrakcie vody. Uvolnite tlacidlo

hned;, ako polovica roztoku pretiekla
sparovacou hlavou.

Ovladac pary a horucej vody otocte

do polohy pre paru a nechajte paru asi

2 minuty prechddzat cez parnu dyzu.
Vratte ovladac spat do polohy ,vypnuté”.
Po odvapneni vyberte zasobnik na

vodu a riadne oplachnite, znovu
naplnte cerstvou studenou vodou. Na
oplachnutie vnutornych casti opakujte
vyssie uvedeny proces.
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CISTENIE PARNEJ DYZY

Na noc ho vlozte do
horticej vody a potom
znovu nasadte.

Povolte zakoncenie
dyzy a odstraite ho.

Vydistite otvor
pomocou ihly.

Parnii trysku natocte
nad odkvapkavaciu
misku a nechajte ju
preistit parou.

Po kazdom pouZiti
utrite parnu trysku.

Vyklepte pouzitu

Parnd dyza by sa mala vycistit po
napeneni mlieka.

Utrite parnu dyzu navlhéenou utierkou,
potom natocte parnt dyzu nad
odkvapkavaciu misku a kratko zapnite
funkciu pary na vycistenie parnej dyzy.
Tym odstranite zvysky mlieka z vnutornej
Casti parnej dyzy.

Uistite sa, ze ovladac pary a horucej vody
je v pozicii |. Stlacte tlacidlo POWER na
vypnutie a nechajte kdvovar vychladnut.

Ak je parna dyza stéle upchatd, pomocou
ihly na cistiacej pomocke odblokujte
vyvod.

Ak je v3ak dyza stéle upchata,
odmontujte koniec parnej dyzy
pomocou otvoru uprostred Cistiacej
pomocky.

Vyskrutkujte koniec pomocou Cistiacej
pomacky.

Ponorte koniec parnej dyzy do horucej
vody a pomocou ihly v Cistiacej
pomacke vycistite koniec parnej dyzy.
Znovu nasadte na parnu dyzu a zaistite
pomocou Cistiacej pomocky.

CISTENIE/ODBLOKOVANIE SITIEK, PAKY A SPAROVACEJ HLAVY STLACTE
A PODRZTE

Umyte sitko.
kdvu z antikorového péky.

sitka.

Vlozte sitko spat do  Pripevnite paku

k sparovacej hlave. hlavou pretiect

Nechajte sparovacou Vycistite vystupny
otvor sitka pomocou
ihly Cistiacej
pomaocky.

horicu vodu.



Ak sa malé otvory v sitkach zablokuju,
postupujte nasledovne:

1. Vlozte sitko do paky. Nechajte
vodu pretiect sparovacou hlavou
s nasadenou pakou a indtalovanym
sitkom bez mletej kavy.

2. lhlou ¢istiacej pombcky mbzete
vycistit otvory v sitku.

3. Na distenie sitiek s jednoduchym
dnom nechajte vodu pretiect
cez paku (s nasadenym sitkom
s jednoduchym dnom) stlacenim
tlacidla pre 1 salku.

4. Na dokladnejsie vycistenie sitiek
spustite cistiaci cyklus so sitkami
nasadenymi v pake a v sparovacej
hlave.

CISTENIE VONKAJSIEHO POVRCHU
A PLOCHY NA NAHRIEVANIE SALOK

Vonkajsi povrch a plochu na nahrievanie
salok utrite makkou mierne namocenou
hubkou. Utrite makkou suchou utierkou.

Nepouzivajte hrubé istiace prostriedky,
drétenky, hubky s drotenkami a pod., lebo by
mohli povrch poskrabat.

CISTENIE ODKVAPKAVACEJ MISKY

Odkvapkavaciu misku je mozné vybrat, vyliat
a vycistit po kazdom pouziti, alebo ak sa
zobrazi indikator Empty Me!

Vyberte mriezku a indikator Empty

Me! z odkvapkavacej misky. Umyte
odkvapkavaciu misku v teplej vode s trochou
kuchynského prostriedku na umyvanie
riadu, oplachnite a osuste. Indikator EMPTY
ME! moézete vybrat z odkvapkavacej misky
vytiahnutim smerom hore a uvolnenim

z postrannych kolajnic.

Odkvapkdvaciu misku aj odkvapkavaciu
mriezku mozete umyvat v hornom kosi
umyvacky riadu.

CISTENIE ZASUVKY NA
PRISLUSENSTVO

Schranku pre prislusenstvo vyberte a utrite
makkou a zfahka namocenou hubkou
(nepouzivajte hrubé cistiace prostriedky,
drétenky, hubky s drétenkami a pod.).

ULOZENIE KAVOVARU

Pred ulozenim stlacte tlacidlo POWER

na vypnutie kavovaru, otocte ovladac
pary a horucej vody do polohy |, vypnite
napajanie a odpojte privodny kabel od
sietovej zasuvky.

Vlozte prislusenstvo na svoje miesto alebo
do zasuvky na prislusenstvo.

Skladujte vo vertikalnej polohe. Nekladte
Ziadne predmety na ne.

UPOZORNENIE

NEPONARAJTE
NAPAJACI KABEL,
ZASTRCKU ALEBO
ZARIADENIE DO
VODY ALEBO INYCH
TEKUTIN. ZASOBNIK
NA VODU VYBERTE
ALEBO CELKOM
VYPRAZDNITE PRED
ODVAPNENIM.
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\ Riesenie problémov

V tejto kapitole najdete najbeznejsie problémy, s ktorymi sa mézete stretnut pocas pouzivania
kavovaru. Ak tu nie je vas problém uvedeny, alebo je uvedeny a pretrvava, prestante kdvovar
pouzivat, odpojte zastrcku privodného kéabla od sietovej zasuvky a obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

V ZIADNOM PRIPADE NEOPRAVUJTE ANI NEROZOBERAJTE KAVOVAR SAMI. NEOBSAHUJE
ZIADNE DIELY, KTORE BY MOHOL POUZIVATEL SAM OPRAVIT.

PROBLEM MOZNA PRICINA RIESENIE

Ked'je kavovar zapnuty, - Ovladac vydaja pary Otocte ovlddac¢om vydaja pary

svetelné kontrolky pary a horucej vody nie je a horucej vody do polohy .

a horucej vody blikaju. v polohe. Kéavovar spusti normalny proces
zahrievania.

Kava nepreteka. «  Spotrebi¢ nie je zapnuty. | Uistite sa, Ze je zastrcka
privodného kabla vlozend do
sietovej zasuvky a stlacili ste
tlacidlo POWER.

Z&sobnik na vodu je Naplnte zasobnik na vodu.
prazdny.

Kéva je pomleta prilis Uistite sa, Ze ste nastavili
najemno. vhodné mletie pre pripravu

espresa. Riadte sa instrukciami
v Casti,,Mletie”.

V sitku je prilis vela kavy. | Viac informacii v ¢asti
,Davkovanie a zhutfiovanie

kavy”.

+  Kava je prili$ utlacena. Viac informacii v ¢asti
»Davkovanie a zhutfiovanie
kavy".

+ Jezapchaté sitko. Pomocou ihly ¢istiacej pomocky

uvolnite otvory v sitku. Viac
informacii v casti,Cistenie

sitiek”.
Kava vyteka prilis rychlo. - Kéva je namleta prilis Uistite sa, Ze ste nastavili
nahrubo. vhodné mletie pre pripravu

espressa. Riadte sa instrukciami
v Casti,Mletie”.

V sitku je prili$ malo Viac informdcii v Casti

kavy. ,Davkovanie a zhutriovanie
kavy".

Kava nie je spravne Viac informdcii v Casti

utlacena. ,Davkovanie a zhutrovanie
kavy".
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Kava je studena.

« Sélky neboli predhriate.

Predhrejte $alky. Viac informacii
v Casti,,Predhriatie salky alebo
pohara”“.

+  Mlieko nebolo spravne
zahriate.

Ak dno nadrzky na napenenie
mlieka je prilis hortce na dotyk,
je mlieko ohriate na spravnu
teplotu. Viac informacii v ¢asti
,Napenenie mlieka”.

Kava nema penu.

» Kava nie je spravne
utlacena.

Viac informacii v ¢asti
,Davkovanie a zhutnovanie
kavy".

- Kava je pomletd prilis
nahrubo.

Uistite sa, Ze ste nastavili
vhodné mletie pre pripravu
espressa. Riadte sa instrukciami
v casti,,Mletie”.

« Namletd kédva nie je
cerstva.

Pouzite Cerstvo prazené kavové
zrna. Viac informacii v ¢asti
,Cerstvost kdvovych zfn".

« Otvory v sitku su
zapchaté.

Pomocou ihly cistiacej pomocky
vycistite otvory. Viac informacii
v ¢asti,Cistenie parnej dyzy”.

Kavovar vydava zvuk
cerpadla pri extrakcii kavy
alebo vypustani pary.

«  Jespustené 15-barové
cerpadlo.

Netreba vykondvat Ziadnu
akciu, ide o normalny jav.

Kava iba kvapka
z vytokového otvoru drziaka.

«  Zasobnik na vodu je
prazdny alebo je v iom
malo vody.

Viac informacii v Casti
,Naplnenie zésobnika na vodu”.

- Kaéva je pomleta prilis
najemno.

Uistite sa, Ze ste nastavili
vhodné mletie pre pripravu
espressa. Riadte sa instrukciami
v Casti,,Mletie”.

+  Vsitku je prili$ vela kavy.

Viac informacii v casti
,Davkovanie a zhutnovanie
kavy".

«  Kévovar je upchaty
mineralnymi
usadeninami.

Odvapnite spotrebic. Viac
informacii v casti,Odvapnenie”.

Kavovar vydava hlasity
a staly zvuk cerpadla.

» Nadrzka na vodu je
prazdna.

Naplnte zasobnik na vodu.

«  Zasobnik na vodu nie je
spravne usadeny.

Vlozte spravne zasobnik na
vodu.
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Para sa negeneruje.

Spotrebic nie je zapnuty.

Uistite sa, Ze je zastrcka
privodného kabla viozend do
sietovej zasuvky a stlacili ste
tlacidlo POWER.

Nadrzka na vodu je
prazdna.

Viac informacii v casti
,Naplnenie zdsobnika na vodu”.

Otocny ovladdac nie je
v polohe STEAM.

Otocte oto¢nym ovldda¢om do
polohy STEAM.

Parna dyza je upchana.

Pomocou ihly cistiacej pomocky
vycistite otvory na konci parnej
dyzy. Ak je viak dyza stale
upchatd, odmontujte koniec
parnej dyzy pomocou otvoru
uprostred Cistiacej pomocky.
Viac informécii v ¢asti,Cistenie
parnej dyzy”.

Spotrebi¢ nevydava hortcu
vodu.

Zasobnik na vodu je
prézdny.

Naplnte nadrzku na vodu.

Mlieko nie je po napeneni
dostatocne hladké.

Nedostatok pary.

Parnd dyza méze byt upchata.
Viac informacii v ¢asti,,Cistenie
parnej dyzy”.

Pouzite riadne vychladené
mlieko.

Kavovar nefunguje.

Bezpecnostna tepelna poistka
sa moze aktivovat z dévodu
prehriatia cerpadla.

Vypnite kavovar a nechajte ho
asi 30 - 60 minut vychladnut.
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Aku kavu by ste mali vyskusat

CAPPUCCINO

Jednd dévka espresa s napenenym mliekom a ozdobena ¢okoladdou
v prasku. Velkost salky 150 — 220 ml.

ESPRESSO

Intenzivne a aromatické, taktiez zndme ako ,short black’, sa podava
v malych Salkach alebo pohéroch.

LATTE

Latté sa skladé z jednej davky espressa a napeneného mlieka a asi
10 mm peny. Velkost pohdara 200 — 220 ml.

MACCHIATO

Tradi¢ne podavané v malych salkach, macchiato moze byt
podavané aj vo vysokych pohdaroch s mliekom alebo napenenym
mliekom.

LONG BLACK

Nalejeme najprv horticu vodu a potom jednu déavku espressa
(jednoduché alebo dvojité), tym je zachovand crema.

RISTRETTO

Ristretto je velmi malé espresso, asi 15 ml, zvyraznené svojou
intenzivnou chutou a arémou.

Revizia 07/2017
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Fontos biztonsagi
intézkedések

Mi a Sage®-nél tisztaban
vagyunk a biztonsag
fontossagaval. Az altalunk
tervezett és gyartott késziilékek
nagy hangsuilyt fektetnek az On
biztonsagara. Ennek ellenére
kérjlik, hogy az elektromos
késziilékek hasznalatanal
6vatosan jarjon el, és tartsa

be a kovetkez6 biztonsagi
utasitasokat.
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FONTOS
OVINTEZKEDESEK

AZ ELEKTROMOS
KESZULEKEK
HASZNALATA SORAN
BE KELL TARTANI AZ
ALAPVETO BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEKET,
KOZTUK

A KOVETKEZOKET:

Az els6 hasznalat el6tt
gy6z6djon meg rola,
hogy a haldzati aljzat
fesziltsége megegyezik
a készulék also részén
talalhato cimkén
jelzett fesziiltséggel.
Barmilyen kétség
esetén forduljon
szakképzett
villanyszerel6hoz.

«A készulék hasznélata
elétt figyelmesen
olvassa el valamennyi
utasitast, és az tegye
biztonsagos helyre
esetleges késobbi
szUkség esetére.



A készulék elsé
hasznalata el6tt
tavolitson el, és
kornyezetkiméld
maodon semmisitsen
meg minden
csomagoléanyagot
és reklamcimkét.
Ellenérizze, nem
sérult-e a készulék.
Semmiképpen ne
hasznaljon sérult
készuléket, sérult
kabelt stb.

-Kisgyermekek
megfulladasanak
elkerilése érdekében
tavolitsa el, és
biztonsagosan
semmisitse
meg a készulék
tapkabelének
védbécsomagolasat.

Ne hasznalja
a készuléket
a munkalap vagy
asztal peremén.
Bizonyosodjon meg
rola, hogy a felllet
egyenes, tiszta, és

nem froccsent rd viz
vagy egyéb folyadék.
A készuléket ne
tegye gaz- vagy
villanytizhelyre, se
annak kozelébe, vagy
olyan helyre, ahol forré
sutovel érintkezhet.

«A készulék semelyik
részet ne tegye
gaz-, villany- vagy
mikrohullamu sutébe,
se forré gaz- vagy
villany fézéfeltletre.
-Gy6z6djon meg rdla,
hogy a készuléket
sima, tiszta és szaraz
stabil feltletre
helyezte, amely
h&allé. Ne hasznalja
a készuléket szovettel
vagy hasonlé anyaggal
ellatott fellleten. Ne
helyezze a készuléket
fal, figgony, vagy
mas, hére vagy
gOzre érzékeny
anyag kozelébe.
Az ilyen fellletektdl
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tartson legalabb
20 cm tavolsagot.

A késziléket ne
hasznalja fém alatéten,
mint pl. a mosogaté
csepegtetoétalcaja.

A halozati
csatlakozonak kdnnyen
hozzaférhetének kell
lennie, hogy szlikség
esetén gyorsan Ki
lehessen huzni.

-Miel6tt a késziléket
az aramforrashoz
csatlakoztatja
és bekapcsolja,
ellenérizze, hogy
teljesen és megfelel6en
0ssze van-e allitva.
Kérjuk, tartsa be az
ebben az utmutatdban
talalhaté utasitasokat.

Ne haszndlja
a készuléket
programozéval,
id6kapcsoloval
vagy barmilyen
mas tartozékkal,
ami a késziiléket
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onmukodoéen kapcsolja.

Ne hasznalja
a készliléket vizforras,
pl. konyhai mosogat¢,
flirdészoba, medence
stb. kozelében.

Ne érjen a késztilékhez
vizes vagy nedves
kézzel.

«MUkodés kozben
a készuléket
soha ne hagyja
felligyelet nélkail.

A terméket mindig
sima feluleten
hasznalja. Ne hasznalja
a késziléket ferde
fellleten, ne helyezze
at és ne mozgassa
mukodés kdzben,

-Ugyeljen ra, hogy
a tapkabelt és
a csatlakozédugodkat
ne ontse le vizzel vagy
mas folyadékkal.

«A késziiléket kapcsolja
ki és a tapkabelt mindig
huzza ki a halézatbdl,
ha felligyelet nélkul



hagyja, a hasznalat
befejezése utan,
mieldtt tisztitani kezdi,
mieldtt athelyezi,
szétszedi, 0sszeallitja
vagy elrakja.

«A készulék tisztitasahoz
ne hasznaljon durva
surolo- vagy mardé
hatasu szereket.

«Tartsa tisztan a készulilék
belsd és kuilsé felliletét.
Kérjuk, tartsa be az
ebben az Utmutatdban
taldlhato tisztitasi
utasitasokat.

«A készilékben vagy
annak kdzelében
ne taroljon és
ne hasznaljon
gyulékony vagy
robbanasveszélyes
anyagokat, pl.
gyulékony gazzal
toltott spray-ket.

«A halozati
kabelt mindig
a csatlakozédugonal,
ne a kabelnél

fogva huzza ki.

Ne hasznaljon mas
tartozékokat, mint amit
a Sage® készlilékhez
mellékeltek.

«A viztartalyt csak tiszta
hideg vizzel toltse
fel. Ne hasznaljon
semmilyen mas
folyadékot. Nem
ajanlott ersen
sz(rt, ionmentes
vagy desztillalt vizet
hasznalni, mert ezek
befolyasolhatjak a kavé
izét és készitési modjat.

A kavéfézot ne
kapcsolja be, ha
a tartalyban nincs viz.

-Kavéfozés elbtt
ellendrizze, hogy
a sz(irétarto jol
van-e rogzitve
a g6zolofejen.

«A sz(ir6tartot soha
se mozditsa el
kavéfézés kozben,
mivel a készulékben
a forré viz nagy
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nyomas alatt van.

Ne érjen hozza
a késziilék forro
részeihez. Miel6tt
a kavéfézot tisztitani
kezdi vagy athelyezi,
kapcsolja ki és
hagyja kihdlni.

A kavéfézo felsé
lapjara, ami a csészék
felmelegitésére szolgal,
ne tegyen semmi mast.

«Az Uizemeltetés
soran legyen
kilonosen évatos,
mert a fémfellletek
hasznalat kozben
felmelegedhetnek.

«A vizkBmentesitési
folyamat alatt legyen
kilondsen évatos,
nehogy megégesse
magat a tavozé gozzel.
A vizkémentesités
megkezdése el6tt
bizonyosodjon meg
réla, hogy a csepptalca
fel van szerelve.
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Tovabbi informaciot
talal az utmutatod
késobbi részében.

FONTOS
BIZTONSAGI
UTASITASOK
MINDEN
ELEKTROMOS
KESZULEK
HASZNALATAHOZ
-Hasznalat el6tt teljesen
tekerje le a tapkabelt.

-A tapkabelt ne
hagyja az asztal
vagy konyhapult
szélérdl légni, forrd
felllethez érni vagy
dsszegabalyodni.

A készliléket csak 230
- 240V ~ fesziltségu
halézati aljzathoz
csatlakoztassa.

-Biztonsagi okokbdl
a készuléket kulon
aramkorbe javasolt

csatlakoztatni,
mas késziulékektol



elkalonitve. A készulék
csatlakozasara

a haloézatba ne
hasznaljon adaptert
vagy hosszabbité
kabelt. Hogy elkertilje
az aramutést, ne
meritse a tapkabelt,

a tapkabel aljazatat,
se az aljat vizbe vagy
mas folyadékba.

Ezt a késziiléket
gyermekek nem
hasznalhatjak.

A készuléket

és a tapkabelt
gyermekektdl
tavol kell tartani.

-Ezt a berendezést
csak 8 évnél
idésebb gyerekek
hasznalhatjak, akik

feligyelet alatt vannak,

vagy ismertették
veluk a berendezés
biztonsagos hasznalati
maodjat és tisztaban
vannak az esetleges
veszélyekkel.

A karbantartast és

tisztitast gyerekek nem
végezhetik, ha nem
id6sebbek 8 évnél és
nincsenek feltigyelet
alatt. A készuléket és

a tapkabelt a 8 évnél
fiatalabb gyermekektd|
tavol kell tartani.

«Ezt a készUléket

csokkent mentalis

és fizikai képességu
személyek csak

abban az esetben
hasznalhatjak, ha
fellgyelet alatt
vannak, vagy ha
ismertették vellk

a készuilék biztonsagos
hasznalati modjat, és
tisztaban vannak az
esetleges veszélyekkel.
A gyerekeknek tilos

a készulékkel jatszani.

«Ajanlatos a készliléket

rendszeresen
ellendrizni. A készlléket
ne hasznalja, ha
barmilyen médon sérilt
vagy hibas a tapkabel
vagy a csatlakozdédugd.
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Minden javitast
bizzon a legkdzelebbi
Sage® szakszervizre.

«Ez a késziilék csak
haztartasi hasznalatra
készilt. Kereskedelmi
hasznalatra nem
valé. Ne hasznalja
a készuléket mozgé
gépjarmuiben vagy
hajon, ne hasznalja
szabad téren, ne
hasznalja mas célra,
mint amire szolgal.
Ellenkezd esetben
sérulés kovetkezhet be.

«A mindennapos tisztitas
kivételével minden
karbantartast Sage®
szakszervizre kell bizni.

-Javasoljuk, hogy
szereljen fel aramvédét
(normal biztonsagi
kapcsolokat
a konnektorban),
hogy ezzel nagyobb
védelmet biztositson
a készulék hasznalata
soran. Javasoljuk, hogy
az aramvédot (névleges
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hibaaram leoldasi
értéke ne legyen tobb,
mint 30 mA) arra az
aramkorre szerelje fel,
amelyre a készuléket
fogja csatlakoztatni.
Tovabbi szakmai
tanacsért forduljon

a villanyszereldjéhez.

A késziléket és
a tapkabelt tartsa
gyermekektdl tavol.

)¢

—
AHASZNALT
CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZO UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagolbanyagokat
az 6nkormanyzat altal

kijelolt hulladékgydjté

helyre helyezze el.

HASZNALT ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken vagy a kisérd
dokumentaciéban azt jelzi,
hogy a hasznalt elektromos és
elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi
hulladék kdzé dobni.



A megfelel6 megsemmisitéshez
és Ujrafelhasznalashoz
azilyen terméket adja le

a kijelolt gydjtéhelyeken.

Az EU orszagaiban vagy

mas eurépai orszagokban

a termékek az eladéhelyen
azonos Uj termék vasarlasanal
visszavalthatoak lehetnek.

A termék megfelel6 médon
torténd megsemmisitésével
segit megbrizni az értékes
természeti er6forrasokat, és
hozzéjarul a nem megfelel6
hulladék-megsemmisités altal
okozott esetleges negativ
kdrnyezeti és egészségugyi
hatdsok megel6zéséhez.
Tovabbi részletekrdl
érdeklédjon a helyi hatésagnal
vagy a legkozelebbi
gyujtéhelyen. Ezen
hulladékfajta nem megfelel6
megsemmisitése a nemzeti
eléirasokkal 6sszhangban
birsaggal sujthato.

Vallalkozdsok szamara az
Eurdpai Unio orszagaiban
Ha elektromos vagy
elektronikus berendezést
kivdn megsemmisiteni,
erre vonatkozoan kérjen

informacidkat a termék
eladoéjatél vagy forgalmazojatol.

q3

A termék 6sszhangban van az
EU iranyelvek kovetelményeivel.

Q

CSAKHAZTARTASI
HASZNALATRA.

NE MERITSE ViZBE, SE
MAS FOLYADEKBA.
HASZNALAT ELOTT

TELJESEN TEKERJE LE
A TAPKABELT.

. FIGYELMEZTETES

4

-EGESI SERULES
KOCKAZATA
«NAGYON FORRO GOZ,
NYOMAS ALATT
A GYEREKEK

LEGYENEK MINDIG
FELUGYELET ALATT!
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FONTOS
INFORMACIOK
A VIZSZUROROL

-Tartsa a vizszUro6t
gyermekektdl tavol.

«A vizszUrét az eredeti
csomagolasban, szaraz
helyen tarolja.

Ne tegye ki a vizsz(ir6t
nedvességnek
és kozvetlen
napsugarzasnak.

«Ne hasznaljon sértilt
vizsz(rét.

-Ne tegyen
szandékosan kart
a vizszUrében.

-Ha a kavéfézot
hosszabb ideig nem
hasznalja, Uritse Ki
a viztartalyt, ha még
nem tette meg, és
cserélje ki a vizszUrét.
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Valtoztatasok a szovegben,
kivitelben és muszaki
jellemzdékben elézetes
figyelmeztetés nélkul
torténhetnek, minden
modositasra vonatkozé
jog fenntartva.

Az angol nyelv( az eredeti
valtozat. A magyar forditas az
eredeti valtozat alapjan készult.
A gyarté cime:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road,
Wanchai, Hong Kong

Az unids importdr cime:
FAST CR, as,

Cernokostelecka 1621
251 01 Ri¢any, Czech Republic

CSAKHAZTARTASI
HASZNALATRA

ORIZZE MEG EZT
AZ UTMUTATOT



Az uj késziilékének funkcioi

ELEKTRONIKUS PID RENDSZER_
A HOMERSEKLET ELLENORZESERE

A hémérséklet ellenbrzésére szolgalo
elektronikus PID rendszer a f6zés kézbeni
hémérséklet stabilitasanak biztositasa
érdekében.

A FORRO ViZ AUTOMATIKUS
KIENGEDESE

Automatikusan bedllitja a vizhémérsékletét
g6z06léshez az optimalis kavéfozés
érdekében.

THERMOCOIL HORENDSZER

A beépitett rozsdamentes vizi tekercs-
rendszer pontosan szabdlyozza a viz
hémérsékletét.

SZABVANYOS GOZFUVOKA

360°-ban elforgathaté fuvoka a hatékonyabb
tejhabositashoz.

KULON FORROVIZ-KIADAS

Kilon forréviz-kivezetés long black kavé
készitéséhez vagy a csésze elémelegitéséhez.

ALACSONY NYOMASU ELOFORRAZO
RENDSZER

A rendszer a f6zés kezdetén alacsony
nyomassal indul, és fokozatosan noveli
a nyomast az egyenletes f6zés érdekében.

KAVENYOMAS UTMUTATO
Mutatja a kavéfézés kdzben elért viznyomast.

A MENNYISEG SZABALYOZASA

Programozhatd, 1 vagy 2 csészényi
kavémennyiség.

SZARAZ KAVEULEDEK FUNKCIO

Kiengedi a viznyomast a fézés utan
a szlirében 1évé 6rolt kavébol, hogy kdnnyen
ki lehessen venni a hasznalt kédvét a sz(ir6bdl.
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Az uj késziilékének leirasa




. A POWER gomb hattérvilagitasa
felvillan, amint a kavéf6zot bekapcsoljak.

Kivehet6 tamper az 6rolt kavé
lenyomasahoz

. G6zolofej a kar konnyebb
behelyezéséhez

. 54 mm-es nemesacél kar szabvanyos
kifolyényilassal

Extra magas hely nagy
kavéspoharaknak

Kivehet6 csepptalca

. A csepptalca telitettségének jelzéje

. A 360°-ban elforgathaté g6zflivoka
kénnyen bedllithaté a kavé
habositasahoz legkedvez6bb helyzetbe.

Kulon forréviz-kivezetés

GOz vagy forré viz kiadasanak
kivalasztasa

. 1vagy 2 csészényi kavé kivalasztasa

A g6z vagy forro viz kiadasat jelz6
kontroll-lampa, amely megmutatja,
hogy a g6z vagy a forré viz kiadésa aktiv.
. A CLEAN ME kontroll-ldmpa kigyullad,
ha el kell végezni a tisztitasi ciklust.

. A nyomasjelz6 a sz(ir6 belsejében
segédeszkozként szolgal a mindségi kavé
elkészitéséhez.

. PROGRAM gomb az egyéni
kavémennyiség beprogramozasahoz
Feliilet a csészék melegitésére

A KEPEN NEM SZEREPELNEK

Kivehet6 1,8 l-es viztartaly, feltlrél
tolthetd, beépitett szlirérendszerrel.

Fiok segédeszkozoknek a csepptiélca
mogott taldlhatd, tartozékok tarolasara
szolgal.

TARTOZEKOK

Razor™ segédeszkoz a kdvé
adagolédsdhoz

Egyszer( fenekd sz(ir6 a frissen 6rolt
kavéhoz

Dupla feneku sziiré az el6re megdrolt
kavéhoz

Nemesacél edény a tej felhabositasahoz
Méréke

A vizsz(ir6 tartdja

TISZTITO TARTOZEKOK

Tisztitd segédeszkdz
Tisztitotablettak
Tisztitolemez

Imbuszkulcs
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A késziilék elokészitése

Tavolitson el minden csomagoldanyagot

a készulékrol, és ezeket megfelel6 médon
semmisitse meg. Bizonyosodjon meg

réla, hogy a csomagoldéanyagbdl minden
tartozékot kivett, miel6tt megfelelé médon
megsemmisiti.

Mossa le a késziilék alkatrészeit és

a tartozékokat (viztartaly, kar, sz(rdk,
fesziiltségdoboz) meleg vizben kevés
mosogatdszerrel, majd alaposan 6blitse

le. Tordlje le a késziilék és a csepptalca
kiilsé felliletét egy langyos vizzel enyhén
megnedvesitett puha ronggyal, és alaposan
szaritsa meg. A késziiléket, a tdpkabelt és
a villaisdugét soha ne meritse vizbe vagy
mas folyadékba.

AVizSzZURO BEHELYEZESE

Vegye ki a sz(irét és a tartéjat a mlanyag
zacskobol.

Mossa le a tartét hideg viz alatt.
h

D)
\@

- J

A csere datumat dllitsa a kdvetkezé
hénapra. Javasoljuk, hogy a sz(irét
3 hc’>nap utan cserélje ki.

Qn
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'@' Az uj késziilékének kezelése

«  Tegye a vizszUir6t a tartd felsé részébe. Az
also részt helyezze al3, és kattintsa be —
Id. az alabbi dbrakat.

« Avizsz(r6 tartéjat tegye be a viztartalyba
ugy, hogy a tarté alsé része dssze legyen
illesztve a viztartaly belsejében levé
adapterrel. Nyomja lefelé a vizsz(iré
tartojét, hogy stabilan uljon az
adapteren.

«  Toltse meg a tartélyt hideg vizzel, miel6tt
behelyezi és rogziti a kdvéfézében.

—

MEGJEGYZES

Abban az esetben, ha a vizsz(ir6t minden

3 hénapban vagy 40 | elfogyasztott viz

utan kicseréli, nem lesz szlikség a kavéfézét
vizkété| tisztitani. Uj vizsz(ir6 vasarlasa
esetén forduljon a forgalmazoéjahoz.

A kavéfézében ne hasznaljon sz(rt, tisztitott
vagy desztillalt vizet.

Ez befolyasolhatja a kavé végsé izét és a gép
mikodését.



ELSO HASZNALAT

A késziilék els6 bekapcsolasa

Toltse fel a tartalyt vizzel.
Kapcsolja be a készlléket.

Megszdlal a szivattyu hangja. A késziilék
izemi hémérsékletre melegszik, és
ezutan készenléti izemmaodba kapcsol.
A melegedés kozben a POWER gomb
villogni fog. Amint minden gomb vildgit,
a kévéf6zd hasznalatra kész.

MEGJEGYZES

Ha a POWER gomb villog, pl. a kdvéfézés
kézben, az normalis jelenség. Ilyenkor
melegszik a rendszer.

A KESZULEK ATOBLITESE

Javasoljuk, hogy oOblitse at a késziiléket forré
vizzel, 6rolt kavé nélkil, hogy biztositsa

a késziilék megfelel6 miikodését. Amint

a készlilék készenléti lizemmaoddba kapcsol,
végezze el a kdvetkezd 2 |épést:

Nyomja le a 2 csésze gombjat, és
engedje a forrd vizet 30 masodpercig
folyni a g6zoléfejben.

Kapcsolja be a forré vizet

10 masodpercre.

Ismételje a fenti [épéseket, mig
a viztartdly Ures nem lesz.

MEGJEGYZES

Sem a késziiléket, sem barmelyik alkatrészét
nem szabad mosogatégépben mosni.

AVIZTARTALY MEGTOLTESE

« Gy6z6djon meg réla, hogy a vizszlird
biztonsagosan el van helyezve
a viztartalyban.

«  Toltse fel a tartalyt hideg csapvizzel
a tartaly oldalan taldlhaté maximum
jelzésig, csusztassa vissza a tartalyt
a helyére a készillék hatso részében.

»  Csatlakoztassa a tapkabel dugoéjat
a hélézati konnektorba és kapcsolja be
a tapellatast.

+ Nyomja meg a POWER gombot
a kavéféz bekapcsolasahoz. A POWER
gomb hattérvilagitasa villogni kezd,
mikozben a késziilék melegszik. Amint
eléri a megfelel6 héfokot, minden
gomb megvildgitasa bekapcsol
a kezel6panelen.

MEGJEGYZES

A késziilék haszndlata el6tt ellendrizze a viz
szintjét a tartalyban, a vizet naponta cserélje.
A viztartalyt minden hasznalat el6tt friss
csapvizzel toltse fel.

Ne hasznéljon sz(rt vagy desztillalt vizet
vagy mas folyadékot.

AZ OROLT KAVE LENYOMASA

«  Aszlir6be tegye be a megfelelé
mennyiség 6rolt kavét, a tamper
segitségével nyomja a kavét lefelé,
kb. 15 - 20 kg erével.
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A KAVE ELSIMITASA

A mellékelt kdvésimitd segédeszkdzzel
egyengesse el a lenyomott kavét a szlir6ben,
hogy biztositsa a megfelel6 kavéfézést.

the Razor~

Precision dose trimming tool

Tegye be a Razor™-t a sz(ir6be, amig annak
karja nem ér hozza a sz(ird széléhez. A kavé
elsimitasdra szolgalé segédeszkdz élének
bele kell mertilnie a lenyomott kdvéba.

A szUrét a lenyomott kavéval tartsa az egyik
kezében a csepptadlca, ill. a szemetesedény
felett, forgassa a Razor™-t korbe, hogy
eltavolitsa a felesleges kavét a sz(ir6bdl.

Most a szlirében megfelel6 mennyiségt
kavé van.

MEGJEGYZES

Ha egyszer( feneku sziirét hasznal, a kavét
finomabbra kell 6r6Ini, és a megfelelé
adagolas érdekében novelni kell az 6rolt
kavé mennyiségét.
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ELORE BEALLITOTT MENYISEG 1
CSESZEHEZ

Nyomja meg egyszer az 1 csésze gombjat.
Az el6re beallitott mennyiség 1 csészéhez,
kb. 30 ml fog kifolyni a csészébe. A kavéfézé
azonnal megall, amint a beallitott
mennyiség kavé kifolyt.

\wp

MEGJEGYZES

A csészébe kif6tt kdvé mennyisége a kavé
mennyiségétdl és finomsagatol fliggden
véltozhat.

ELORE BEALLITOTT MENYISEG 2
CSESZEHEZ

Tartsa lenyomva a 2 csésze gombjét. Az el6re
bedllitott mennyiség 2 csészéhez, kb. 60 ml
fog kifolyni a csészébe. A kdvéfézé azonnal
megall, amint a bedllitott mennyiségl kavé
kifolyt.

= wp

MEGJEGYZES

Nyomja meg az 1 vagy 2 csésze gombjat
f6zés kdzben, és a f6zés automatikusan leall.



KAVE PROGRAMOZASA 1 CSESZERE

1.

A programozas megkezdéséhez
nyomja meg egyszer a PROGRAM
gombot. Megszdlal egy hangjelzés,
és a PROGRAM gomb villogni kezd.
Ez azt jelenti, hogy a kavéf6z6
programozasi médban van.

Nyomja meg az 1 csésze gombjat,
és kezdje meg a kavéfézést. Nyomja
meg a 1 csésze gombjat Ujra,

amint a kivant mennyiséget elérte.
A késziilék kett6t sipol, amivel jelzi,
hogy az 1 csészére vonatkozé Uj
fézési mennyiség be van éllitva.

KAVE PROGRAMOZASA 2 CSESZERE

1.

A programozas megkezdéséhez
nyomja meg egyszer a PROGRAM
gombot. Megszdlal egy hangjelzés,
és a PROGRAM gomb villogni kezd.
Ez azt jelenti, hogy a kavéf6z6
programozasi médban van.

Nyomja meg a 2 csésze gombjat, és
kezdje meg a kavéfézést. Nyomja
meg a 2 csésze gombjat Ujra,
amint a kivdnt mennyiséget elérte.
A késziilék kett6t sipol, amivel jelzi,
hogy az 2 csészére vonatkozd Uj
fézési mennyiség be van éllitva.

A HOMERSEKLET BEALLITASA

Szlikség szerint a viz héfokat 1°C vagy

2°C fokkal csdkkentheti vagy névelheti.

A kadvészemek kiilonb6zd térségekbdl
szarmazhatnak, ill. a kdvé porkolése is
kildonb6zé médszerekkel térténhet, ezért

az optimalis iz eléréséhez kiilonb6z6 f6zési
hémérsékletekre lehet sziikség. Ha a kavébol
égett szagot érez, csokkentse a viz

héfokat 1°C-al. Abban az esetben, ha a kavé
kicsit savanyu, novelje a viz héfokat 1°C-al.

Leiras

@ Alapértelmezett hdmérséklet
POWER

O +2°C
-
O Beallitas

[CRC;
O 1°C
CLEAN ME
O +1°C
HOT WATER
STEAM

A hémérséklet beallitdsanak modositasahoz
a kovetkezéképpen jarjon el:

« Mikdzben a késziilék ki van kapcsolva,
nyomja le és tartsa lenyomva az 1 csésze
gombjat és a POWER gombot egyszerre.
Fontos, hogy el6szor az 1 csésze gombjat
nyomja le.
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POWER

\wp

+ Hangjelzés hallatszik, amely jelzi, hogy
a kavéfézot hdmérséklet-valtoztatas
izemmodba allitottak.

+ Az utoljara beallitott és elmentett
hémérséklet LED-je kigyullad - Id. az
alabbi tablazatot.

« A 2csésze gombjanak ismételt
megnyomasaval kiilonbozé bedllitasok
kozil valaszthat.

=P wp
»  Mindazonaltal ha 10 masodpercen
bellil nem nyomja meg a 2 csésze
gombijat, a kdvéfézé visszaall készenléti
izemmodba, és a fenti [épéseket meg
kell ismételni

«  Abedllitdis mdédositasa utdn 2 hangjelzés
hallatszik, amelyek azt jelzik, hogy
a beadllitds mentésre kerdilt.

«  Akészulék készenléti izemmaodba
kapcsol.

A GYARI BEALLITAS VISSZAALLITASA

A késziilék visszadllitdsahoz az eredeti 1
CSESZE és 2 CSESZE beéllitashoz, nyomja
meg és tartsa lenyomva a PROGRAM
gombot, amig a késziilék haromszor sipol.
Engedje el a PROGRAM gombot. A késziilék
visszatér az eredeti beallitdshoz.
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MEGJEGYZES

Alapbeadllitas: A kdvé mennyisége 1
csészéhez kb. 30 ml. A kdvé mennyisége 2
csészére kb. 60 ml.

A KAVEMENNYISEG KEZI BEALLITASA

Ez a funkcio lehetdvé teszi az alacsony
nyomasu eléfézés idétartamanak és a kavé
mennyiségének kézi szabdlyozasat, elézetes
beprogramozas nélkil.

+ Tartsalenyomva az 1 vagy 2 csésze
gombjat. A gomb elengedése utan
megkezd6dik az alacsony nyomasu
eléfézés.

« Haelengediaz 1 vagy 2 csésze gombjat,
a kavéfozés teljes nyomassal indul meg.

+  Amint a kivdnt mennyiséget elérte, Ujra
nyomja meg az 1 vagy 2 csésze gombjat.

@ : @
Ly = wp

MEGJEGYZES

Alapbedllitas: A kdvé mennyisége 1 csészéhez
kb. 30 ml. A kdvé mennyisége 2 csészére kb.
60 ml.

FIGYELMEZTETES

A KAR FEM RESZEI
NAGYON FORROAK.




KAVENYOMAS UTMUTATO -
ALACSONY NYOMASU ELOFOz0
RENDSZER

A nyomasjelzé mutatdja az alacsony
nyomasu el6f6zés zénajaban lesz a kavéfézés
kezdetén, ami azt jelzi, hogy a kavéf6z6
alacsony nyomasu el6fézés tzemmaodban
van.

Az alacsony nyomasu el6f6z6 rendszer
fokozatosan noveli a viznyomdst, hogy
az 6rolt kavé enyhén duzzadjon meg
az egyenletes f6zés érdekében, miel&tt
a nyomas a maximumra emelkedne.

" Eusoy
&

IDEALIS ZONA

Ha a nyomasjelzé mutatdja a kijelz6é kozépséd
részén van f6zés kozben, azt jelenti, hogy
a kavé ideélis nyomas mellett f6.

ALULFOZOTT ZONA

Ha a kijelzé mutatéja a kijelz6 alsé részén
van fézés kdzben, azt jelenti, hogy a kavé
elégtelen nyomas mellett fé.
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Ez akkor torténhet meg, ha a viz tul
gyorsan folyik at az 6rolt kdvén, ennek
eredményekért a kavé alulfézott lesz, ami
vizes, sovany habu és iz(.

Az alulf6zott kavé oka az, hogy tul durvéra
van &rolve a kavé, vagy a szlrében tul
gyengén van lenyomkodva.

TULFOZOTT ZONA

Ha a kijelzé mutatodja a kijelz6 legfelsé részén
van f6zés kdzben, ez azt jelenti, hogy a kavé
tul nagy nyomas mellett f6.

Ez akkor torténhet meg, ha a viz tul
lassan folyik &t az 6rolt kavén, ennek
eredményekért a kavé tulfézott lesz,
ami sotét és keser, szakadozott és nem
egyenletes habbal.

A tulfézott kavé oka, ha tul finomra van
Orolve a kavé, vagy tul sok kavé van
a szlir6ben.
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TEJHABOSITAS

A Sage® The Infuser™ kavéf6z6 szabvanyos

g6zfuvokaval van felszerelve.

« A g0z és aforro viz kapcsoldjat allitsa
g6zkiadas allasba. A g6z kontroll-lampaja
villogni kezd, ami jelzi, hogy a kavéf6z6
melegszik a gézkibocsatashoz.

+  Amint a g6z kontroll-ldmpdja abbahagyja
a villogast, hasznalni lehet a g6ézfuvokat.

+  Miel6tt a g6zfuvokat belehelyezi
a tejbe, a gézkibocsatas leallitdsahoz
forditsa a kapcsoldt | dllasba. Ezzel
megakadalyozza a tej szétfrocskolését
a tartalybdl (6 masodpercnél tovabb
tartdé megszakitas a pdra Ujrakapcsolasa
elétt befejezi a para modot).

- Tegye a gézfuvokat a tejbe, forditsa
a kapcsolot az allasba, és kezdje
melegiteni és habositani a tejet.

+ A g6zkibocsétas leallitdsahoz forditsa
a kapcsolot | allasba, és vegye ki
a fuvékat a felhabositott tejbdl.

MEGJEGYZES

Ha a kavéf6z6 g6zt bocsat ki, hallani
a szivattyu hangjat is. Ez megszokott
jelenség a 15-baros olasz szivattyunal.
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MEGJEGYZES

5 perc folyamatos gézkibocsatas utan

a kavéfézé automatikusan abbahagyja

a gbézkibocsatast. A g6z kontroll-lampaja
villogni kezd. Ha ez torténik, forditsa vissza
a kapcsoldt | dllasba.

FORRO Viz

« A g6z és aforrd viz vezérl6jét allitsa forrd
viz jel dlldsba.

«  Aforroviz-kibocsatas ledllitdsahoz
forditsa a kapcsolot | llasba.

A FORRO ViZ AUTOMATIKUS
KIENGEDESE

A g6zfunkcié automatikus g6zolés
funkcidval van ellatva, hogy a gézolés
funkcio hasznalata utan azonnal kavét
lehessen f6zni.

A forré viz automatikus kiengedése funkcié
gondoskodik réla, hogy a tul forrd eredeti
Viz ne égesse meg az 6rolt kavét. A viz
automatikusan kifolyik a csepptalcaba,

igy biztositva, hogy a rendszerben levé viz
optimalis hémérsékletl a kavéfézéshez.

Igy a kavéja mindig optimalis hémérsékleten
készil, hogy a legjobb eredményt biztositsa.



N

K

ELOMELEGITES

Csésze vagy pohar elémelegitése

A felmelegitett csésze segit megtartani

a kavé optimalis héfokat. A csészét
elémelegitheti a forréviz-vezetékbdl nyert
forré vizzel, vagy azzal, ha a csészét az
elémelegit6 fellletre helyezi.

A kar és a szlirok elomelegitése

A hideg kar és sztirék olyan jelent6sen
csokkenthetik a fézet hémérsékletét, hogy
az jelentésen befolyasolja a kapott kavé
mindségét. Mindig gondoskodjon réla, hogy
a kar és a sz(ir6k minden hasznalat el6tt
legyenek felmelegitve a forro viz vezetékbdl
nyert forré vizzel vagy a g6zol6fejben.

MEGJEGYZES

Mindig t6rélje meg a szliréket, miel6tt
behelyezi 6ket és lenyomkodja a kavét,
mert a nedvesség eldsegiti Un. csatornak
kialakuldsat, amelyekben a viz kériilfolyja az
6rolt kavét f6zés kozben.

SZIMPLA FENEKU SZUROK

A szimpla fenekd sz(ir6k (1 és 2 csészéhez)
frissen 6rolt kadvéval torténd hasznélatra
valdk, és lehetbvé teszik, hogy a felhasznald
kisérletezhessen az 6rléssel és az adagolassal,
és kiegyensulyozottabb kavét készithessen.

A szimpla fenek sz(irék alsé oldalan
semmilyen jelzés nincs.

vékészitési tippek

DUPLA FENEKU SZUROK

A dupla fenek sz(rok (1 és 2 csészéhez) az
el6z6leg meg6rolt kdvéhoz hasznalhatoak,
és szabdlyozzédk a nyomast, amivel az érlés

finomsagatdl, az adagoldstol és a lesimitas

nyomasatdl fliggetlendl optimalizaljak

a kavéfézést és a habképzddést.

A dupla feneku sz(ir6k alsé oldalan ,DUAL
WALL" felirat lathato.

ORLES

Az 6rlésnél figyelni kell arra, hogy a kévé
finom legyen, de ne tul finom. Az 6rlés
finomsaga befolyasolja, milyen gyorsan
folyik at a viz a sz(ir6n, és ezzel a kavé végsé
izétis.

Ha a kavé tul finomra van 6rolve (por jellege
van és az ujjai kozott teresztve finomlisztre
emlékeztet), a viz nem tud atfolyni a kavén
akkor sem, ha nyomas alatt van. Ennek
eredménye tulfézott kavé, sétét szind és
keser( iz(.

Ha a kavé tul durvara van &rolve, a viz tul
gyorsan atfolyik a sztir6ben 1évé 6rolt kavén.
Az elkészilt kavé alulfétt, sem a szine, sem az
ize nem lesz kielégité.
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A KAVE ADAGOLASA ES LENYOMASA

«  Aszlir6t torolje at egy tiszta
torléronggyal.

- Haszimpla fenek sz(r6t hasznal, toltse
meg a sz(irét megfelelé mennyiségu
kavéval. Kisérletezzen a mennyiséggel
a sajat izlése szerint, hogy megtaldlja
a megfeleld adagolast.

« Néhanyszor nyomkodja le a kavét
a szir6ben, hogy egyenletesen
szétteritse és lenyomja.

+ Nyomija le elég alaposan (a kifejtett
nyomas 15 - 20 kg). A lenyoméas
mennyisége nem annyira fontos, mint az
egész idétartam alatt fenndllé allandé
nyomas.

+ A helyes adagolashoz a tamper fém
éle legyen egy szintben a sz(ird felsé’
részével a kdvé végs6 lenyomasa UTAN.

«  Torolje le a felesleges kavét a sz(ird
peremérdl, hogy megfeleld legyen
a tomités a g6zol6fejbe vald
behelyezéskor.

FOZESI UTMUTATO

ORLES

KESERU * FANYAR

KIEGYENSULYOZOTT KAVE

KIALAKULATLANe SAVANYU
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8-10 g (1 csésze)
15-18 g (2 csésze)

A KAVE ELSIMITASA

A mellékelt kdvésimitd segédeszkdzzel
egyengesse el a lenyomott kavét a szlrében,
hogy biztositsa a megfelel6 kavéfézést.

the Razor~

Precision dose trimming tool

Tegye be a Razor™-t a sz(ir6be, amig annak
karja nem ér hozza a sz(ir6 széléhez. A kavé
elsimitaséra szolgdlé segédeszkdz élének
bele kell merilnie a lenyomott kdvéba.

A szUir6t a lenyomott kavéval tartsa az egyik
kezében a csepptalca, ill. a szemetesedény
felett, forgassa a Razor™-t korbe, hogy
eltavolitsa a felesleges kavét a sz(ir6bdl.

Most megfelel6 mennyiség( kavé van
a sz(ir6ben.

AFOZES

LENYOMAS IDOTARTAMA

15-20kg 25-35 MASODPERC

ADAG



A GOZOLOFEJ ATOBLITESE

«  Miel6tt a szlirét beteszi a gézoléfejbe,
az 1 csésze vagy 2 csésze gombjénak
megnyomasaval és nyomva tartasaval
engedjen at egy kis mennyiség
vizet a fejen. Ezzel eltavolitja az el6z6
f6zésnél fennmaradt kavémaradékot, és
stabilizalja a fej hdmérsékletét a f6zés
elétt.

A KAR BEHELYEZESE

Tegye a kart a g6zoléfej ala ugy, hogy

a fogantyu a gézoléfejen 1évo "INSERT"
felirattal egy szinten legyen. Tegye be a kart
a g6zoléfejbe, és forditsa el a nyil irdnyaba,
tehat a g6zol6fej kozepe felé, amig nem érez
ellendllast.

KAVEFOZES

«  Tegye az el6melegitett csészéket a kar
ala, és nyomja meg az 1 vagy a 2 csésze
gombijat.

- 8-10 masodperc (az el6f6zés
id6tartama) elteltével a kavé folyni

kezd, ennek a csepeg6é mézhez hasonlo
allagunak kell lennie.

- Haaviz kevesebb, mint 6 masodperc
elteltével folyni kezd, lehet, hogy kevés
kavé van a szlirében, vagy a kavé tul
durvéra van érélve. Ez az ALULFOZOTT
kavé.

+ Ha aviz kevesebb, mint 15 masodperc
elteltével kezd folyni, lehet, hogy kevés
kavé van a szlirében, vagy a kavé tul
durvéra van 6rdlve. Eza TULFOZOTT
kavé.

Az izletes kédvéban tokéletes egyensulyban

van az édesség, savanyusag és keserliség.

Kavéjanak ize sok tényez6tél fligg, mint

a kdvébab tipusa, a porkolés szintje, az 6rolt
kavé frissessége, durvasaga vagy finomsaga,
az 6rolt kavé adagoldsa és a lenyomkodaskor
gyakorolt nyomads.

Vegye figyelembe ezeket a tényezéket a kdvé
készitésekor, hogy sikeriljon elérnie az igazi
izt.

TEJHABOSITAS

A tejhabositasnak két szakasza van. Az elsé
szakasz a tej felmelegitése a levegdvel vald
dusitashoz, a masodik pedig a habositas

a selymesen sima struktura elérése
érdekében. Ezt a két [épést kell egyesiteni.

+ Mindig friss hideg tejet hasznéljon.

« A habositd edényt csak a fej also részén
1évé "V" jelig toltse meg.

« A gézfuvokat forditsa a csepegtetéracs
folé, és forditsa el a kapcsolét STEAM
allasba, hogy a gézfuvokat megtisztitsa
a kicsapodé viztél.

- Forditsa a kapcsolét vissza | allasba,
hogy ezt megszakitsa, azutan tegye
a gbzfuvoka végét a tejbe, és forditsa
a kapcsolot STEAM allasba.

«  Stllyessze a g6zfuvoka végét 1-2 cm-re
a tej szintje ald, 45 fokos szogben, az
edény jobb oldaldhoz kézelebb.

« A gbzfuvoka végét tartsa éppen csak
a tej szintje alatt, amig a tej nem kezd az
S6ramutato jarasanak megfelel6 iranyba
orvényleni és spirélisan forogni.

o
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« Lassan huzza ki a fuvékat éppen csak
a tej szintjére, mikozben a tej forog.
A fuvdka igy éppen csak hozzaér a tej
felszinéhez és Iégbuborékokat kezd fujni
a tejbe. Ovatosan kihuzhatja a gézfuvoka
végét a tej felszine folé is, hogy
meggyorsitsa a tej forgasat.

« Tartsa a g6zfuvoka végét a tej felszine
és forgasa alatt, vagy éppen a felszinén.
Habositsa a tejet, amig el nem éri
a megfeleld térfogatot.
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Most siillyessze a g6zfuvokat mélyebben
a tejbe, hogy dtmelegedjen az edény alsé
része is, de tartsa fenn a tej folyamatos
forgasat. A tej megfelelé hémérséklete
60-65 °C, ezt a hémérsékletet felismeri,
ha hozzaér az edény aljdhoz.

Forditsa a g6zvezérl6t | dllasba, miel6tt
kiveszi a g6zfuvokat a tejbol.

Az edényt a felhabositott tejjel tegye
félre, a g6zvezérl6t forditsa géz allasba
és a g6zfuvoka gézével tisztitsa meg

a tejmaradéktdl. Aztén tordlje meg
nedves torléronggyal.

A tejes edényt Utdgesse
a konyhapulthoz, hogy eltévolitsa a nem
kivant buborékokat.

Forgassa meg az edényt, hogy sima és
egyenletes legyen a te;j.

Ontse a tejet kozvetleniil a kavéba.

A siker kulcsa, hogy gyorsan kell
dolgozni, mieldtt a tejhab 6sszeesik.

TANACSOK ES OTLETEK

1.
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Hasznaljon frissen porkolt kdvébabot,
amelyen fel van tlintetve a porkolés
datuma, és haszndlja fel a porkoléstol
szamitott 2 héten beliil.

Csak kozvetlentl fé6zés eltt 6rolje
meg a kavét, mert az 6rolt kavé
hamar elveszti izét és zamatat.

A kdvészemeket hiivos, sotét és
szaraz helyen tarolja. Lehet6ség
szerint tartsa vdkuumos edényben.

Kis adagokban vasérolja

a szemeskavét, hogy csokkentse

a tarolds id6tartamat, ne tartson
tObbet otthon, mint egy heti adagot.



Karbantartas és tisztitas
FIGYELMEZTETES

A KESZULEK TISZTITASA ELOTT BIZONYOSODJON
MEG ROLA, HOGY KIVAN KAPCSOLVA, KIHULT, ES
A KABELE KI VAN HUZVA A HALOZATI ALJZATBOL.
ATISZTITASHOZ NE HASZNALJON BENZINT,
OLDOSZERT, ALKALITISZTITOSZERT VAGY
HASONLO FOLYADEKOT. TARTSA BE AZ EBBEN

A FEJEZETBEN ISMERTETETT ELOIRASOKAT.

AVizSszURO BEHELYEZESE

« Vegye ki, és dobja ki a hasznalt vizsz(ir6t.
»  Mossa le a tartét hideg viz alatt.

«  Tegye a vizsz(ir6t a tarto felsé részébe. Az
also részt helyezze alg, és kattintsa be —
Id. az alabbi dbrdkat.

«  AvizszUrd tartojat tegye be a viztartalyba
ugy, hogy a tartd alsé része 9ssze legyen
illesztve a viztartaly belsejében levé
adapterrel. Nyomja lefelé a vizsz(iré
tartéjat, hogy stabilan uljon az
adapteren.

«  Toltse meg a tartalyt hideg vizzel, miel6tt
behelyezi és rogziti a kavéfézében.

MEGJEGYZES

Vizsz(ird vasarlasa tigyében forduljon az
eladohoz.
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A KARTISZTITASA

Rendszeresen végezze el a g6z6l6fej tisztitasat a raerdsitett karral és a beletett szlrével
egyutt, hogy eltdvolitsa a kdvémaradékokat.

A KAVEFOZO TISZTITASA

Rendszeres hasznalat folyaman az 6rolt kavé maradvanyok vagy olajlledék a kavéf6zében
negativan befolydsolhatjak a kavéfézést. Ha végre kell hajtani a tisztitociklust, automatikusan
kigyullad a CLEAN ME kontroll-ldampa.

CLEAN ME

Tisztitast kell Uritse ki Helyezzen Rogzitseakart  Kapcsolja ki
végezni. akicsopogteté  atisztitolemezt tisztitotablettat a gdzolofejhez.  akavéfozot.
talcat és toltse  asziirébe, majd  a sziirébe.
meg a viztartalyt azegészet
vizzel. a karba.

NYOMJA MEG EGYSZERRE
3 MASODPERCIG

5 PERC

Nyomja meg egyszerre, és Varjon 5 percet  Oblitse le a sziirdt A kavéféz6 nem A, Hibaelharitas” A tablettak

tartsalenyomvaaz1€és2 csésze  abefejezéshez.  ésa tartot miikodik? részben vasarlasa iigyében

gombjat és a POWER gombot kb. azismételt feltiintetett forduljon az

3 mésodpercig. hasznalat el6tt. utasitasok szerint iigyfélszolgalathoz.
jarjon el.

TISZTITASI CIKLUS UTMUTATO 7. Atisztitasi ciklus elindul, és kb.

5 percig fog tartani. Amint vége,

3 hangjelzés hallatszik. Vegye ki

a kart, és gy6z6djon meg rola, hogy

1. Tegye a tisztitdlemezt az 1 vagy 2 atabletta teljesen feloldédott.
csésze kavé készitésére valo szlir6be.

Ha tisztitas szlikséges, az aldbbiak szerint
jarjon el:

8. Amennyiben a tabletta nem oldédott

2. Tegye a sziirét a karba. fel teljesen, ismételje meg az 5-7.
o ] Iépést, amig a tabletta fel nem
3. Helyezzen 1 tisztitétablettat oldadik.

a szlrébe.
4. Tegye a kart a g6zol6fejbe.
5. Kapcsolja ki a kdvéfézét.

6. Nyomja meg egyszerre, és tartsa
lenyomva az 1 és 2 csésze gombjat és
a POWER gombot kb. 3 méasodpercig.
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VIZKOMENTESITES

Rendszeres hasznélat esetén a kemény

viz a kdvéfozo belsé részeinek tobbségén
vizk6lerakddast okozhat, ami akadalyozza
a viz atfolydsat, ezaltal csokkenti a kavéfézd
teljesitményét és befolyasolja a kavé
mindségét.

Javasolt a vizkémentesités rendszeres
elvégzése (2 - 3 havonta) haztartasi
citromsav vagy vizk6oldo folyadék és viz
keverékének felhasznalasaval.

A mellékelt informéciodk szerint, vagy az
alabbiak szerint jarjon el:

ViZKOMENTESITO OLDAT

Higitott oldat (lagy vizhez)

1 rész haztartasi citromsav vagy
vizkéoldo folyadék

2 rész hideg csapviz

Koncentralt oldat (kemény vizhez)

1 rész hdztartési citromsav vagy
vizkéoldé folyadék

1 rész hideg csapviz

FIGYELMEZTETES

SE A TAPKABELT, SE
A CSATLAKOZOT, SE
A KESZULEKET NE
MERITSE ViZBE VAGY
MAS FOLYADEKBA.
AVIZTARTALYT
VEGYE KI VAGY
TELJESEN URITSE KI
VIZKOMENTESITES
ELOTT.

A KESZULEK VIZKOMENTESITESE

Vegye ki a kart. Ontse az citromsavas
vagy vizkételenités-vizes oldatot
a viztartélyba.

Csatlakoztassa a tapkdabelt a halézati
aljzatba, és kapcsolja be a tapellatast.

Nyomja meg a POWER gombot

a késziilék bekapcsolasahoz.

Tegyen egy nagy talat a g6zol&fej és

a g6zfuvoka ala.

Amint eléri a megfelelé héfokot,
minden gomb megvildgitasa bekapcsol
a kezel6panelen. Nyomja meg és
tartsa lenyomva az 1 vagy 2 csésze
gombjat a vizkiadashoz. Engedje ki

a gombot, ahogy a folyadék fele atfolyt
a g6zoléfejen.

A g6z és forroviz-kapcsolot éllitsa g6z
allasba, és kb. 2 percig hagyja a gézt
ataramlani a g6zfavékan. Allitsa vissza
a kezel6gombot kikapcsolt helyzetbe.

A vizkémentesités utan vegye ki

a viztartalyt, és alaposan oblitse le, majd
toltse fel Gjra friss hideg vizzel. A belsé
részek atoblitéséhez ismételje meg

a fenti eljarast.
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A GOZFUVOKA TISZTITASA

A gézcsapot forditsa Minden hasznalat
a csopogtetd talca folé  utan torolje meg ERUITR
és hagyja, hogy a g6z a gozfivokat.

attisztitsa.

- A go6zfuvokat a tej habositasa utdan meg
kell tisztitani.

- Torodlje meg a gézfuvdkat nedves
torléronggyal, majd forditsa a g6zfuvokat
a csepptalca folé és rovid idére
kapcsolja be a g6z funkcidt a gézfuvoka
kitisztitdsahoz. Ezzel eltavolitja
a tejmaradvanyokat a gézfuvoka
belsejébdl.

«  Bizonyosodjon meg réla, hogy a g6z
és forroviz-kapcsold | dllasban van.
A kikapcsolashoz nyomja meg a POWER
gombot és hagyja a kdvéfézét kihdlni.

Tisztitsameg a nyilast  Lazitsa meg a fiivoka

Tegye forr vizbe egy
éjszakara, és utana
helyezze vissza.

Vvégét, és vegye le.

Ha a g6zfuvoka még mindig el van
dugulva, a tisztité segédeszkdz tljével
tisztitsa meg az eldugult nyilast.

Ha a fuvdka tovabbra is el van dugulva,
a tisztité segédeszkoz kdzepén

levd nyilas segitségével szerelje le

a g6zfuvoka végét.

Csavarja le a gézfuvoka végét a tisztito
segédeszkoz segitségével.

Meritse a gézfuvoka végét forrd vizbe,
és a tisztitoé segédeszkoz tljével tisztitsa
meg a g6zfuvoka végét. Tegye vissza

a g6zfuvokara és rogzitse a tisztitd
segédeszkoz segitségével.

A SZUROK/ A KARES A GOZOLOFEJ TISZTITASA/DUGULAS ELHARITASA

Uritse kiahasznalt ~ Mossa kiasziirét.  Tegye vissza a sziirét Rogzitse a kart

kdvét a nemesacél akarba.
sz(irébol.

a g6zolofejhez.

NYOMJA MEG ES TARTSA
LENYOMVA
A g6zoléfejen Tisztitsa meg
folyasson atforr6 asziird kimeneti
vizet. nyilasait a tisztitasi
segédeszkoz tiijével.

Ha a szUrd aprdé nyilasai eldugulnak, az aldbbiak szerint jarjon el:
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1. Tegye a sz(rét a karba. Folyasson
at vizet a g6zol6fejen a felhelyezett
szlrbvel és szlrétartoval, kavé nélkil.

2. Atisztito segédeszkoz tije segitségével
kitisztithatja a sz(ir6 nyildsait.

3. Aszimpla fenekd sz(rok tisztitasahoz
folyasson at vizet a karon
(a felhelyezett egyszert fenekd
sz(ir6vel), az 1 csésze gombjanak
megnyomasaval.

4. A sz(r6k alaposabb tisztitdsahoz
futtassa le a tisztitasi ciklust
felhelyezett szlrékkel a karban és
a gézoléfejben.

AKULSO FELULET ES A CSESZEMELEGITO
FELULET TISZTITASA

A klso fellletet és a csészemelegité fellletet
torolje &t puha, enyhén megnedvesitett
szivaccsal. Hasznaljon lagy, szaraz kendét.

Ne hasznaljon durva tisztitoszert, drotkefét,
drétszivacsot stb., mert felsérthetik
afelliletet.

A CSEPPTALCA TISZTITASA

A csepptalcat ki lehet venni, ki lehet onteni
és ki lehet tisztitani minden hasznalat utén,
vagy ha megjelenik az Empty Me! kijelzés.
Vegye ki a rdcsot és az Empty Me! kijelz6t

a csepptalcabdl. A csepptalcat mossa el
meleg vizben kevés mosogatdszerrel, 6blitse
le és torolje szarazra. Az EMPTY ME! kijelz6t
az oldalso sinben felfelé huzva veheti ki

a csepptalcarol.

A csepptélca és a csepegtetdracs
a mosogatogép felsé kosaraban moshato.

ATARTOZEKOK FIOKJANAK
TISZTITASA

A tartozékszekrényt vegye ki, és térélje at
puha, enyhén megnedvesitett szivaccsal
(ne hasznéljon durva tisztitoszert, drdtkefét,
drétszivacsot stb.).

A KAVEFOZO TAROLASA

Tarolas el6tt nyomja meg a POWER gombot
a kavéfézé kikapcsoldsahoz, forditsa a g6z
és forrdviz-kapcsoldt | dllasba, kapcsolja

ki a tapellatast, és hizza ki a tapkabelt

a hélézatbdl.

A tartozékokat tegye a helyikre vagy
a tartozékok fidkjaba.

Flggébleges helyzetben tarolja. Ne helyezzen
semmilyen targyat a késztilékre.

FIGYELMEZTETES

SE A TAPKABELT, SE
A CSATLAKOZOT, SE
A KESZULEKET NE
MERITSE ViZBE VAGY
MAS FOLYADEKBA.
AVIZTARTALYT
VEGYE KI VAGY
TELJESEN URITSE KI
VIZKOMENTESITES
ELOTT.
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\ Hibaelharitas

Ebben a fejezetben megtalélja azokat a leggyakoribb hibakat, amelyekkel a késziilék
haszndlata soran talalkozhat. Ha a hibarol nem toérténik emlités, vagy ha a felsoroltak
kozott van, de tovabbra is fenndll, ne hasznalja a kavéfézét, huzza ki a tapkabelt a hdldzati
csatlakozobdl, és forduljon szakszervizhez.

SEMMI ESETRE SE JAVITSA A KAVEFOZOT MAGA, ES NE IS SZEDJE SZET. NEM TARTALMAZ
A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

Ha a kavéf6z6 be van
kapcsolva, a g6z és

a forro viz kontroll-lampai
villognak.

A g6z és a forro viz
kapcsoldja nincs
| allasban.

Forditsa a g6z és a forré viz
kapcsolojat | dllasba. Kavéf6zo
megkezdi a normal melegitési
folyamatot.

A kavé nem folyik at. .

Nincs bekapcsolva
a készilék.

Bizonyosodjon meg réla, hogy
a vezeték csatlakozédugodja be
van dugva a hélézati aljzatba, és
megnyomta a POWER gombot.

A viztartaly Ures.

Toltse fel a viztartalyt.

A kavé tul finomra van
6rolve.

Gy6z6djon meg réla, hogy
megfeleld 6rlési fokozatot
allitotta be. Kévesse az,Orlés” c.
rész utasitdsait.

A sz(ir6ben tul sok kavé
van.

Tovabbi informacié a,A kavé
adagolésa és lenyomasa” részben.

A kavé tul er6sen van
lenyomva.

Tovébbi informacié a,A kavé
adagolasa és lenyomasa” részben.

Eldugult a sz(iré.

A tisztitasi segédeszkoz tujével
tisztitsa ki a sz(rd nyilasait.
Tovabbi informacidk a "Sz(ir6k
tisztitdsa" c. részben.

A kavé tul hamar kifolyik.

A kavé tul durvéra van
6rolve.

Gy6z6djon meg réla, hogy
megfeleld 6rlési fokozatot
allitotta be. Kévesse az,Orlés” c.
rész utasitdsait.

A sz(ir6ben tul kevés
kavé van.

Tovabbi informacio a,A kavé
adagolasa és lenyomasa” részben.

A kédvé nincs eléggé
lenyomva.

Tovabbi informacio a A kavé
adagolasa és lenyomasa” részben.
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PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A kavé hideg.

A csészéket nem
melegitette eld.

Melegitse el6 a csészéket.
Tovabbi informacidk a ,Csésze

vagy pohar elémelegitése” c.
részben.

A tej nem volt
megfeleléen
felmelegitve.

Ha a tejhabosité tartaly alja
érintésre tul forrd, a tej megfeleld
hémérsékletd. Tovabbi
informaciok a,Tejhabositas” c.
részben.

A kavénak nincs habja.

A kavé nincs eléggé
lenyomva.

Tovabbi informacié a,A kavé
adagolasa és lenyomasa” részben.

A kavé tul durvéra van
6rolve.

Gy6z8djon meg réla, hogy

az eszpresszo kavé fézéséhez
megfeleld 6rlési fokozatot
allitotta be. Kévesse az,Orlés” c.
rész utasitdsait.

Az 6rolt kavé nem friss.

Frissen porkolt kavészemeket
hasznaljon. Tovébbi informaciok
a,Kavészemek frissessége” c.
részben.

A sz(iré nyilasai
eldugultak.

A tisztitasi segédeszkoz tlijével
tisztitsa ki a nyilasokat. Tovabbi
informaciok a,Gézfuvoka
tisztitdsa" c. részben.

A kavéfozobol kavéfozéskor
vagy go6zkibocsataskor
a szivattyu hangjat hallani.

Be van kapcsolva
a 15-baros szivattyu.

Nincs teendd, ez normalis
jelenség.

A kavé csak csepeg a tarté
kifolyonyilasabol.

A viztartaly Ures, vagy
csak kevés viz van
benne.

Tovébbi informécié a,Viztartaly
megtoltése” c. részben.

A kavé tul finomra van
6rolve.

Gy6z6djon meg réla, hogy

az eszpresszd kavé fézéséhez
megfeleld 6rlési fokozatot
allitotta be. Kévesse az,Orlés” c.
rész utasitasait.

A szlirében tul sok kavé
van.

Tovébbi informacié a,A kavé
adagolasa és lenyomasa” részben.

A kavéfozd dsvanyi
anyagok lerakédasa
miatt eldugult.

Végezze el a kavéféz6
vizkémentesitését. Tovabbi
informaciok a,Vizkémentesités”
c. részben.

A kavéfozo folyamatosan
hangos szivattyihangot ad ki.

A viztartaly Ures.

Toltse fel a viztartalyt.

A viztartaly nincs jol
elhelyezve.

Helyezze el megfelel6en
a viztartalyt.
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PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
Nem képzédik goz. Nincs bekapcsolva Bizonyosodjon meg réla, hogy
a készulék.

a vezeték csatlakozodugdja be
van dugva a hélozati aljzatba, és
megnyomta a POWER gombot.

A viztartaly Ures.

Tovébbi informécié a,Viztartaly
megtoltése” c. részben.

A forgathato vezérlé

nincs STEAM allasban.

Forditsa a kapcsolét STEAM
allasba.

A gbzcsap el van
témddve.

A tisztité segédeszkoz tlje
segitségével tisztitsa ki

a g6zfuvoka végén a nyildsokat.
Ha a fuvoka tovabbra is el van
dugulva, a tisztité segédeszkdz
kozepén levd nyilas segitségével
szerelje le a g6zfuvoka

végét. Tovabbi informaciok
a,Gézfuvdka tisztitasa" c.
részben.

A késziilék nem ad forro
vizet.

A viztartaly Ures.

Toltse fel a viztartalyt.

A tej nem elég sima
a habositas utan.

Nem elég a g6z.

A gézfavdka eltomédhetett.
Tovabbi informaciok
a,Go6zfavodka tisztitasa" c.
részben.

Megfeleléen leh(itott tejet
hasznaljon.

A kavéf6z6 nem miikodik.

A hébiztositék aktivalédhatott

a szivattyu tilmelegedése miatt.
Kapcsolja ki a készuléket, és
hagyja kb. 30 - 60 percen at
hdlni.
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lyen kavét kellene kiprébalnia

CAPPUCCINO

Egy adag espresso habositott tejjel, csokolddéporral diszitve.
A csésze mérete 150 - 220 ml.

ESPRESSO

Intenziv és aromas, "short black" néven is ismert, kis csészében vagy
poharban szolgaljak fel.

LATTE

A Latté egy adag espressobdl és felhabositott tejbdl, valamint kb.
10 mm habbdl all. A csésze mérete 200 - 220 ml.

MACCHIATO

Hagyomanyosan kis csészékben szolgaljak fel, de a macchiatot fel
lehet szolgdlni magas pohérban tejjel vagy tejhabbal.

LONG BLACK

El&szor forrd vizet 6ntiink, majd egy adag espressét (simat vagy
dupldt), ezzel megdrizziik a habot.

RISTRETTO

A ristretto nagyon kis espresso, kb. 15 ml, amely kiemelkedik
intenziv izével és aromajaval.

Revision 07/2017
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k . .
é Spis tresci

98 Wazne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

107 Funkcje Twojego
nowego urzadzenia

110 Opis Twojego nowego
urzadzenia

110 Obstuga Twojego nowego
urzadzenia

117 Rady dotyczace przygotowania
kawy

121 Konserwacja i czyszczenie

126 Rozwigzywanie probleméw

129 Polecane rodzaje kawy

Wazne zalecenia
dotyczace
bezpieczenstwa

W Sage® zdajemy sobie sprawe
z wagi bezpieczenstwa.
Projektujemy i wybieramy
urzadzenia przede

wszystkim z uwaga na Twoje
bezpieczenstwo.

Prosimy jednak o zachowanie
ostroznosci i przestrzeganie
ponizszych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa
podczas uzytkowania
urzadzenia elektrycznego.
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WAZNE ZALECENIA

PODCZAS
UZYTKOWANIA
URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH ,
NALEZY PRZESTRZEGAC
PODSTAWOWYCH
ZALECEN
DOTYCZACYCH
BEZPIECZENSTWA:

«Przed pierwszym
uzyciem upewnij sie,
ze napiecie w gniazdku
sieciowym odpowiada
napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej
na spodzie urzadzenia.
W razie jakichkolwiek
watpliwosci zwrdc sie
do wykwalifikowanego
elektryka.

-Doktadnie przeczytaj
wszystkie instrukcje
przed rozpoczeciem
obstugi urzadzenia
i zachowaj je
w bezpiecznym
miejscu, by méc
z nich skorzystac
W przysztosci.



Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia
usun i w bezpieczny
i ekologiczny sposob
zlikwiduj wszelkie
materiaty pakunkowe
i reklamowe.
Skontroluj, czy
urzadzenie nie jest
w zaden sposob
uszkodzone. W zadnym
przypadku nie uzywaj
uszkodzonego
urzadzenia, urzadzenia
z uszkodzonym kablem
zasilajgcym itp.
«Aby wykluczy¢
ryzyko uduszenia
matych dzieci,
usun opakowanie
ochronne wtyczki
kabla sieciowego
tego urzadzenia
i w bezpieczny
sposob je zlikwidu;.
Nie uzywaj urzadzenia
na krawedzi blatu
roboczego lub
stotu. Upewnij sie,
ze powierzchnia
jest robwna, czysta

i niespryskana woda
lub innym ptynem.

Nie nalezy stawiac

urzadzenia na
kuchence gazowej
lub elektrycznej ani
w jej poblizu, ani

w miejscach, gdzie
mogtoby dotykac
goracego piecyka.

-Nie wktadaj zadnej

czesci urzadzenia do
kuchenki gazowej,
elektrycznej ani
mikrofalowej, ani nie
stawiaj na goracej
ptycie gazowej lub
elektrycznej.

-Upewnij sie, ze

urzadzenie ustawiono
na réwnej, czystej

i suchej stabilnej
powierzchni,
wytrzymatej na
dziatanie wysokich
temperatur. Nie
stawiaj urzadzenia na
powierzchni pokrytej
tkaning lub podobnym
materiatem. Nie stawiaj
urzadzenia w poblizu
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$cian, zaston lub innych
materiatow wrazliwych
na ciepto lub pare.
Minimalna odlegtos¢
od takich powierzchni
wynosi 20 cm.

+Nie korzystaj
z urzadzenia na
metalowym podtozu,
na przyktad w zlewie.

-Podtagczone gniazdko
elektryczne musi
by¢ tatwo dostepne
do ewentualnego
odfaczenia.

Przed podtaczeniem
urzadzenia
do gniazdka
elektrycznego i jego
wigczeniem, skontrolu;j,
czy jest kompletnie
i prawidtowo
zmontowane.
Przestrzegaj
wskazéwek podanych
W niniejszej
instrukgji obstugi.

+Nie korzystaj z tego
urzadzenia przy
pomocy programatora,
czasowego wiacznika
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ani jakiejkolwiek innej
czesci wiaczajacej
urzadzenie
automatycznie.

Nie uzywaj urzadzenia
w poblizu zrédet
wody, na przyktad
zlewu kuchennego,
tazienki, basenu itp.

-Nie dotykaj urzadzenia
mokrymi lub
wilgotnymi rekami.

«Nie pozostawiaj
wtgczonego urzadzenia
bez nadzoru.

-Korzystaj z wyrobu
wytgcznie na rownej
powierzchni. Nie
uzywaj urzagdzenia na
powierzchni pochytej
| nie przemieszczaj go
ani nie manipuluj nim,
gdy jest witgczone.

Nie dopusc do polania
kabla zasilajgcego
ani wtyczki woda
lub innym ptynem.

-Wytgcz urzadzenie
i odtacz kabel zasilajacy
z gniazdka zawsze,
kiedy ma pozostac



bez nadzoru, po
zakonczeniu uzywania,
przed rozpoczeciem
czyszczenia,
przeniesieniem w inne
miejsce, demontazem,
sktadaniem lub przed
magazynowaniem.

«Do czyszczenia
urzadzenia nie uzywaj
ostrych srodkow
szorujgcych ani zracych
srodkow czyszczacych.
-Utrzymuj wnetrze

i powierzchnie
urzadzenia w czystosci.
Przestrzegaj
wskazéwek
dotyczacych
czyszczenia

podanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

-Nie przetrzymuj

ani nie uzywaj

w tym urzadzeniu

ani w jego poblizu
zadnych materiatow
wybuchowych ani
tatwopalnych, np.
sprejow z ptynem
tatwopalnym.

-Aby odfaczy¢

urzadzenie z gniazdka
sieciowego, zawsze
pociggaj za wtyczke,

a nie za kabel zasilajacy.

-Uzywaj wytacznie

wyposazenia
dostarczanego wraz
z urzadzeniem Sage®.

Do pojemnika na

wode wlewaj tylko
czysta zimng wode.
Nie uzywaj zadnych
innych ptynéw. Nie
zaleca sie stosowania
wody o duzym

stopniu filtracji,
demineralizowanej

lub destylowanej,
poniewaz mogtoby to
wplynac na smak kawy
| proces przygotowania
kawy w urzadzeniu.

-Nie witaczaj ekspresu,

jesli w pojemniku
nie ma wody.

«Przed przygotowaniem

kawy sprawdz, czy
uchwyt filtra jest
mocno osadzony

w glowicy zaparzajace;.
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«Nie zwalniaj uchwytu
filtra podczas
przygotowania kawy,
poniewaz gorgca
woda w urzadzeniu
jest pod cisnieniem.

-Nie dotykaj goracych
elementow. Przed
rozpoczeciem
czyszczenia lub
przemieszczeniem
ekspresu wytgcz
go i pozostaw do
wychtodzenia.

+Nie ktadz innych
przedmiotéw na
gornej ptycie ekspresu,
przeznaczonej do
ogrzewania filizanek.

«Podczas pracy
zachowaj szczegdlng
ostroznos¢,
poniewaz metalowe
powierzchnie moga
sie nagrzewac.

-Podczas odwapniania
zachowaj szczegdlng
ostroznos¢, aby
nie oparzyc sie
wyrzucang para. Przed
wigczeniem funkgji
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odwapniania upewnij
sie, ze zamontowano
tacke ociekowa.
Wiecej informag;i
znajdziesz w dalszej
czesci instrukcji.

WAZNE
WSKAZOWKI
DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO
KORZYSTANIA
ZE WSZYSTKICH
URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH

Przed uzyciem
rozwin catkowicie
kabel zasilania.

-Nie przewieszaj kabla
zasilajagcego przez
krawedz stotu lub blatu
roboczego. Zadbaj
o to, aby nie dotykat
goracych powierzchni
ani sie nie zaplatat.

-Podtaczaj urzadzenie
wytgcznie do gniazdka
sieciowego 0 napieciu
230-240V .



«Ze wzgledow
bezpieczenstwa
zaleca sie podtgczenie
urzadzenia do
samodzielnego
obwodu elektrycznego,
oddzielnego od innych
urzadzen. Nie nalezy
uzywac rozgateznika
ani przedtuzacza do
podtaczenia urzadzenia
do gniazdka
elektrycznego.Aby
unikna¢ porazenia
pradem elektrycznym,
nie wolno zanurzac
przewodu zasilajgcego,
wtyczki przewodu
zasilajgcego lub
korpusu urzadzenia
w wodzie lub
innej cieczy.

-Z tego urzadzenia
nie moga korzystac
dzieci. Urzagdzenie
i jego zasilanie musi
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci.

«Z tego urzadzenia
mogaq korzystac dzieci
od 8 roku zycia, o ile

sg one pod nadzorem

0s6b starszych lub

zostaty pouczone

o korzystaniu

z urzadzenia

w bezpieczny sposéb

i zdajg sobie sprawe

z ewentualnego

niebezpieczenstwa.

Czyszczenia

i konserwacji,

wykonywanej przez

uzytkownika, nie moga

dokonywac dzieci

ponizej 8 roku zycia

oraz dzieci, nad ktorymi

nie jest sprawowany

nadzoér. Urzadzenie

i jego kabel zasilajacy

nalezy przechowywac

poza zasiegiem dzieci

ponizej 8 roku zycia.
Z urzadzenia mogga

korzystac osoby

o obnizonych

zdolnosciach

fizycznych,

percepcyjnych

i umystowych

lub niewielkim

doswiadczeniu

i wiedzy, o ile jest nad
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nimi sprawowany
nadzor lub zostaty one
pouczone o korzystaniu
z urzadzenia

w bezpieczny sposéb

i zdajg sobie sprawe

z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Dzieciom nie wolno
bawic sie urzagdzeniem.

-Zaleca sie
przeprowadzanie
regularnej kontroli
urzadzenia. Nie
korzystaj z urzadzenia,
jesli jest w jakikolwiek
sposob uszkodzone
lub jesli uszkodzony
jest kabel zasilajacy
lub wtyczka. Wszelkie
naprawy nalezy
powierzyc¢ najblizszemu
autoryzowanemu
serwisowi Sage®.

-To urzadzenie jest
przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku
komercyjnego. Nie
uzywaj tego urzadzenia
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W poruszajgcych sie
pojazdach anina
statkach, nie uzywaj go
na zewnatrz, nie uzywaj
go do innych celéw
niz ten, do ktérego
zostato przeznaczone.
W przeciwnym razie
moze dojs¢ do obrazen.
- Jakgkolwiek
konserwacje
wykraczajgcg poza
zwykte czyszczenie
nalezy powierzyc
autoryzowanemu
serwisowi Sage®.
-Zaleca sie
zainstalowanie
ochronnika
przepieciowego
(standardowy wtacznik
w gniazdku), aby
zagwarantowac
zwiekszong ochrone
podczas uzytkowania
urzadzenia. Zalecamy,
aby ochronnik przepiec
(z nominalnym
pragdem szczatkowym
max. 30 mA) byt
zainstalowany



w obwodzie
elektrycznym, w ktérym
urzadzenie bedzie
uzytkowane. Zwroc

sie do swego elektryka
o specjalistyczna
pomoc.

-Urzadzenie i jego kabel
doprowadzajacy nalezy
przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

)¢

—
WSKAZOWKI | INFORMACJE
DOTYCZACE GOSPODARKI
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania
nalezy przekaza¢ do
wskazanego przez gmine
miejsca zbierania odpaddw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony

na produkcie lub w jego
dokumentacji przewodniej
oznacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne
nie moga by¢ wyrzucane
wraz ze zwyklym odpadem
komunalnym. W celu

zapewnienia nalezytej likwidacji,

utylizacji i recyklingu tych
wyrobdéw nalezy przekazac

je do wyznaczonych

miejsc zbiorki odpadow.

W niektorych panstwach

Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich mozna
zwrdcic produkt lokalnemu
sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego
produktu. Prawidtowo likwidujac
produkt, pomagasz zachowa¢
cenne zrodta surowcéw
naturalnych i przeciwdziatasz
ich negatywnemu wptywowi na
$rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, ktory mégtby byc
wynikiem nieodpowiedniej
likwidacji odpadow.
Szczegdtowych informacji
udzieli najblizszy lokalny

urzad lub najblizszy punkt
zbiorki odpadéw. Za
nieprawidtowg likwidacje

tego rodzaju odpadéw moga
by¢ naktadane kary zgodne

z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw
gospodarczych z krajow

Unii Europejskiej

Jesli chca Panstwo likwidowac
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne, prosimy

o uzyskanie potrzebnych
informacji od sprzedawcy

lub dostawcy wyrobu.
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q3

Produkt jest zgodny
zwymogami EU.

Q

WYLACZNIE DO
UZYTKU DOMOWEGO.

NIE NALEZ’Y
ZANURZACW WODZIE
ANI INNEJ CIECZY.

PRZED UZYCIEM
ROZWIN CALKOWICIE
KABEL ZASILANIA.

. OSTRZEZENIE

/)
“
*RYZYKO OPARZENIA

«BARDZO GORACA
PARA POD CISNIENIEM

*NIE ZOSTAWIAJ DZIECI
BEZ NADZORU!
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WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE FILTRA
WODY

Przechowu;j filtr wody
z dala od dzieci.

Przechowu;j filtr wody
w suchym miejscu
w oryginalnym
opakowaniu.

«Nie narazaj filtra wody
na dziatanie wilgoci
ani bezposrednich
promieni stonecznych.

«Nie uzywaj
uszkodzonego filtra.

«Nie uszkadzaj celowo
filtra wody.

-Jesli przez dtuzszy
czas nie korzystasz
z ekspresu do kawy,
oproznij zbiornik
na wode, jesli nie
zrobiono tego
wczesniej, i wyjmij filtr
wody.



Zastrzegamy sobie mozliwos¢
dokonywania zmian tekstu,
designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Wersja angielska jest wersja
oryginalna. Polska wersja jest

ttumaczeniem wersji oryginalne;j.

Adres producenta:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road,
Wanchai, Hong Kong

Adres importera do EU:
FASTCR as,,

Cernokostelecka 1621

25101 Ri¢any, Republika Czeska

WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO

ZACHOWAJ NINIEJSZE
INSTRUKCJE

Funkcje Twojego
nowego
urzadzenia

ELEKTRONICZNY SYSTEM KONTROLI
TEMPERATURY PID

Elektroniczny system kontroli temperatury
PID zwiekszajacy stabilnos¢ temperatury

W procesie parzenia.

AUTOMATYCZNE SPUSZCZANIE
GORACEJ WODY

Automatyczna regulacja temperatury wody
po spienianiu w celu uzyskania optymalnie
zaparzonej kawy.

SYSTEM TERMICZNY TERMOCOIL
Zintegrowany nierdzewny system
cewki grzewczej precyzyjnie kontroluje
temperature wody.

PROFESJONALNA DYSZA PARY
Dysza obrotowa 360° do wydajnego
spieniania mleka.

SAMODZIELNY WYLOT GORACEJ
WODY

Samodzielny wylot goracej wody do
przygotowywania kawy long black lub
wstepnego podgrzewania filizanek.

SYSTEM NISKOCISNIENIOWEGO
PARZENIA WSTEPNEGO

System na poczatku parzenia wytwarza
niskie cisnienie, zwiekszajac go stopniowo
w celu uzyskania rbwnomiernego parzenia.
WSKAZNIK CISNIENIA KAWY

Pokazuje cisnienie wody uzyskane podczas
parzenia kawy.

REGULACJA OBJETOSCI
Programowalna ilo$¢ kawy dla 1 2 filizanek.

FUNKCJA SUCHYCH FUSOW KAWY

Uwalnia cisnienie wody z mielonej kawy
w filtrze po parzeniu kawy w celu fatwego
usuwania zuzytej kawy z filtra.
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@ Opis Twojego nowego urzadzenia
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. Podswietlany przycisk POWER zaswieci
sie po wigczeniu ekspresu.

. Wyjmowany temper do ubijania
mielonej kawy

. Glowica zaparzajaca z tatwym
wktadaniem kolby

. 54mm nierdzewna kolba ze specjalnie
zaprojektowanym wylewem

Dodatkowa przestrzen na duze szklanki
do kawy

Wyjmowany ociekacz

. Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej

. 360° obrotowa dysza pary, ktérg mozna
fatwo ustawi¢ w najodpowiedniejszej
pozycji do spieniania kawy.
Samodzielny wylot goracej wody
Przefacznik wytwarzania pary i goracej
wody

. Przyciski wyboru kawy dla 1 2 filizanek

Sygnalizacja $wietlna wytwarzania
pary i goracej wody, ktére sygnalizuja
aktywne wytwarzanie pary lub goracej
wody.

. Sygnalizacja swietlna CLEAN ME
zapali sig, kiedy nalezy przeprowadzi¢
procedure czyszczenia.

. Wskaznik ci$nienia wewnatrz filtra
stuzy jako pomoc w przygotowywaniu
wysokiej jakosci kawy.

. Przycisk PROGRAM umozliwia
zaprogramowanie wiasnej ilosci
zaparzanej kawy

Powierzchnia do podgrzewania
filizanek

NIE POKAZANO

Wyjmowany pojemnik na wode 1,8I,
napetniany od géry, zwbudowanym
systemem filtracji.

Szuflada na akcesoria umieszczona za
tacka ociekowa.

AKCESORIA

Przyrzad do dozowania kawy Razor™
Sitko z pojedynczym dnem na $wiezo
zmielong kawe

Sitko z podwoéjnym dnem na wczesniej
zmielona kawe

Nierdzewne naczynie do spieniania
mleka

Miarka
Uchwyt filtra wody

AKCESORIA DO CZYSZCZENIA

Przyrzad czyszczacy
Tabletki czyszczace
Dysk czyszczacy

Klucz imbusowy
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'@' Obstuga Twojego nowego urzadzenia

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM - Wtéz filtr wody do gérnej czesci
uchwytu. Dolng cze$¢ przytdz od spodu

Przygotowanie urzadzenia i przytrzasnij — patrz ilustracje ponizej.
Usun z urzadzenia wszystkie czesci
opakowania i przekaz je do utylizacji.
Upewnij sig, ze przed utylizacja wyjeto

z opakowania wszystkie akcesoria.

Umyj elementy urzadzenia i akcesoria
(pojemnik na wode, kolba, sitka, naczynie
do spieniania) w cieptej wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn i dokfadnie je
sptucz. Wytrzyj zewnetrzna powierzchnie

urzadzenia i tace ociekowa miekka +  Uchwyt filtra wody wtéz do zbiornika na

Sciereczka lekko nawilzong letniag wodg wode tak, aby dolna cze$¢ uchwytu byta

i doktadnie osusz. Nie zanurzaj urzadzenia, jednoczesnie wyréwnana z adapterem

kabla zasilajacego ani wtyczki kabla wewnatrz zbiornika na wode. Wcisnij

w wodzie ani innych cieczach. uchwyt filtra wody ku dotowi, aby byt
dobrze osadzony w adapterze.

INSTALACJA FILTRA WODY + Napetnij zbiornik zimna woda przed
witozeniem i umocowaniem w ekspresie

Wyjmij filtr wody i uchwyt filtra wody
z plastikowego woreczka.

Optucz uchwyt pod zimng woda.

h

do kawy.

-

2
N
. J UWAGA
Ustaw date wymiany na nastepny
miesigc. Zaleca sie wymiane filtra po

3 miesigcach.

Jezeli filtr wody bedzie wymieniany co

3 miesigce lub co 40 | zuzytej wody, nie
bedzie trzeba przeprowadza¢ odkamieniania
ekspresu do kawy. Skontaktuj sie ze
sprzedawcy, aby kupic¢ nowy filtr wody.

Do ekspresu do kawy nie nalezy wlewac
wody filtrowanej, demineralizowanej lub
destylowane;j.

Mogtoby to mie¢ wptyw na zmiane smaku
kawy i prace urzadzenia.
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PIERWSZE UZYCIE

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

- Napetnij pojemnik woda.

+ Wiacz urzadzenie.

+  Rozlegnie sie dzwiek pompy. Urzadzenie
rozgrzeje sie do temperatury roboczej,
a nastepnie automatycznie przefaczy sie
w tryb gotowosci. Podczas rozgrzewania
przycisk POWER bedzie migac. Ekspres
do kawy jest gotowy do uzycia, kiedy
wszystkie przyciski sie zapala.

UWAGA

Miganie przycisku POWER podczas np.
podczas parzenia kawy jest normalnym
zjawiskiem. Trwa wéwczas nagrzewanie
systemu.

PRZEPLUKANIE URZADZENIA

Zaleca sie przeptukanie urzadzenia goraca
wodg, bez mielonej kawy, aby zapewni¢
jego prawidtowa prace. Gdy urzadzenie
przejdzie w tryb gotowosci, nalezy wykona¢
nastepujace 2 kroki:
+Naci$nij przycisk przyrzadzenia
2 filizanek i pozwdl, aby gtowica
zaparzajaca byta przeptukiwana goraca
wodg przez okoto 30 sekund.
« Wiacz goracg wode na 10 sekund.

- Powtarzaj powyzsze czynnosci tak dtugo,
az zbiornik na wode bedzie pusty.

UWAGA

Urzadzenia, ani zadnej jego czesci, nie wolno
my¢ w zmywarce do naczyn.

NAPELNIENIE POJEMNIKA NA WODE

« Upewnij sie, ze filtr wody jest bezpiecznie
umieszczony wewnatrz pojemnika.

+ Napeij pojemnik zimng woda
z kranu do maksymalnego poziomu,
oznaczonego z boku pojemnika, wsun
pojemnik z powrotem na miejsce
w tylnej czesci urzadzenia.

»  Podtacz wtyczke kabla zasilajagcego do
gniazda sieciowego i wiacz zasilanie
w gniezdzie sieciowym.

+ W celu wiaczenia urzadzenia, wcisnij
przycisk POWER. Podswietlenie
przycisku POWER bedzie miga¢ w czasie
rozgrzewania urzadzenia. Po osiggnieciu
prawidtowej temperatury urzadzenia
podswietlg sie wszystkie przyciski na
panelu sterowania.

UWAGA

Przed wtaczeniem urzadzenia sprawdz stan
wody w pojemniku, wode nalezy zmieniac
codziennie. Pojemnik na wode napetniaj
Swiezg woda z kranu przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj filtrowanej lub destylowanej
wody ani innej cieczy.
UBIJANIE MIELONEJ KAWY

+ Umiesc¢ zadang ilo$¢ mielonej kawy na
sitku, ubij za pomoca tempera z sita
okoto 15 - 20 kg.
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WYROWNANIE KAWY

Przy pomocy znajdujacego sie w komplecie
przyrzadu do wyréwnywania kawy
wyréwnaj ubitg kawe w sitku, aby zapewnic
prawidtowg ekstrakcje napoju.

the Razor~

Precision dose trimming tool

Wtz przyrzad Razor™ do sitka tak, aby jego
ramiona dotknety krawedzi sitka. Ostrze
przyrzadu do wyréwnywania kawy powinno
sie znajdowac w ubijanej kawie. Trzymajac

w jednej rece sitko z ubijang kawa nad
miska na fusy lub nad koszem na $mieci
obrd¢ przyrzad Razor™ dookota, aby usuna¢
nadmiar kawy z sitka.

Teraz w sitku znajduje sie prawidtowa ilo$¢
kawy.

UWAGA

Jezeli uzywasz sitka z pojedynczym dnem,
nalezy zmieli¢ kawe drobniej i zwiekszy¢
ilos¢ mielonej kawy, aby zapewnic
prawidtowe dawkowanie.

112

FABRYCZNIE USTAWIONA OBJETOSC
DLA 1 FILIZANKI

Nacis$nij raz przycisk przygotowania 1
filizanki. Fabrycznie ustawiona objetos¢ dla
1 filizanki (okoto 30 ml) zostanie zaparzona
w filizance. Ekspres do kawy zakonczy prace
automatycznie, gdy zostanie zaparzona
zadana wartosc¢ kawy.

UWAGA

llo$¢ kawy zaparzonej w filizance moze sie
rézni¢ w zaleznosci od ilosci oraz kawy oraz
ustawienia gruboziarnistosci.

FABRYCZNIE USTAWIONA OBJETOSC
DLA 2 FILIZANEK

Nacisnij przycisk przygotowania 2 filizanek.
Fabrycznie ustawiona objetos¢ dla

2 filizanek (okoto 60 ml) zostanie zaparzona
w filizance. Ekspres do kawy zakonczy prace
automatycznie, gdy zostanie zaparzona
zadana wartosc¢ kawy.



UWAGA

Jezeli podczas zaparzania nacisniesz
przycisk przygotowania 1 lub 2 filizanek,
proces zaparzania zostanie automatycznie
zatrzymany.

PROGRAMOWANIE KAWY DLA
1 FILIZANKI

1.

Aby rozpocza¢ programowanie,
nacisnij raz przycisk PROGRAM.
Ustyszysz jeden sygnat dzwiekowy,

a przycisk PROGRAM zacznie migac.
Oznacza to, ze ekspres do kawy
znajduje sie w trybie programowania.

Nacisnij przycisk przygotowania

1 filizanki i rozpocznij zaparzanie
kawy. Naciénij ponownie przycisk
przygotowania 1 filizanki po
osiggnieciu wymaganej objetosci.
Ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe,
€O 0znacza, ze nowa objetos¢
zaparzania dla 1 filizanki zostata
ustawiona.

PROGRAMOWANIE KAWY DLA
2 FILIZANEK

1.

Aby rozpocza¢ programowanie,
naci$nij raz przycisk PROGRAM.
Ustyszysz jeden sygnat dZzwiekowy,
a przycisk PROGRAM zacznie
migac. Oznacza to, ze ekspres

do kawy znajduje sie w trybie
programowania.

Nacisnij przycisk przygotowania

2 filizanek i rozpocznij zaparzanie
kawy. Naciénij ponownie przycisk
przygotowania 2 filizanek po
osiaggnieciu wymaganej objetosci.
Ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe,
€O 0znacza, ze nowa objetos¢
zaparzania dla 2 filizanek zostata
ustawiona.

USTAWIENIA TEMPERATURY

W razie potrzeby mozna zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ temperature wody o 1°C lub o 2 °C.
Ziarna kawy pochodzg z r6znych obszaréw,
a prazenie moze odbywac sie na kilka
sposobdéw i wymagac réznych temperatur
zaparzania kawy w celu zapewnienia
optymalnego smaku. Jezeli po zaparzeniu
kawy czu¢ delikatna spalenizne, nalezy
zmniejszy¢ temperature wody o 1°C. Jezeli
z kolei zaparzona kawa jest lekko kwasna,
nalezy zwiekszy¢ temperature wody o 1°C.

Dioda Opis

Temperatura wyjsciowa

O +2°C
U
O Ustawienia

[CRC;
O 1C
CLEAN ME
O +1°C
HOT WATER
STEAM

Aby zmienic¢ ustawienie temperatury,
postepuj w nastepujacy sposob:

«  Podczas gdy urzadzenie jest wytaczone,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
przygotowania 1 filizanki oraz POWER
jednoczednie. Wazne, aby najpierw
nacisnac przycisk przygotowania 1 filizanki.

POWER
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+  Uslyszysz sygnat dzwiekowy, ktéry
oznacza, ze ekspres do kawy zostat
wprowadzony do trybu zmiany
ustawienia temperatury.

+  Zapalisie dioda LED sygnalizujaca
ostatnig ustawiong i zapisang
temperature zgodnie z tabelg ponizej.

« Wielokrotne nacisniecie przycisku
przygotowania 2 filizanek umozliwia
wybor sposréd réznych ustawien.

(UL

« Jednakze jezeli w ciggu 10 sekund
nie zostanie nacisniety przycisk
przygotowania 2 filizanek, ekspres do
kawy przejdzie w tryb gotowosci i bedzie
trzeba powtdrzy¢ powyzsze kroki

+  Po przeprowadzeniu korekty ustawienia
ustyszysz 2 razy sygnat dzwigkowy, ktory
oznacza, ze dokonane ustawienia zostaty
zapisane.

« Urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci.

PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Aby zresetowac urzadzenie do domysinych
objetosci 11 2 filizanek, nacisnij i przytrzymaj
przycisk PROGRAM az urzadzenie wyda

trzy dzwieki. Zwolnij przycisk PROGRAM.
Urzadzenie powrdci do swojej pierwotnej
konfiguracji fabrycznej.

UWAGA

Ustawienia wyjsciowe: Objetos¢ kawy dla 1
filizanki kawy wynosi okoto 30 ml. Objetos¢
kawy dla 2 filizanek kawy wynosi okoto

60 ml.
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RECZNE USTAWIENIE POJEMNOSCI
KAWY

Funkcja ta recznie kontroluje czas
niskoci$nieniowego parzenia wstepnego
oraz objetos¢ parzonej kawy bez wczesniej
zaprogramowanej objetosci kawy.

«  Wcisnij i przytrzymaj przycisk
przygotowania 1 lub 2 filizanek. Parzenie
kawy zostanie przetaczone w tryb
niskocisnieniowego parzenia wstepnego
po zwolnieniu przycisku.

+  Pozwolnieniu przycisku przygotowania
1 lub 2 filizanek, parzenie kawy zostanie
rozpoczete przy petnym cisnieniu.

+ Nacisnij ponownie przycisk
przygotowania 1 lub 2 filizanek po
osiggnieciu wymaganej objetosci.

w7
Ly =P @p

UWAGA

Ustawienia wyjsciowe: Objetos¢ kawy

dla 1 filizanki kawy wynosi okoto 30 ml.
Objetos¢ kawy dla 2 filizanek kawy wynosi
okoto 60 ml.

OSTRZEZENIE

METALOWE
ELEMENTY KOLBY SA
BARDZO GORACE.




WSKAZNIK CISNIENIA KAWY -
SYSTEM NISKOCISNIENIOWEGO
PARZENIA WSTEPNEGO

Wskaznik cisnienia bedzie sie znajdowac

w obszarze niskocisnieniowego parzenia
wstepnego na poczatku parzenia, co
oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w trybie
niskocisnieniowego parzenia wstepnego.

System niskoci$nieniowego parzenia
wstepnego zwieksza stopniowo cisnienie
wody, aby mielona kawa lekko napeczniata,
co umozliwia rbwnomierne parzenie

przed zwigkszeniem cis$nienia do wartosci
maksymalnej.

o (EUSION
&

STREFA IDEALNA

Ryska wskaznika cisnienia w srodkowej
czesci wskaznika podczas zaparzania
oznacza, ze kawa jest zaparzana przy
idealnym cisnieniu.

STREFA ZBYT SLABEGO ZAPARZANIA

Ryska wskaznika w dolnej czesci wskaznika
podczas zaparzania oznacza, ze kawa jest
zaparzana przy niewystarczajacym cisnieniu.
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Moze sie tak zdarzy¢, jezeli woda przecieka
przez zmielona kawe zbyt szybko, rezultatem
jest niewystarczajaco zaparzona kawa, ktéra
jest wodnista ze staba crema i smakiem.

Niewystarczajgco zaparzona kawe powoduje
zbyt grubo zmielona kawa lub kawa zbyt
stabo ubita kawa w sitku.

STREFA NADMIERNEGO ZAPARZANIA

Ryska wskaznika w najwyzszej czesci
wskaznika podczas zaparzania oznacza,
ze kawa jest zaparzana przy zbyt duzym
cisnieniu.
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Moze sie tak zdarzy¢, jezeli woda przecieka
przez zmielong kawe zbyt powoli, rezultatem
jest spalona kawa, ktéra jest ciemna i gorzka
z poszarpana i nierbwnomierng crema.

Spalong kawe powoduje zbyt drobno
zmielona kawa lub zbyt duza ilo$¢ kawy
w sitku.
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SPIENIANIE MLEKA

Ekspres do kawy Sage® the Infuser™ jest

wyposazony w profesjonalna dysze pary.

« Ustaw regulator pary i goracej wody
W pozycji wytwarzania pary. Wskaznik
swietlny pary zacznie miga¢, co oznacza,
ze ekspres do kawy podgrzewa sie w celu
wytwarzania pary.

+  Gdy lampka kontrolna pary przestanie
miga¢, mozna uzy¢ dysze parowa.

«  Przed wtozeniem dyszy pary do mleka
nalezy przerwac wytwarzanie pary
poprzez obrdcenie regulatora do pozycji
I. Zapobiegnie to rozpryskiwaniu mleka
z pojemnika (przerwa dtuzsza niz
6 sekund przed ponownym wiaczeniem
pary zakonczy tryb pary).

+  Wt6z dysze pary do mleka, ustaw
pokretto w pozycji,Steam” i zacznij
ogrzewac i spienia¢ mleko.

«  Aby zakonczy¢ spienianie, ustaw
pokretto w pozycji | i wyjmij dysze ze
spienionego mleka.

UWAGA

Jezeli ekspres wyrzuca pare, stychac réwniez
dzwiek pompy. Jest to normalne zjawisko dla
15-barowej wioskiej pompy.
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UWAGA

Po 5 minutach statego wytwarzania pary
ekspres do kawy automatycznie przestanie
wytwarzac¢ goraca pare. Lampka kontrolna
pary zacznie migac. Jesli tak sie stanie, nalezy
ustawi¢ pokretto ponownie w pozycji I.

GORACA WODA

« Regulator pary i goragcej wody nalezy
ustawi¢ na pozycji symbolu goracej
wody.

+ Aby zakonczy¢ wytwarzanie goracej
wody, ustaw regulator w pozycji I.

AUTOMATYCZNE WYLEWANIE
GORACEJWODY

Aby natychmiast rozpocza¢ zaparzanie
kawy po uzyciu funkcji pary, funkcja pary
jest wyposazona w funkcje automatycznego
parzenia kawy.

Funkcja automatycznego wylewania
goracej wody zapobiega spaleniu mielonej
kawy przez wode, poniewaz jest ona zbyt
goraca. Woda jest automatycznie przelana
do tacki ociekowej, aby zapewnic¢, ze woda
w systemie ma optymalna temperature do
parzenia kawy.

Kawa bedzie zawsze przygotowywana

w optymalnej temperaturze, aby uzyskac
najlepsze rezultaty.



PODGRZEWANIE WSTEPNE

Ogrzanie filizanki lub szklanki

Ogrzana filizanka pomaga utrzymac
optymalna temperature kawy. Filizanke
mozna ogrza¢ uzywajac goracej wody
z ekspresu i ktadac ja na ptycie do
podgrzewania filizanek.

Podgrzewanie kolby i sitek

Zimna kolba i sitka moga obnizy¢
temperature parzenia do tego stopnia,

ze moze to mie¢ duzy wptyw na jakos¢
uzyskanej kawy. Upewnij sie, ze kolba i sitka
zostaty podgrzane goracg woda z dyszy lub
gtowicy zaparzajacej przed kazdy uzyciem.

UWAGA

Wycieraj sitka przed wtozeniem i ubiciem
kawy, poniewaz wilgo¢ moze spowodowac
tworzenie sie tzw. kanatéw, ktérymi woda
optywa mielong kawe podczas parzenia.

SITKA Z POJEDYNCZYM DNEM

Sitka z pojedynczym dnem (na 1 2 filizanki)
s przeznaczone do uzywania $wiezo
zmielonej kawy i umozliwiaja uzytkownikowi
eksperymentowanie z mieleniem

i dozowaniem, a tym samym uzyskiwanie
bardziej zrbwnowazonej kawy.

Sitka z pojedynczym dnem nie maja zadnych
oznaczen od dotu.

RADY DOTYCZACE PRZYGOTOWANIA KAWY

SITKA Z PODWOJNYM DNEM

Sitka z podwdéjnym dnem (na 1 2 filizanki)
sg przeznaczone do uzywania wczesniej
zmielonej kawy i regulujg cisnienie, co
pomaga zoptymalizowa¢ parzenie kawy

i tworzenie pianki bez wzgledu na stopien
zmielenia, dozowanie i nacisk przy ubijaniu.

Sitka z podwdéjnym dnem maja od dotu napis
+~DUAL WALL"

MIELENIE

Nalezy dbac¢ o to, aby kawa byta drobno, ale
nie zbyt drobno zmielona. Stopier zmielenia
wptywa na predkos¢ strumienia wody, ktory
bedzie przeptywac przez zmielong kawe

i sitko, a takze na uzyskany smak kawy.
Jezeli kawa jest zbyt drobno zmielona
(wyglada jak proszek, a przy przesypywaniu
miedzy palcami zachowuje sie jak gtadka
maka), woda nie bedzie mogta przeptynac
przez kawe nawet pod cisnieniem.
Rezultatem jest nadmiernie zaparzona kawa
o ciemnym kolorze i gorzkim smaku.

Jezeli kawa jest zbyt grubo zmielona,
woda bedzie przeptywac przez zmielong
kawe w sitku zbyt szybko. Rezultatem jest
niewystarczajgco zaparzona kawa, bez
wyraznego koloru i smaku.
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DOZOWANIE | UBIJANIE KAWY WYROWNANIE KAWY

« Wytrzyj sitko czysta $ciereczka. Przy pomocy znajdujacego sie w komplecie
przyrzadu do wyréwnywania kawy
wyréwnaj ubitg kawe w sitku, aby zapewnic
prawidtowg ekstrakcje napoju.

+ Jezeli uzywasz sitka z pojedynczym
dnem, napefnij sitko odpowiednig
iloscig kawy. Mozesz eksperymentowac
zilodcig kawy w zaleznosci od wiasnych
preferencji.

the Razor~

Precision dose trimming tool

+  Ubij kawe w sitku kilkoma ruchami, aby
ja réwnomiernie roztozy¢ i ubi¢ w sitku.

» Ubij jg do$¢ mocno (pod cisnieniem 15-
20kg). llo$¢ nacisniec nie jest tak wazna,

Jak staty nacisk przez caty czas. Wtz przyrzad Razor™ do sitka tak, aby jego

ramiona dotknety krawedzi sitka. Ostrze
przyrzadu do wyréwnywania kawy powinno
sie znajdowac w ubijanej kawie.

Trzymajac w jednej rece sitko z ubijang nad
miska na fusy lub nad koszem na $mieci,
obrd¢ przyrzad Razor™ dookota, aby usunac
nadmiar kawy z sitka.

«  Aby zapewni¢ wiasciwe dozowanie,
metalowa krawedz tempera powinna

by¢ wyréwnana z gérna czescia sitka PO L= =
catkowitym ubiciu kawy.

+ Usun nadmiar kawy z krawedzi sitka, aby ﬁ
zapewni¢ szczelno$¢ po wiozeniu do

gtowicy zaparzajacej. Teraz w sitku znajduje sie prawidtowa ilos¢

kawy.

TABELA PARZENIA

MIELENIE DOZOWANIE UBLJANIE CZAS PARZENIA

GORZKA  PODRAZNIAJACA

. 8-10 g (1 filizanka)
WYWAZONA KAWA OPTYMALNE e 15-20kg 25 — 35 SEKUND
15-18 g (2 filizanki)

MALO ROZWINIETA® KWASNA
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PRZEPLUKANIE GLOWICY
ZAPARZAJACEJ

+  Przed wtozeniem kolby do gtowicy
zaparzajacej nalezy przeptukac
gtowice matg iloscig wody poprzez
nacisniecie przycisku przygotowania
1 lub 2 filizanek. W ten sposéb
usuniesz pozostatosci mielonej kawy
z poprzedniego parzenia i ustabilizujesz
temperature gtowicy przed samym
parzeniem.

WKLADANIE KOLBY

W16z kolbe pod gtowice zaparzajaca tak, aby
wyréwnac rekojes¢ z napisem ,INSERT” na
gtowicy zaparzajacej. Wtéz kolbe do gtowicy
zaparzajacej i obroc jg w kierunku strzatki,
czyli do srodka gtowicy zaparzajacej do
momentu, w ktérym poczujesz opér.

PARZENIE KAWY

«  WI6z ogrzane filizanki pod kolbe
i nacisnij przycisk przygotowania 1 lub 2
filizanek.

«  Kawa zacznie wyptywac po ok.8 - 10
sekundach (czas parzenia wstepnego)

i powinna miec¢ konsystencje kapigcego
miodu.

« Jezeli woda zacznie wyptywac szybciej
niz po 6 sekundach, moze to oznacza¢,
ze na sitku jest zbyt mato kawy lub
kawa jest za grubo zmielona. Jest to
NIEWYSTARCZAJACO zaparzona kawa.

« Jezeli woda zacznie wyptywac szybciej
niz po 15 sekundach, moze to oznaczag,
ze na sitku jest zbyt mato kawy lub kawa
jest za grubo zmielona. Jest to ZBYT
MOCNO zaparzona kawa.

tagodna kawa to doskonate zréwnowazenie
stodkiego, kwasnego i gorzkiego smaku.

Smak kawy zalezy od wielu czynnikéw,
takich jak typ ziarna, stopien palenia,
Swiezos¢, stopien zmielenia, dozowanie
mielonej kawy i sifa ubicia.

Aby osiggnac¢ wtasciwy smak nalezy
wzig¢ te czynniki pod uwage w procesie
przygotowania kawy.

SPIENIANIE MLEKA

Spienianie mleka odbywa sie w dwdch
fazach. Pierwsza faza to podgrzanie

i napowietrzenie, a druga to wprawienie
mleka w ruch w celu osiggniecia jedwabiscie
gtadkiej struktury. Te dwa kroki trzeba
pofaczy¢ w jeden.

«  Uzywaj tylko Swiezego zimnego mleka.

« Napetnij naczynie do spieniania do
poziomu,V* w dolnej czesci koncowki.

+  Przekrec dysze pary nad tacke ociekowa
i ustaw pokretto w pozycji STEAM, aby
usuna¢ z dyszy skondensowana wode.

« Ustaw pokretto z powrotem w pozycji |,
nastepnie w ciagu wtéz koncowke dyszy
pary do mleka i ustaw pokretto w pozycji
STEAM.

«  Zanurz koncéwke dyszy pary 1-2 cm pod
powierzchnie mleka, blizej prawej strony
naczynia pod katem 45 stopni.

«  Trzymaj koncéwke dyszy tuz pod
powierzchnig mleka, dopdki mleko
nie zacznie wirowac w kierunku ruchu
wskazéwek zegara i nie zostanie
wprawione w ruch spiralny.

O30 P

T

«  Powoli wynurzaj dysze w kierunku
powierzchni wirujagcego mleka. Dysza
znajdujaca sie tuz pod powierzchnig
zacznie wypuszcza¢ do mleka babelki
powietrza. Mozna tez ostroznie wysunac
koncéwke dyszy nad powierzchnie, aby
przyspieszy¢ ruch mleka.

«  Utrzymuj koncéwke dyszy pary pod lub
na powierzchni mleka. Spieniaj mleko do
uzyskania wiasciwej objetosci.
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Teraz zanurz dysze pary gtebiej w mleku,
aby ogrzac¢ dolna cze$¢ naczynia, caty
czas utrzymujac statg cyrkulacje mleka.
Prawidtowa temperatura mleka to 60-
65°C, mozna ja wyczuc dotykajac dna
naczynia.

Ustaw pokretto w pozycji | przed
wyjeciem dyszy z mleka.

Odt6z naczynie ze spienionym mlekiem,
ustaw pokretto w pozycji pary i oczysc
resztki mleka parg z dyszy. Nastepnie
przetrzyj wilgotng Sciereczka.

Uderz dnem naczynia z mlekiem o blat,
aby usuna¢ pecherzyki powietrza.

Obré¢ naczyniem, aby uzyskac gtadka
i delikatng teksture mleka.

Wlej mleko do kawy.

Kluczem do sukcesu jest szybkie
dziafanie, zanim mleko zacznie sie
oddziela¢, a piana zniknie.

PORADY | WSKAZOWKI

1.

Uzywaj $wiezo palonych ziaren kawy
z datg prazenia i zuzyj je do 2 tygodni
od daty prazenia.

Kawe nalezy zmieli¢ bezposrednio
przed przygotowaniem napoju,
poniewaz mielona kawa szybko traci
smak i aromat.

Przechowuj ziarna kawy w chtodnym,
ciemnym i suchym miejscu. O ile to
mozliwe, przechowuj je w pojemniku
prézniowym.

Kupuj ziarna kawy w matych
porcjach, aby skrécic okres
przechowywania, nie nalezy
przechowywac ilosci, ktéra wystarczy
na wiecej niz tydzien.
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Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE

PRZED CZYSZCZENIEM UPEWNLJ SIE, ZE
URZADZENIE JEST WYLACZONE, OSTUDZONE,
AWTYCZKA KABLA ZASILAJACEGO JEST
ODLACZONA OD SIECI. DO CZYSZCZENIA NIE
UZYWAJ BENZYNY, ROZPUSZCZALNIKOW,
ALKALICZNYCH SRODKOW CZYSZCZACYCH

ANI ZADNYCH PODOBNYCH CIECZY. POSTEPU)J
ZGODNIE Z INSTRUKCJA PODANA W NINIEJSZYM
ROZDZIALE.

INSTALACJA FILTRA WODY

« Wyjmij i wyrzu¢ zuzyty filtr.

«  Optucz uchwyt pod zimna woda.

« Wtz filtr wody do gérnej czesci
uchwytu. Dolng czes¢ przytéz od spodu
i przytrzasnij — patrz ilustracje ponizej.

«  Uchwyt filtra wody wt6z do zbiornika na
wode tak, aby dolna czes¢ uchwytu byta
jednoczesnie wyréwnana z adapterem
wewnatrz zbiornika na wode. Wcisnij
uchwyt filtra wody ku dotowi, aby byt
dobrze osadzony w adapterze.

+ Napetnij zbiornik zimng woda przed
wtozeniem i umocowaniem w ekspresie
do kawy.

UWAGA

Aby zakupic filtr wody, skontaktuj sie ze
swoim sprzedawca.
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CZYSZCZENIE KOLBY

Regularnie czys$¢ gtowice zaparzajaca z wtozong do niej kolbg i sitkiem, aby usuna¢ resztki

kawy.

CZYSZCZENIE EKSPRESU

W trakcie regularnego uzytkowania resztki mielonej kawy lub ttuste osady w ekspresie

moga negatywnie wptynac na proces parzenia kawy. Jezeli trzeba przeprowadzi¢ procedure

czyszczenia, zapali sie automatycznie lampka kontrolna CLEAN ME.

CLEAN ME

Nalezy
przeprowadzi¢
czyszczenie.

Oprdznij miske
ociekowa
inalej wode do
zhiornika.

Wtoz dysk Wioz tabletke
czyszczacy do czyszczaca do
sitka, a nastepnie sitka.

catos¢ wiéz do

kolby.

JA  NACISNI) JEDNOCZESNIE NA
3 SEKUNDY

5 MIN

B

Poczekaj 5 minut  Przeptucz sitka

Nacisnij jednoczesnie nacisnij
przycisk POWER oraz przycisk
przygotowania 1i 2 filizanek
przez okoto 3 sekundy.

na dokoriczenie. ikolbe przed

ponownym
uzyciem.

INFORMACJE O CYKLU CZYSZCZENIA 7.
Gdy wymagane jest czyszczenie, nalezy
przeprowadzi¢ nastepujace kroki:

1. Wbz dysk czyszczacy do sitka dla 1
lub 2 filizanek.

W16z sitko do kolby.

W16z 1 tabletke czyszczaca do sitka.
W16z kolbe do gtowicy zaparzajacej.
Wytacz ekspres do kawy.
Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk przygotowania 1 i 2 filizanek
oraz POWER przez okoto 3 sekundy.
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Przymocuj kolbe  Wylacz ekspres
do gfowicy
zaparzajacej.

Ekspres nie
dziata?

Postepuj zgodnie Skontaktuj sie
zinstrukgami
W czesci
,Rozwigzywanie tabletek.
probleméw”.

Cykl czyszczenia zostanie
rozpoczety i potrwa okoto 5 minut.
Po zakonczeniu ustyszysz trzy

razy sygnat dzwiekowy. Wyjmij
kolbe i upewnij sig, ze tabletka sie
catkowicie rozpuscita.

Jezeli tabletka sie nie rozpuscita,
powtarzaj kroki 5-7, dopdki tabletka
sie nie rozpusci.

z obstuga klienta
w celu zakupienia



ODWAPNIANIE

Przy regularnym stosowaniu twarda
woda moze spowodowac powstawania
kamienia wodnego na wiekszosci czesci
wewnetrznych ekspresu do kawy, co
zmniejszy przeptyw wody, wydajnos¢
ekspresu i wptywa na jako$¢ kawy.

Zalecamy regularne odkamienianie ekspresu
(co 2-3 miesiagce) przy uzyciu mieszaniny
octu biatego i wody.

Nalezy postepowac zgodnie z zatgczong
instrukcja lub nastepujacymi krokami:

ROZTWOR DO ODKAMIENIANIA

Rozcienczony roztwor (do wody miekkiej)
» 1czesc biatego octu
+ 2 czesci zimnej wody

Stezony roztwor (do wody twardej)
» 1czesc biatego octu
« 1 czesci zimnej wody z kranu

OSTRZEZENIE

NIE ZANURZAJ KABLA
ZASILAJACEGO,
WTYCZKI ANI
URZADZENIA

W WODZIE LUB
INNYCH CIECZACH.
WYJMIJ LUB
OPROZNIJ POJEMNIK
NA WODE PRZED
ODWAPNIANIEM.

ODKAMIENIANIE URZADZENIA

+ Wyjmij kolbe. Wymieszaj biaty ocet
i wode w zbiorniku na wode.

+  Podfacz przewédd doprowadzajacy do
gniazdka i wtacz zasilanie.

« Wcisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢
urzadzenie.

+  Podtéz duza miske pod gtowice
zaparzajacq i dysze pary.

«  Po osiagnieciu prawidtowej temperatury
urzadzenia podswietla sie wszystkie
przyciski na panelu sterowania. Wcisnij
i przytrzymaj przycisk przygotowania
1 lub 2 filizanek, aby rozpocza¢
zaparzanie wody. Zwolnij przycisk, kiedy
potowa roztworu przeptyneta przez
gtowice zaparzajaca.

« Obroc¢ regulator pary i goracej wody
do pozycji pary i pozwél parze na
przelatywanie przez dysze parowa
przez okoto 2 minuty. Ustaw pokretto
ponownie w pozycji wytaczone.

+  Po odwapnieniu wyjmij pojemnik na
wode, porzadnie go wyptucz i ponownie
napetnij swiezga, zimng woda. Aby
optukac czesci wewnetrzne, nalezy
powtérzy¢ powyzszy proces.
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CZYSZCZENIE DYSZY PARY

i il
=%

Skieruj dysze nad tacke  Po kazdym uzyciu
ociekowa i przeczys¢
japara.

«  Dysza pary powinna by¢ wyczyszczona
po spienieniu mleka.

+  Przetrzyj dysze parowa wilgotna
Sciereczka, nastepnie przekrec dysze
parowaq nad miske ociekowg i wiacz na
krotko funkcje pary w celu oczyszczenia
dyszy parowej. W ten sposéb zostana
usuniete resztki mleka z wewnetrznej
czesci dyszy parowe;.

« Upewnij sig, ze regulator pary i goracej
wody jest w pozycji |. Nacisnij przycisk
POWER, aby wytaczy¢ ekspres i poczekaj
do jego ostygniecia.

» Jezeli dysza parowa jest nadal zatkana,
nalezy sprobowac odblokowac wylot za

pomoca igty na przyrzadzie czyszczacym.

Wyczys¢ otwor przy
wytrzyj dysze pary. pomocy igty.

Poluzuj koricowke
dyszy i zdejmij ja.

W6z ja na noc

do goracej wody

a nastepnie ponownie
jazamontuj.

Jezeli jednak dysza jest wcigz zatkana,
zdemontuj koncéwke dyszy przy
pomocy otworu w $rodku przyrzadu
czyszczacego.

Wykrec¢ korncéwke za pomoca przyrzadu
Czyszczacego.

Zanurz koncowke dyszy parowej

w goracej wodzie i wyczy$¢ koncowke
dyszy parowej za pomoca igty na
przyrzadzie czyszczacym. Zatéz
ponownie na dysze parowa i zabezpiecz
za pomoca przyrzadu czyszczacego.

CZYSZCZENIE / ODBLOKOWYWANIE SITEK, KOLBY | GROWICY ZAPARZAJACE)

NACISNLJ I PRZYTRZYMA)

Usuri zuzyta kawe  Umyj sitko.
z nierdzewnego do kolby.
sitka.

Wioz sitko ponownie Przymocujkolbe  Umozliw przeptyw  Wyczy$c otwor

do gtowicy goracej wody przez  wylotowy sitka
zaparzajacej.

gtowice zaparzajaca. za pomoca
igty przyrzadu
(zyszczacego.

W przypadku zablokowania matych otworéw w sitku postepuj nastepujaco:
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1. Wt6z sitko do kolby. Poczekaj az woda
przeleje sie przez gtowice zaparzajaca
z wtozong kolbg i zainstalowanym
sitkiem bez mielonej kawy.

2. Otwory w sitku mozesz wyczysci¢ igta
przyrzadu do czyszczenia.

3. Do czyszczenia sitek z pojedynczym
dnem nalezy wode przepuscic przez
kolbe (zzamontowanym sitkiem
z pojedynczym dnem) poprzez
nacisniecie przycisku przygotowania
1 filizanki.

4. W celu dokfadniejszego wyczyszczenia
sitek nalezy uruchomic cykl czyszczenia
z zamontowanym sitkiem w kolbie
i glowicy zaparzajacej.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI
ZEWNETRZNEJ I PLYTY DO
OGRZEWANIA FILIZANEK

Powierzchnie zewnetrzna i ptyte do
ogrzewania filizanek przetrzyj miekka, lekko
wilgotna gabka. Wytrzyj je miekka, sucha
Sciereczka.

Nie uzywaj szorstkich srodkéw czyszczacych,
zmywakow drucianych, gabek drucianych
itp., poniewaz mogtyby one porysowac
powierzchnie.

CZYSZCZENIE TACKI OCIEKOWEJ
Miske ociekowa mozna wyja¢, opréznic

i wyczysci¢ po kazdym uzyciu lub po
pojawieniu sie wskaznika Empty Me!
Wyjmij tacke i wskaznik Empty Me! Z miski
ociekowej. Umyj tacke ociekowa w cieptej

wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn,

wyptucz i osusz. Wskaznik EMPTY ME!
mozna wyjac z miski ociekowej poprzez
pociagniecie do géry i uwolnienie z szyn
bocznych.

Miske ociekowa i tacke ociekowa mozna my¢

w gérnym koszu zmywarki do naczyn.

CZYSZCZENIE SZUFLADY NA AKCESORIA

Schowek na akcesoria wyjmuj i przetrzyj
miekka, lekko wilgotna gabka (nie uzywaj

szorstkich srodkéw czyszczacych, zmywakow

drucianych, gabek drucianych itp.).

PRZECHOWYWANIE EKSPRESU

Przed odtozeniem nacisnij przycisk POWER,
aby wytaczyc ekspres, ustaw pokretto pary
i goracej wody w pozydji |, odtacz zasilanie

i wylacz kabel zasilajacy z gniazdka.

W6z akcesoria na miejsce lub do szuflady na
akcesoria.

Przechowuj ekspres w pozycji pionowej. Nie
ktadZ na ekspresie zadnych przedmiotow.

OSTRZEZENIE

NIE ZANURZAJ KABLA
ZASILAJACEGO,
WTYCZKI ANI
URZADZENIA

W WODZIE LUB
INNYCH CIECZACH.
WYJMIJ LUB
OPROZNIJ POJEMNIK
NA WODE PRZED
ODWAPNIANIEM.
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\ Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale znajdziesz najczestsze problemy, z ktérymi mozesz sie spotkac podczas
uzywania ekspresu. Jezeli nie znalaztes tu swojego problemu, lub wystepuje on nadal pomimo
zastosowania podanego tu rozwigzania, przestan uzywac ekspresu, odtacz kabel zasilajacy od
sieci i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

W ZADNYM PRZYPADKU NIE NAPRAWIAJ ANI NIE ROZKRECAJ EKSPRESU SAMODZIELNIE.
NIE MA ON ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK MOGEBY SAM NAPRAWIC.

wiaczony, lampki kontrolne
pary i goracej wody migaja.

pary i goracej wody nie
jest w potozeniu |.

PRAWDOPODOBNA
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Gdy ekspres do kawy jest Regulator wytwarzania Ustaw pokretto wytwarzania

pary i goracej wody w pozycji
. Ekspres do kawy rozpocznie
normalny proces ogrzewania.

Kawa nie wyplywa.

Urzadzenie nie jest
wiaczone.

Upewnij sie, ze wtozono
wtyczke kabla zasilajgcego do
gniazdka i nacisnieto przycisk
POWER.

Pojemnik na wode jest
pusty.

Napetnij pojemnik na wode.

Kawa jest zbyt drobno
zmielona.

Upewnij sig, ze ustawiono
odpowiedni stopienr zmielenia
do przygotowania espresso.
Postepuj zgodnie z instrukcja
w czesci,Mielenie”.

W sitku jest zbyt duzo
kawy.

Wiecej informacji w czesci
~Dawkowanie i ubijanie kawy".

Kawa jest zbyt mocno
ubita.

Wiecej informacji w czesci
,Dawkowanie i ubijanie kawy".

Zatkane sitko.

Przy pomocy igty przyrzadu
do czyszczenia przetkaj
otwory w sitku. Wiecej
informacji w czesci
,Czyszczenie sitek”.

Kawa wylewa sie zbyt
szybko.

Kawa jest zbyt grubo
zmielona.

Upewnij sig, ze ustawiono
odpowiedni stopien zmielenia
do przygotowania espresso.
Postepuj zgodnie z instrukcja
w czesci,Mielenie”.

W sitku jest zbyt mato
kawy.

Wiecej informacji w czesci
,Dawkowanie i ubijanie kawy".

Kawa nie jest dobrze
ubita.

Wiecej informacji w czesci
~Dawkowanie i ubijanie kawy".
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PROBLEM

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa jest zimna.

Filizanki nie zostaty
wczesniej ogrzane.

Ogrzej filizanki. Wiecej
informacji w czesci
,Ogrzewanie filizanki lub
szklanki”.

Mleko nie zostato
odpowiednio ogrzane.

Jezeli dno naczynia do
spieniania mleka jest zbyt
gorace, aby go dotkna¢, mleko
jest ogrzane do wiasciwe;j
temperatury. Wiecej informacji
w czesci

LSpienianie mleka”.

Nie ma pianki na kawie.

Kawa nie jest dobrze
ubita.

Wiecej informacji w czesci
~Dawkowanie i ubijanie kawy".

Kawa jest zbyt grubo
zmielona.

Upewnij sig, ze ustawiono
odpowiedni stopier zmielenia
do przygotowania espresso.
Postepuj zgodnie z instrukcja
w czesci,Mielenie”.

Mielona kawa nie jest
Swieza.

Uzyj $wiezo palonych ziaren.
Wiecej informacji w czesci
,Swiezo$¢ ziaren kawy”.

Otwory w sitku s
zapchane.

Przy pomocy igty przyrzadu
do czyszczenia wyczys$¢
otwory. Wiecej informacji

w czesci,Czyszczenie dyszy
pary”.

Ekspres do kawy wydaje
dzwieki pompy przy
parzeniu kawy lub
wytwarzaniu pary.

Wiaczona jest pompa
15-barowa.

Nie trzeba wykonywa¢
zadnych czynnosci, jest to
normalne zjawisko.

Kawa tylko kapie z otworu
w kolbie.

Pojemnik na wode jest
pusty lub jest w nim mato
wody.

Wiecej informacji w czesci
,Napetnianie pojemnika na
wode”.

Kawa jest zbyt drobno
zmielona.

Upewnij sig, ze ustawiono
odpowiedni stopien zmielenia
do przygotowania espresso.
Postepuj zgodnie z instrukcja
w czesci,Mielenie”.

W sitku jest zbyt duzo Wiecej informacji w czesci
kawy. ~Dawkowanie i ubijanie kawy".
Ekspres jest zatkany Wykonaj odwapnianie

osadami mineralnymi.

urzadzenia. Wiecej informacji
w czesci, Odwapnianie”.
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PRAWDOPODOBNA

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Ekspres wydaje glosny Pojemnik na wode jest Napetnij pojemnik na wode.
i ciagly dzwiek pompy. pusty.

Pojemnik na wode jest
nieprawidtowo wtozony.

Wt6z prawidtowo pojemnik
na wode.

Para nie jest wytwarzana.

Urzadzenie nie jest
wiaczone.

Upewnij sie, ze wtozono
wtyczke kabla zasilajgcego do
gniazdka i naci$nieto przycisk
POWER.

Pojemnik na wode jest
pusty.

Wiecej informacji w czesci
,Napetnianie pojemnika na
wode”.

Pokretto nie jest
ustawione w pozycji
STEAM.

Ustaw pokretto w pozycji
STEAM.

Dysza pary jest zatkana.

Przy pomocy igty przyrzadu
czyszczacego wyczysé
otwory na koncu dyszy
pary. Jezeli jednak dysza jest
wcigz zatkana, zdemontu;j
koncowke dyszy przy
pomocy otworu w srodku
przyrzadu czyszczacego.
Wiecej informacji w czesci
,Czyszczenie dyszy pary”.

Urzadzenie nie wydaje
goracej wody.

Pojemnik na wode jest
pusty.

Napetnij pojemnik na wode.

Spienione mleko nie jest
wystarczajaco gladkie.

Brak pary.

Dysza pary moze by¢ zatkana.
Wiecej informacji w czesci
,Czyszczenie dyszy pary”.

Uzywaj odpowiednio
schtodzone mleko.

Ekspres nie dziata.

Bezpiecznik termiczny wiaczyt
sie z powodu przegrzania
pompy.

Wylacz ekspres i pozostaw
przez okoto 30-60 minut do
ostygniecia.
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Polecane rodzaje kawy

CAPPUCCINO

Jedna dawka espresso ze spienionym mlekiem i ozdobiona
czekolada w proszku. Objetosc filizanki 150 - 220 ml.

ESPRESSO

Intensywne i aromatyczne, znane réwniez jako ,short black”,
podawana w matych filizankach lub szklankach.

LATTE

Latté sktada sie z jednej dawki espresso, spienionego mleka i ok.
10 mm piany. Objetos¢ szklanki 200 - 220 ml.

MACCHIATO

Tradycyjnie podawane w matych filizankach, machiato moze by¢
podawane takze w wysokich szklankach z mlekiem lub spienionym
mlekiem.

LONG BLACK

Nalej najpierw goraca wode, nastepnie jedna dawke espresso
(pojedyncze lub podwdjne), w ten sposéb zostanie zachowana
crema.

RISTRETTO

Ristretto to mate espresso, ok. 15 ml, wyréznia go intensywny smak
i aromat.

Revision 07/2017
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Zakaznicka podpora / Zakaznicka podpora / Webové stranky / Webové stranky /

Ugyféltamogatas / Weboldalak /

Obstuga klienta Strony internetowe
info@sageappliances.cz www.sageappliances.cz - www.sagecz.cz
info@sageappliances.sk www.sageappliances.sk « www.sagesk.sk
info@sageappliances.hu www.sageappliances.hu - www.sagehu.hu
info@sageappliances.pl www.sageappliances.pl - www.sagepl.pl

Servisni centra / Servisné centra / Szervizkdzpontok / Centra serwisowe
FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 1621
Ri¢any u Prahy 251 01
Tel.: +420 323 204 120

FAST PLUS, spol.sr.o.
Na péntoch 18

831 06 Bratislava (Raca)

Tel: +421 (2) 491 058 53

FAST HUNGARY Kft.
2045 Torokbalint
Dulacska u. 1/a
Magyarorszag
Tel:. +36 23 330 830

Fast Poland sp.z o. 0.
ul. Sokotowska 10
05-090 Puchaty
Tel:. +48 22 417 91 23,22 417 91 24

Registrovana znacka v Anglii a Walesu ¢. 8223512. Z divodu neustalého vyvoje spotiebice se spotrebic vykresleny
nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mirné lisit od vlastniho spotfebice.
Registrovana znacka v Anglicku a Walese ¢. 8223512. Z dovodu neustaleho vyvoja spotrebica sa spotrebic vykresleny
alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne lisit od redlneho spotrebica.
8223512 szam alatt bejegyzett marka Angliaban és Walesben. A késziilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban
lévé képeken vagy fotokon abrazolt készlilék kissé kiilonbozhet a konkrét késziléktdl.
Marka zarejestrowana w Anglii i Walii nr 8223512. Z powodu nieustannego rozwoju urzadzenie przedstawione na rysunku
lub fotografii w niniejszym dokumencie moze réznic sie nieco od samego urzadzenia.



